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Daca trebuie sa telefonati la serviciul de
asistenta a clientilor

Va rugam sa completati urmatoarele informatii pentru
consultare:

Numarul modelului: MFC-8510DN/MFC-8520DN
(Incercuiti numarul modelului)

Seria si numarul: !

Data achizitiei:

Locatia de achizitie:

! Seria este pe spatele unitatii. Pastrati acest Manual al

utilizatorului impreuna cu factura, ca act doveditor
permanent al achizitionarii, in caz de furt, incendiu
sau service in garantie.

inregistrati-va produsul online la adresa

http://www.brother.com/registration/

© 2012 Brother Industries, Ltd. Toate drepturile rezervate.
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Ghidurile utilizatorului si unde le gasesc?

Care ghid?

Ce contine?

Unde se gaseste?

Ghid de siguranta
produsului

Cititi intai acest Ghid. Cititi instructiunile de
siguranta inainte de a configura aparatul.
Consultati acest Ghid pentru marci
comerciale si restrictii juridice.

Imprimat/in cutie

Ghid de instalare si
configurare rapida

Urmati instructiunile pentru configurarea
aparatului si instalarea driverelor si a
software-ului pentru sistemul de operare si
tipul de conexiune utilizat.

Imprimat/in cutie

Manual de utilizare

Invatati operatiile de baza de fax, copiere,
scanare si imprimare directa si modul de
inlocuire a consumabilelor. Consultati
sfaturile de depanare.

Imprimat/in cutie

Pentru

Republica Ceha,
Republica Bulgara,
Republica Ungara,
Republica Poloneza,
Romania,

Republica Slovaca:
Fisier PDF/CD-ROM de
instalare/in pachet

Manual avansat de
utilizare

Invatati operatii mai avansate: fax, copiere,
caracteristici de securitate, imprimarea
rapoartelor si efectuarea intretinerii de
rutind.

Fisier PDF/CD-ROM de
instalare/in cutie

Ghidul utilizatorului
de software

Urmati aceste instructiuni pentru imprimare,
scanare, scanare in retea, configurare de la
distanta, PC-Fax si utilizarea utilitarului
Brother ControlCenter.

Fisier PDF/CD-ROM de
instalare/in cutie

Ghidul utilizatorului
de retea

Acest Ghid ofera informatii utile despre
setarile de retea cu si fara fir i setarile de
securitate utilizand aparatul Brother. De
asemenea, puteti gasi informatii privind
protocoalele acceptate de aparatul dvs. si
sfaturi detaliate de depanare.

Fisier PDF/CD-ROM de
instalare/in cutie

Manual Google
Cloud Print

Acest ghid va ofera detalii privind modul de
configurare a aparatului Brother pentru un
cont Google si de utilizare a serviciilor
Google Cloud Print pentru imprimarea pe
Internet de pe dispozitive utilizand Gmail™
pentru dispozitive mobile, GOOGLE
DOCS™ pentru dispozitive mobile si
aplicatii pentru Chrome OS.

Fisier PDF/Brother Solutions
Center !

1

Vizitati-ne la http://solutions.brother.com/.
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Cuprins
(Manual avansat de utilizare)

Puteti vizualiza Manual avansat de utilizare pe CD-ROM-ul de instalare.

Manual avansat de utilizare explica urmatoarele caracteristici gi operatii.

1

Setari generale

Spatiu de stocare in memorie

Ora de vara/iarna se schimba
automat

Functii ecologice

Caracteristica de mod Silentios
Contrast LCD

Temporizatorul de mod

Functiile de securitate

6

Imprimarea rapoartelor

Rapoarte fax
Rapoarte

Efectuarea copiilor

Setari copiere
Copierea duplex (fatd-verso)

intretinerea periodica

Secure Function Lock 2.0
Blocarea setarilor

Restrictionare formare

Transmisia unui fax

Curétarea si verificarea aparatului
Inlocuirea periodica a pieselor
Ambalarea si expedierea aparatului

Optiuni

Optiuni suplimentare de trimitere
Operatiuni de trimitere aditionale

Prezentare generala a sondarii

Primirea unui fax

Tava de hartie optionala (LT-5400)

Placa de memorie

Glosar

Index

Optiuni de fax la distanta
Operatiuni de receptie suplimentare

Prezentare generala a sondarii

Apelarea si memorarea
numerelor

Vi

Activitati suplimentare de formare a
numarului

Modalitati suplimentare de memorare
a numerelor



Utilizarea
documentatiei

Va multumim pentru achizitionarea unui
aparat Brother! Citirea documentatiei va va

ajuta sa utilizati acest aparat in modul optim.

Simbolurile si conventiile
folosite in documentatie

Urmatoarele simboluri si conventii sunt
folosite Tn aceasta documentatie.

A AVERTIZARE

AVERTIZARE indica o situatie potential
periculoasa care, daca nu este evitata,
poate avea ca rezultat decesul sau ranirea
grava.

©® Important

Important indica o situatie potential
periculoasa care poate avea ca rezultat
accidente de deteriorarea proprietatii sau
pierderea functionalitatii produsului.

Informatii generale

Pictogramele de interzicere indica
actiuni care nu trebuie efectuate.

Pictogramele privind pericolul de
electrocutare va avertizeaza in acest
sens.

Pictogramele privind suprafetele
fierbinti va avertizeaza asupra
componentelor aparatului care sunt
fierbinti.

Pictogramele privind pericolul de
incendiu va avertizeaza despre
posibilitatea unui incendiu.

> b P 0o

Notele va informeaza asupra
modului in care trebuie sa reactionati
in anumite situatii gi va ofera indicatii
privind modul Tn care operatiunea
respectiva afecteaza alte functii.

Q

ingrosat  Stilul aldin identifica pozitiile de
pe panoul de control al
aparatului sau de pe ecranul
calculatorului.

Cursiv Stilul cursiv accentueaza un
aspect important sau se refera
la un subiect conex.

Courier Fontul Courier New identifica
New mesajele care vor fi listate pe
ecranul LCD al aparatului.

Respectati cu atentie toate instructiunile si
avertizarile legate de acest produs.
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Accesarea Ghidului
utilizatorului avansat, a
Ghidului utilizatorului
de software si a
Ghidului utilizatorului
de retea

Acest Manual de utilizare nu contine toate
informatiile despre aparat, cum ar fi modul de
utilizare a caracteristicilor complexe pentru
Fax, Copiere, Imprimanta, Scaner, PC-Fax si
Retea. Cand sunteti pregatit sa aflati
informatii detaliate despre aceste operatii,
cititi Manual avansat de utilizare,

Ghidul utilizatorului de software si
Ghidul utilizatorului de retea care se
gasesc pe CD-ROM-ul de instalare.

Vizualizarea documentatiei

Vizualizarea documentatiei
(Windows®)

Pentru a vizualiza documentatia, Tn meniul
Start selectati Brother, MFC-XXXX (unde
XXXX este numele modelului) din lista de

programe gi apoi alegeti

Manual de utilizare.

Daca programul software nu este instalat,
puteti gasi documentatia pe CD-ROM-ul de
instalare urmand instructiunile de mai jos:

0 Porniti calculatorul. Introduceti
CD-ROM-ul de instalare in unitatea de
CD-ROM.

(4 Not

Daca ecranul Brother nu apare automat,
faceti salt la

My Computer (Computerul meu)
(Computer), faceti clic dublu pe
pictograma CD-ROM si apoi faceti clic
dublu pe start.exe.

9 Daca este afigat ecranul cu numele
modelelor, selectati modelul
dumneavoastra.

0 Daca apare ecranul pentru limba, faceti
clic pe limba dvs. Se va afisa meniul in
partea de superioara a CD-ROM-ului.

# macromedia Flash Player 8

Mulli-Function Cenler
Top Menu
Install MFL-

Full Driver & Softwasn Packag

Documentation %

@. Advanced

L]
ﬁ Brothver Support

m On-Lina Registration

e Faceti clic pe
Documentation (Documentatie).

@ Faceti clic pe PDF documents
(Documente in format PDF). Daca
apare ecranul pentru tara, alegeti tara
dvs. Dupa afisarea listei cu ghidurile
utilizatorului, alegeti ghidul pe care doriti
sa 1l cititi.



Vizualizarea documentatiei
(Macintosh)

o Porniti calculatorul Macintosh.
Introduceti CD-ROM-ul de instalare in
unitatea de CD-ROM. Va aparea
urmatoarea fereastra.

ann L IROTHER

9 Faceti dublu clic pe pictograma
Documentation (Documentatie).

9 Daca este afigat ecranul cu numele
modelelor, alegeti modelul dvs. si faceti
clic pe Next (Urmatorul).

Daca apare ecranul pentru limba, faceti
clic dublu pe folderul limbii dvs.

Faceti clic dublu pe top.pdf. Daca apare
ecranul pentru tara, alegeti tara dvs.

@ © ©

Dupa afisarea listei cu ghidurile
utilizatorului, alegeti ghidul pe care doriti
sa 1l cititi.

Cum se gasesc instructiunile de
scanare

Exista mai multe moduri in care puteti scana
documente. Puteti gasi instructiunile dupa
cum urmeaza:

Ghidul utilizatorului de software
B Scanarea
B ControlCenter

B Scanarea in retea

Informatii generale

Ghidurile introductive Nuance™
PaperPort™ 12SE ,,Cum sa fac”

(utilizatori de Windows®)

B Ghidurile complete de utilizare pentru
Nuance™ PaperPort™12SE pot fi
vizualizate n sectiunea Ajutor a aplicatiei
Nuance™ PaperPort™ 12SE.

Ghidul utilizatorului pentru Presto!
PageManager

(utilizatori de Macintosh)

(4 Nota

Aplicatia Presto! PageManager trebuie
descarcata si instalata inainte de utilizare.
Pentru instructiuni suplimentare,
consultati Accesarea serviciului de
asistentd clienfi Brother (Macintosh)

»>» pagina 5.

B Ghidul complet al utilizatorului pentru
Presto! PageManager poate fi vizualizat
in sectiunea Ajutor din aplicatia Presto!
PageManager.

Gasirea instructiunilor de configurare a
retelei

Aparatul poate fi conectat la o retea cu fir.

Instructiuni pentru configurarea de baza
»>» Ghid de instalare si configurare rapida

Informatii suplimentare despre configurarea
retelei »>» Ghidul utilizatorului de retea
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Cum se acceseaza
ghidurile utilizatorului
pentru caracteristici
complexe

Puteti vizualiza si descarca aceste ghiduri de
la Brother Solutions Center la adresa:

http://solutions.brother.com/

Faceti clic pe Manuale in pagina modelului
pentru a descarca documentatia.

Manual Google Cloud Print

Acest ghid va ofera detalii privind modul de
configurare a aparatului Brother pentru un
cont Google si de utilizare a serviciilor Google
Cloud Print pentru imprimarea pe Internet de
pe dispozitive utilizand Gmail™ pentru
dispozitive mobile, GOOGLE DOCS™ pentru
dispozitive mobile si aplicatii pentru Chrome
OS.

Accesarea serviciului
de asistenta cllentl
Brother (Wlndows )

Puteti gasi toate contactele necesare, cum ar
fi asistenta Web (Brother Solutions Center),
pe CD-ROM-ul de instalare.

B Faceti clic pe
Brother Support (Asistenta Brother) in
meniul principal. Va aparea ecranul
urmator:

) Maner et Flash Payer

Multi-Function Center

B Pentru a accesa site-ul nostru Web
(http://www.brother.com/), faceti clic pe
Brother Home Page (Pagina de start
Brother).

B Pentru cele mai noi stiri si informatii de
asistenta despre produse
(http://solutions.brother.com/), faceti clic
pe Brother Solutions Center.

B Pentru a vizita site-ul nostru Web pentru
consumabile originale Brother
(http://www.brother.com/original/), faceti
clic pe Supplies Information (Informatii
produse).

B Pentru a accesa centrul Brother
CreativeCenter
(http://Iwww.brother.com/creativecenter/)
pentru proiecte foto si descarcari
imprimabile GRATUITE, faceti clic pe
Brother CreativeCenter.

B Pentru a reveni la pagina principala, faceti
clic pe Back (Inapoi) sau, daca ati
terminat, faceti clic pe Exit (lesire).


http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/

Accesarea serviciului
de asistenta clienti
Brother (Macintosh)

Puteti gasi toate contactele necesare, cum ar
fi asistenta Web (Brother Solutions Center),
pe CD-ROM-ul de instalare.

B Faceti dublu clic pe pictograma
Brother Support (Asistenta Brother). Va
aparea ecranul urmator:

ann Brother Support

Brother Support

Presiol PageManager U

Download the Presto! PageManager
Inseal

rallor
Access 1o the internet is required,

& i ! 3;’ On-Line Registration

|

Brother offers easy on-line

B Pentru a descarca si a instala Presto!
PageManager, faceti clic pe
Presto! PageManager.

B Pentru a va Tnregistra aparatul in pagina
de Tnregistrare pentru produse Brother
(http://www.brother.com/registration/),
faceti clic pe On-Line Registration
(Inregistrare on-line).

B Pentru cele mai noi stiri si informatii de
asistenta despre produse
(http://solutions.brother.com/), faceti clic
pe Brother Solutions Center.

B Pentru a vizita site-ul nostru Web pentru
consumabile originale Brother
(http://www.brother.com/original/), faceti
clic pe Supplies Information
(Informatii produse).

Informatii generale


http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
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Prezentare generala a panoului de control
MFC-8510DN si MFC-8520DN au aceleasi taste. Figura se bazeaza pe MFC-8520DN.

1 2 3 4 S)

Redial /
rbETlllDRK Tel/R Pause

Enlarge/
Options  Reduce der s Standard \

V =au Apslare

1 Taste One-Touch 4 Duplex

Aceste 8 taste va confera acces rapid la 16
numere salvate in memorie.

Shift (Tasta speciala Shift)
Prin apasarea tastelor, puteti accesa numerele
salvate in memoria One Touch intre 9 si 16.

FAX Tastele :
Tel/lR

Aceasta tasta se utilizeaza pentru a avea o
conversatie telefonica dupa ridicarea
receptorului extern in timpul unui apel rapid cu
sonerie dubla F/T.

Daca este conectat la o centrala PBX, puteti
folosi aceasta tasta pentru a accesa o linie
exterioara, pentru a gasi un operator sau
pentru a transfera convorbirea catre o alta
extensie.

Redial/Pause (Reapelare/Pauza)

Formeaza ultimul numar apelat. De asemenea,
introduce o pauza la programarea numerelor
de apelare rapida sau la formarea manuala a
unui numar.

Eroare LED

Lumineaza intermitent si are culoarea
portocaliu, daca pe ecranul LCD este afisata o
eroare sau un mesaj de stare important.

Puteti selecta Duplex pentru a copia sau
imprima pe ambele parti ale hartiei.

Pentru MFC-8520DN, aceasta tasta permite
trimiterea automata a faxurilor pe doua parti
(Duplex) cand aparatul se afla in modul Fax.

LCD

Afiseaza mesaje pentru a va ajuta sa setati si
sa utilizati aparatul dumneavoastra.



Fez:Standard \

Ap ¥V =au Apslarse

SCAN COPY

10

6 Tastele meniului:

Clear (Sterge)

Sterge datele introduse sau va permite
anularea setarii curente.

Menu (Meniu)

Va permite accesarea Meniului pentru
programarea setarilor sau pentru recuperarea
informatiilor din aparat.

OK

Va permite sa stocati setarile si sa confirmati
mesajele de pe LCD.

Butoanele de volum:

) < sau » )

Apasati pentru a derula Tnapoi sau inainte prin

optiunile meniului. Apasati pentru a modifica
volumul in modul fax sau modul de asteptare.

AsauV

Apasati pentru a derula prin meniuri si optiuni.

Agenda

R
A

Va permite sa cautati si sa formati numerele
stocate.

Tastatura

Folositi aceste taste pentru a forma numere de
telefon si fax si pe post de tastatura cand
introduceti informatii despre aparat.

8

10

11

12

Informatii generale

2 mc 3 ooer
5w @ wmo

8 w Q9w

0 #

9

Stop/Exit (Stop/lesire)

Anuleaza o operatiune sau iese din meniu.
Start

Va permite sa trimiteti faxuri sau sa faceti copii.
Tastele de Mod:

FAX

Comuta aparatul in modul Fax.

SCAN (Scanare)
Comuta aparatul in modul SCANARE.

COPY (Copiere)
Comuta aparatul in modul COPIERE.

Data (Date) LED

In functie de starea masinii LED-ul de
semnalizare va lumina intermitent.

Secure Print (Imprimare securizata)

Puteti imprima datele salvate ih memorie
introducand parola formata din patru cifre.
(>>» Ghidul utilizatorului de software)

Daca utilizati functia Secure Function Lock
(Blocare de securitate), puteti schimba
utilizatorii restrictionati tindnd apasata tasta
Shift (Tasta speciala Shift) in timp ce apasati
pe Secure Print (Imprimare securizata).
(>»>» Manual avansat de utilizare: Secure
Function Lock 2.0)
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13 COPY (Copiere) taste:
Options (Optiuni)
Puteti alege usor si rapid setarile temporare
pentru copiere.
Enlarge/Reduce (Marire/Micgorare)
Mareste sau micsoreaza copiile.



Informatii generale

Indicatiile LED-ului de date

LED-ul Data (Date) (dioda luminiscenta) se va aprinde in functie de starea masginii.

LED

Starea masinii

Descrierea

Modul Gata de
operare

Aparatul este gata de imprimare, este in modul Sleep, nu exista
date pentru imprimare sau intrerupatorul de retea este in pozitia
inchis.

Verde

(lumineaza
intermitent)

Primeste date

Aparatul primeste date de la calculator, proceseaza date in
memorie sau imprima date.

Verde

Datele ramase in
memorie

Imprima datele ramase in memoria aparatului.
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Setari pentru volum

Volum sonerie

Puteti alege dintr-o gama de niveluri de
volum pentru sonerie, de la Ridicat la
Oprit.

In modul FAX, apasati pe <) sau ) pentru a
ajusta volumul soneriei. Afisajul LCD va afisa
setarea curenta si fiecare apasare de tasta va
schimba volumul la nivelul urmator. Aparatul
va mentine setarea noua pana cand o
schimbati.

Puteti, de asemenea, sa schimbati volumul
tonului de apel din meniu:

0 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 3, 1.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege Scazut,
Mediu, Ridicat sau Oprit.
Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Volumul semnalului sonor

Cand semnalul sonor este activ, aparatul va
emite un semnal sonor cand apasati o tasta,
cand faceti o greseala sau dupa ce trimiteti
sau primiti un fax. Puteti alege o gama de
niveluri ale volumului, de la Ridicat la
Oprit.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 3, 2.
9 Apasati A sau ¥ pentru a alege Scazut,
Mediu, Ridicat sau Oprit.

Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

10

Volumul difuzorului

Puteti alege o gama de niveluri de volum al
difuzorului, de la Ridicat la Oprit.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 3, 3.
9 Apasati A sau ¥ pentru a alege Scazut,
Mediu, Ridicat sau Oprit.

Apasati OK.

0 Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).



incarcarea hartiei si a
suporturilor de
imprimare

Aparatul poate alimenta hartie de la tava de
hértie standard, tava inferioara optionala sau
tava multifunctionala.

Cand puneti hértie in tava de alimentare,
retineti urmatoarele:

B Daca din aplicatia software puteti selecta
dimensiunea héartiei din meniul de
imprimare, o puteti selecta din programul
software. Daca aplicatia software nu
accepta aceasta selectie, puteti defini
dimensiunea hartiei din driverul
imprimantei sau folosind butoanele
panoului de control.

incarcarea hartiei in tava de
hartie standard si in tava
inferioara optionala

Puteti incarca pana la 250 de coli in tava de
hartie standard (tava 1) si 500 de coli in tava
inferioara optionala (tava 2). Hartia poate fi
incarcata pana la marcajul nivelului de
incarcare maxima cu hartie (¥ ¥ ¥) din
partea dreapta a tavii de hartie. (Pentru hartia
recomandata pentru utilizare, consultati
Hartia si alte suporturi de imprimare
acceptabile »>» pagina 20.)

incarcarea hartiei

Imprimarea pe hartie obisnuita, hartie
subtire sau hartie reciclata din tava 1
sau tava 2

0 Scoateti tava de héartie complet din
imprimanta.

9 In timp ce apasati pe maneta verde de
eliberare a ghidajelor hartiei (1),
impingeti ghidajele pentru a corespunde
cu hartia incarcata n tava. Asigurati-va
ca ghidajele sunt bine fixate Tn sloturi.

11
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0 Rasfoiti bine teancul de coli pentru a

evita producerea unor blocaje de hartie.

Vs AN

0 Introduceti hartie Tn tava gi asigurati-va
ca:
H Nivelul hartiei este sub marcajul

nivelului de incarcare maxima cu
hartie (Y ¥ V) (1).
Umplerea excesiva a tavii de hartie
va produce blocaje de hartie.

W Partea de imprimat trebuie sa fie cu
fata in jos.

B Ghidajele pentru hartie ating
marginile hartiei pentru ca
alimentarea sa se faca in mod

corect.

@ Puneti tava de hértie ferm in aparat.
Asigurati-va ca este complet introdusa
in aparat.

12

@ Ridicati clapa de sustinere (1) pentru a
impiedica hartia sa alunece din tava de
iesire cu fata in jos sau scoateti din tava
fiecare pagina imediat ce aceasta iese
din aparat.




incarcarea hartiei

incarcarea hartiei in tava @ scoateti suportul tavii MF (1) si
desfaceti clapeta (2).

universala (tava MF)

Puteti incarca pana la 3 plicuri sau suporturi
de imprimare speciale in tava MF sau panala
50 de coli de hartie obignuita. Utilizati aceasta
tava pentru a imprima sau a copia pe hartie
groasa, hartie pentru corespondenta,
etichete sau plicuri. (Pentru hartia
recomandata pentru utilizare, consultati
Capacitatea tavilor de héartie »» pagina 21.)

Imprimarea pe hartie obisnuita, hartie
subtire, hartie reciclata si hartie
reciclata din tava MF

@ Deschideti tava MF si coboréti-o cu @ Introduceti hartie in tava MF si asigurati-
grija. va cé:
B Nivelul hartiei ramane sub marcajul

nivelului de Thcarcare maxima cu
hartie (1).

B Partea de imprimat trebuie sa fie cu
fata in sus si marginea din fata
(partea de sus a hartiei) trebuie
introdusa prima.

13
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B Ghidajele pentru hartie trebuie sa Imprimarea pe hartie subtire, etichete
atinga usor marginile hartiei pentru si plicuri din tava MF
ca alimentarea sa se faca in mod

Tnainte de incarcarea hartiei, apasati colturile
si lateralele plicurilor pentru a le aplatiza cat
mai bine.

corect.

<o A TN

¥ ¥

0 Deschideti capacul din spate (tava de
iesire hartie cu fata in sus).

0 Ridicati clapeta de suport pentru a
impiedica hartia sa alunece din tava de
iesire hartie cu fata in jos sau scoateti
din tava fiecare pagina imediat ce
aceasta iese din aparat.

14



e Deschideti tava MF gi coboréti-o cu
grija.

@ Scoateti suportul tavii MF (1) si
desfaceti clapeta (2).

incarcarea hartiei

e Puneti hértie, etichete sau plicuri in tava
MF. Asigurati-va ca:

B Nu sunt mai mult de trei plicuri in
tava MF.

B Nivelul hartiei, etichetelor sau
plicurilor ramane sub marcajul
nivelului de incarcare maxima cu
hartie (1).

B Partea de imprimat trebuie sa fie cu
fata in sus.

@ Trimiteti datele pentru imprimare la
aparat.

(4 Nota

. Tndepérta;i imediat fiecare plic imprimat,
pentru a impiedica un blocaj de hartie.

» Daca hartia groasa se onduleaza in timpul
imprimarii, introduceti cate o singura coala
in tava MF si deschideti capacul din spate
(tava de iesire cu fata in sus) pentru a
permite paginilorimprimate saiasa in tava
de iegire cu fata in sus.

@ Tnchideti capacul din spate (tava de
iesire hartie cu fata in sus).

15



Capitolul 2

Zone neimprimabile si care nu se pot scana

In figura de mai jos sunt indicate zonele maxime care nu pot fi imprimate si care nu se pot scana.
Aceste zone pot varia in functie de dimensiunea hértiei sau de setarile aplicatiei pe care o utilizati.

[4 Nota

Atunci cand utilizati emularea BR-Script3, marginile héartiei pe care nu se poate imprima sunt

de 4,2 mm.
1 Utilizare Dimensiunea | Sus (1) Stanga (2)
documentului Jos (3) Dreapta (4)
Fax (trimitere) | Letter 3 mm 4 mm
27 T4 A4 3 mm (ADF)
1 mm
(Sticla scanner)
3 mm
3 Legal 3 mm 4 mm
Copiere* Letter 4 mm 4 mm
copie sau o
ie1in1
copie 1in Legal 4 mm 4 mm
Scanare Letter 3 mm 3 mm
A4 3 mm 3 mm
Legal 3 mm 3 mm
Imprimare Letter 4,2 mm 6,35 mm
A4 4,2 mm 6,01 mm
Legal 4,2 mm 6,35 mm

16



Setarea hartiei

Tipul de hartie

Configurati aparatul pentru tipul de hartie pe
care il folositi. Acest lucru va va oferi calitate
optima de imprimare.

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a seta tipul de hartie pentru
Tava MP apasati pe Menu (Meniu),
1,2,1,1.

B Pentru a seta tipul de hartie pentru
Tava#1l apasati pe Menu (Meniu),
1,2,1, 2.

B Pentru a seta tipul de hartie pentru
Tava#2 ' apasati pe Menu (Meniu),
1, 2, 1, 3 daca ati instalat tava
inferioara optionala.

9 Apasati pe A sau pe Y pentru a selecta
Subtire, Normal, Gros, Mai Gros,
Hart. Reciclata sau Eticheti 2
Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
T Tava#2 apare numai daca se instaleaza tava
inferioara optionala.

Optiunea tipului Et ichet& apare numai daca ati
ales tava MF la pasul @.

incarcarea hartiei

Dimensiunea hartiei

(4 Nota

Puteti utiliza patru formate de hartie
pentru imprimarea faxurilor: A4, Letter,
Legal sau Folio.

La imprimarea copiilor puteti utiliza zece
formate de héartie: A4, Letter, Legal,
Executive, A5, A5 L, A6, B5, B6 si Folio, iar
pentru imprimarea faxurilor patru formate:
A4, Letter, Legal sau Folio (8,5 inchi x 13
inchi).

Cand schimbati dimensiunea héartiei din tava,
va trebui s& schimbati si setarea pentru
dimensiunea hartiei in acelasi timp, pentru ca
aparatul sa poata incadra documentul sau un
fax primit pe pagina.

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a seta formatul de hartie
pentru Tava MP apasati pe
Menu (Meniu), 1, 2, 2, 1.

B Pentru a seta formatul de hartie
pentru Tava#1 apasati pe
Menu (Meniu), 1, 2, 2, 2.

B Pentru a seta formatul de hartie
pentru Tava#2 L apasati pe

Menu (Meniu), 1, 2, 2, 3 daca ati
instalat tava inferioara optionala.

9 Apasati pe A sau pe Y pentru a selecta
A4, Letter, Legal, Executive, A5,
A5 1, A6, B5, B6, Folio sau
Oricare “.

Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
T Tava#2 apare numai daca se instaleaza tava
inferioara optionala.

Optiunea Oricare se afigeaza numai cand selectati
tava MF.

17



Capitolul 2

[ Nota

+ Daca selectati Oricare pentru formatul
de hartie pentru tava MF, trebuie sa
selectati Doar Tava MP pentru setarea
Utilizare tava. Nu puteti utiliza selectia
Formatul hartiei din Oricare pentru tava
MF cénd realizati copii N in 1. Trebuie sa
selectati una din celelalte selectii Formatul
hartiei disponibile pentru tava MF.

* Formatele A5 L si A6 nu sunt disponibile
pentru Tava#2.

18

Utilizarea tavii in modul
COPIERE

Puteti modifica tava prioritara pe care o
utilizeaza aparatul pentru imprimarea
copiilor.

Cand selectati Doar Tava#1,

Doar Tava MP sau Doar Tava#2 1,
aparatul scoate hartia numai din tava
respectiva. Daca tava selectata a ramas fara
héartie, Fara Hartie apare pe ecranul LCD.
Introduceti hartia in tava goala.

Pentru a modifica setarea tavii, urmati
instructiunile de mai jos:

0 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 6, 1.

9 Apasati A sau Y pentru alegerea
Doar Tava#l, Doar Tava#2 1,
Doar Tava MP,MP>T1>T2 ' sau
T1>T2 '>MP.

Apasati OK.

0 Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).
' Doar Tava#2 si T2 apar numai daca tava inferioara

optionala este instalata.

[ Nota

+ Cand incarcati documentele in unitatea
ADF si se selecteaza MP>T1>T2 sau
T1>T2>MP, aparatul cauta tava cu hartia
cea mai potrivita si scoate hartie din tava
respectiva. Daca nicio tava nu are hartie
potrivita, aparatul scoate hartie din tava cu
prioritate mai ridicata.

« Cand se utilizeaza sticla scannerului,
documentul se copiaza din tava cu
prioritate mai ridicata, chiar daca exista
hartie mai potrivita intr-o alta tava de
hartie.



Utilizarea tavii in modul FAX

Puteti modifica tava implicita pe care o
utilizeaza aparatul pentru imprimarea
faxurilor receptionate.

Cand selectati Doar Tava#l,

Doar Tava MP sau Doar Tava#2 1,
aparatul scoate hartia numai din tava
respectiva. Daca tava selectata a ramas fara
hartie, Fara Hartie apare pe ecranul LCD.
Introduceti hértia in tava goala.

Cand selectati T1>T2 '>MPp, aparatul scoate

hartie din Tava 1 pana cand se goleste, apoi
din Tava 2, iar apoi din tava MF. Cand
selectati MP>T1>T2 1, aparatul scoate hartie
din tava MF pana cand se goleste, apoi din
Tava 1, iar apoi din Tava 2.

(4 Nota

+ Puteti utiliza patru formate de hartie
pentru imprimarea faxurilor: A4, Letter,
Legal sau Folio. Cand nu se gaseste un
format potrivit Tn niciuna din tavi, faxurile
receptionate se salveaza in memoria
aparatului $i Format incorect apare
pe ecranul LCD. (Pentru detalii consultati
Mesajele de eroare si de intretinere
»>» pagina 95.)

» Daca tava a ramas fara hartie si faxurile
receptionate se afla in memoria
aparatului, Fara Hartie apare pe
ecranul LCD. Introduceti hartie in tava
goala.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 6, 2.

9 Apasati A sau Y pentru alegerea
Doar Tava#l, Doar Tava#2 1,
Doar Tava MP, MP>T1>T2 'sau
T1>T2 '>MP.

Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

' Doar Tava#2 si T2 apar numaidaca tava inferioara

optionala este instalata.

incarcarea hartiei

Utilizare tava in modul
imprimare

Puteti modifica tava implicita pe care o
utilizeaza aparatul pentru imprimarea de la
calculator si pentru imprimarea directa.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 6, 3.

9 Apasati A sau Y pentru alegerea
Doar Tava#l, Doar Tava#2 1,
Doar Tava MP, MP>T1>T2 !sau
T1>T2 'SMp.

Apasati OK.
9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

" Doar Tava#2 si T2 apar numai daca tava inferioara

optionala este instalata.
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Hartia si alte suporturi
de imprimare
acceptabile

Calitatea de imprimare poate varia in functie
de hartia utilizata.

Puteti utiliza urmatoarele tipuri de suporturi
de imprimare: hartie obignuita, hartie subtire,
hartie groasa, hartie mai groasa, hartie
pentru corespondenta, hartie reciclata,
etichete si plicuri.

Pentru rezultate optime, urmati instructiunile
de mai jos:

B NU asezati mai multe tipuri de hartie in
tava de alimentare in acelasi timp,
deoarece se pot produce blocaje de hartie
sau alimentare gresita.

B Pentru a imprima corect, trebuie sa
selectati in aplicatia software acelasi
format de hartie ca cel al hartiei din tava.

B Evitati atingerea suprafetei imprimate a
hartiei imediat dupa imprimare.

® nainte de a cumpara o cantitate mare de
hartie, testati o cantitate mica pentru a fi
sigur ca hartia este potrivita.

B Utilizati etichetele concepute pentru a fi
utilizate la aparatele laser.

20

Hartia si suporturile de
imprimare recomandate

Tipul de hartie | Produs

Hartie obignuita | Xerox Premier TCF 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m2

Hartie reciclatd | Xerox Recycled Supreme

80 g/m?
Etichete Etichete laser Avery L7163
Plicuri Seria Antalis River (DL)

Tipul si formatul hartiei

Aparatul alimenteaza héartie de la tava de
hartie standard, tava multifunctionala sau
tava inferioara optionala instalata.

Denumirile tavilor de hartie din
driverul imprimantei si din acest ghid
sunt urmatoarele:

Tava si unitatea optionala Denumire
Tava de hartie standard Tava 1
Tava universala Tava MF
Tava inferioara optionala Tava 2




Capacitatea tavilor de hartie

incarcarea hartiei

Format hartie

Tipuri de hartie

Nr. de file

Tava de hartie standard
(Tava 1)

A4, Letter, Legal, B5,
Executive, A5, A5 (pe

lungime), A6, B6, Folio '

Hartie simpla, hartie
subtire, hartie reciclata

maximum 250 (80 g/m?)

Tava universala
(Tava MF)

Latime:

76,2 -215,9 mm
Lungime:

127 - 355,6 mm

Hartie simpla, hartie
subtire, hartie groasa,
hartie mai groasa, hartie
pentru corespondenta,
hartie reciclata, plicuri,
etichete

50 de coli (80 g/m?)

3 plicuri

Tava inferioara optionala
(Tava 2)

A4, Letter, Legal, B5,
Executive, A5, B6,

Folio !

Hartie simpla, hartie
subtire, hartie reciclata

maximum 500 (80 g/m?)

1

Dimensiunea Folio este de 8,5 inchi x 13 inchi

Specificatii de hartie recomandata

Urmatoarele specificatii de hartie sunt adecvate pentru acest aparat.

Masa 75-90 g/m2
Grosime 80-110 um
Rugozitate Mai mare de 20 sec.
Rigiditate 90-150 cm3/100

Directia granulatiei

Granulatie pe lungime

Rezistenta volum

10e%-10e'" ohm

Rezistenta suprafata

10e%-10e'2 ohm-cm

Substanta de umplere

CaCOg3 (neutra)

Continut de cenusa

Sub 23 G%

Luminozitate

Mai mare de 80%

Opacitate

Mai mare de 85%

B Folositi hartie pentru copiere pe hértie simpla.

B Utilizati hartie cu o greutate de 75 - 90 g/m?.

B Folositi hartie cu fibra lunga cu pH neutru si cu o umiditate de aproximativ 5%.

B Acest aparat poate utiliza hértie reciclata care respecta specificatiile DIN 19309.
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Manevrarea si utilizarea
hartiei speciale

Aparatul este conceput pentru a functiona
bine cu majoritatea tipurilor de hartie cu
banda si hartie xerografica. Totusi, unele
variabile ale hartiei pot afecta calitatea
imprimarii sau fiabilitatea manipularii. Testati
intotdeauna mostre de hartie Tnainte de
cumparare, pentru a asigura performanta
dorita. Pastrati hartia in ambalajul original si
tineti-o sigilata. Pastrati hartia culcata silaloc
ferit de umezeala, de lumina directa a
soarelui sau de caldura.

Unele Tindrumari importante cand se
selecteaza hartia sunt:

B NU folositi hartie pentru jet de cerneals,
deoarece se pot produce blocaje de hartie
sau se poate deteriora aparatul.

B Pentru hartia preimprimata trebuie sa se
foloseasca cerneala care rezista la
temperatura procesului de fuziune al
aparatului 200 °C.

B Daca folositi hartie cu banda, hartie care
are o suprafata aspra sau hartie indoita
sau sifonata, hartia poate avea un grad
scazut de performanta.
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Tipuri de hartie care trebuie evitate

@ Important
Unele tipuri de hartie nu se comporta bine
sau pot produce deteriorarea aparatului
dumneavoastra.

NU utilizati hartie:
 care este puternic texturata

» care este extrem de neteda sau
lucioasa

 care este ondulata sau deformata

1 O ondulare de 2 mm sau mai mare
poate duce la crearea de blocaje.

* care este acoperita cu glant sau are
finisaj chimic

+ care este deteriorata, sifonata sau
impaturita

+ care depaseste specificatiile privind
greutatea recomandata din acest ghid

* cu cleme si capse

* cu antete realizate folosind vopsele
pentru temperaturi scazute sau prin
termografie

 care este pliata sau autocopiativa

* care este proiectata pentru imprimarea
cu jet de cerneala

Daca utilizati oricare dintre tipurile de
hartie enumerate mai sus, acestea pot
deteriora aparatul dumneavoastra.
Aceasta deteriorare nu este acoperita de
nicio garantie sau contract de service
Brother.



Plicuri

Majoritatea plicurilor proiectate pentru
imprimante laser sunt adecvate pentru
aparatul dvs. Totusi, unele plicuri pot cauza
probleme legate de alimentare si calitatea
imprimarii din cauza felului in care au fost
facute. Un plic adecvat trebuie sa aiba
margini cu pliuri drepte, bine taiate. Plicul
trebuie sa fie plat si sa nu aiba o forma subtire
sau de colet. Trebuie sa cumparati plicuri de
calitate de la un furnizor care sa cunoasca
faptul ca veti folosi plicurile pentru o
imprimanta cu laser.

Plicurile pot fi incarcate numai prin tava MF.

Va recomandam sa imprimati un plic de test
pentru a va asigura ca rezultatele de
imprimare sunt cele dorite.

Tipurile de plicuri care trebuie evitate

@ !mportant
NU utilizati plicuri:

+ care sunt deteriorate, ondulate,
incretite sau au o forma neobignuita

« care sunt extrem de lucioase sau
texturate

+ cu agrafe, capse, cleme sau fire de
legat

* cu inchideri auto-adezive

* cu o structura de colet

 care nu sunt Tmpaturite in unghi drept
« care sunt gofrate (cu scris in relief)

« care au fost imprimate anterior
utilizadnd o imprimanta cu laser

+ care sunt deja imprimate in interior

« care nu pot fi aranjate ordonat atunci
cand sunt stivuite

« care sunt fabricate din hartie care
cantareste mai mult decat specificatiile
privind greutatea hartiei pentru aparat

* cu margini care nu sunt drepte sau
perfect perpendiculare

incarcarea hartiei

* cu deschideri, orificii, decupari sau
perforatii

* cu lipici pe suprafata, dupa cum se
arata n figura de mai jos

* cu pliuri duble, dupa cum se arata in
figura de mai jos

* cu pliuri de lipire care nu sunt pliate la
achizitionare

* cu fiecare parte pliata, dupa cum se
arata in figura de mai jos

S5

Daca utilizati oricare dintre tipurile de
plicuri mentionate mai sus, acestea pot
deteriora aparatul dumneavoastra.
Aceasta deteriorare nu este acoperita de
nicio garantie sau contract de service
Brother.

Ocazional, puteti intmpina probleme de
alimentare a hartiei provocate de
grosimea, formatul si forma Tnchiderilor
plicurilor utilizate.
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Etichete

Aparatul va imprima pe majoritatea tipurilor
de etichete concepute pentru utilizare cu
aparat laser. Etichetele trebuie sa aiba un
adeziv pe baza acrilica, deoarece acest
material este mai stabil la temperaturile
ridicate din cuptor. Adezivii nu trebuie sa intre
in contact cu nicio parte a aparatului,
deoarece foaia de etichete se poate lipi de
unitatea de cilindru sau de role si poate cauza
blocaje ale hartiei si probleme de calitate a
imprimarii. Nu trebuie sa fie adeziv expus
intre etichete. Etichetele trebuie sa fie
aranjate astfel incat sa acopere intreaga
lungime si latime a colii. Folosirea etichetelor
cu spatii poate duce la desprinderea
etichetelor si poate provoca blocaje de hartie
sau probleme de imprimare grave.

Toate etichetele folosite in acest aparat
trebuie sa poata rezista la o temperatura de
200 °C timp de 0,1 secunde.

Etichetele pot fi incarcate numai prin tava
MF.
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Tipuri de etichete care trebuie evitate

Nu utilizati etichete care sunt deteriorate,
ondulate, incretite sau au o forma
neobisnuita.

@ mportant
* NU alimentati coli cu etichete partial
utilizate. Coala suport expusa poate
deteriora aparatul dumneavoastra.

+ Colile cu etichete nu trebuie sa
depaseasca specificatiile de greutate a
hartiei descrise in acest Manual al
utilizatorului. Etichetele care depasesc
aceasta specificatie nu pot fi incarcate sau
imprimate corect si pot provoca
defectarea aparatului.

» NU reutilizati si NU introduceti etichete
care au fost utilizate anterior sau carora le
lipsesc cateva etichete de pe coala.



Modul de incarcare a
documentelor

Puteti sa trimiteti faxuri, sa realizati copii gi sa
scanati de pe unitatea ADF (Alimentator
automat de documente) si de pe sticla
scannerului.

Utilizarea unitatii de
alimentare automata a
documentelor (ADF)

In ADF se pot incarca pana la 35 de coli, care
sunt preluate automat in mod individual. Va
recomandam sa utilizati hartie standard de
80 g/m? si rasfoiti intotdeauna paginile
inainte de a le aseza in unitatea ADF.

Formatele de document acceptate

Lungime: | 147,3 - 355,6 mm
Latime: 147,3 - 215,9 mm

Greutate: | 64-90 g/m?

Modul de incarcare a documentelor

@ Important
* NU lasati documentele groase pe sticla
scanerului. Acestea pot sa blocheze ADF
-ul.

» NU folositi hartie care este ondulata,
incretita, impaturita, rupta, cu capse,
agrafe, cu adeziv sau cu banda adeziva.

» NU folositi carton, ziare sau material textil.

» Pentru a evita deteriorarea aparatului in
timp ce folositi ADF, NU trageti de
document in timp ce se alimenteaza.

incarcarea documentelor

[ Nots

* Pentru a scana documentele pentru care
nu puteti folosi unitatea ADF, consultati
Utilizarea ferestrei de scanare din sticla
>»>» pagina 26.

» Unitatea ADF este mai usor de utilizat
daca incarcati un document cu mai multe
pagini.

+ Asigurati-va ca documentele cu fluid
corector sau scrise cu cerneala sunt
absolut uscate.

0 Desfaceti suportul ADF pentru
documente (1). Ridicati si desfaceti
clapeta de suport ADF de iesire pentru
documente (2).

9 Aranjati bine paginile.

@ Aliniati paginile documentului cu fata in
sus si marginea superioara inainte, in
ADF pana cand mesajul de pe ecranul
LCD se modifica si simtiti ca prima
pagina atinge rolele de alimentare.
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@ Reglati ghidajele hartiei (1) pentru a se
potrivi cu latimea documentului.

(4 Not

Pentru a scana documente care nu sunt
standard, consultati Utilizarea ferestrei de
Scanare din sticla »>» pagina 26.

Utilizarea ferestrei de scanare
din sticla

Puteti utiliza fereastra de scanare din sticla
pentru a trimite prin fax, copia sau scana
paginile unei carti pe rand, cate o singura
pagina.

Formatele de document acceptate

Lungime: | Maximum 300,0 mm
Latime: Maximum 215,9 mm

Greutate: | Maximum 2,0 kg
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Modul de incarcare a documentelor

[ Nota

Pentru a utiliza sticla scanerului, ADF
trebuie sa fie gol.

0 Ridicati capacul documentelor.

@ Utilizati marcajele de document din
partea stanga si din cea de sus, asezati
documentul cu fata in jos in coltul din
stanga sus al sticlei scannerului.

T

T6s

LIRE Ta4

0 Tnchideti capacul documentelor.

@ Important
Daca documentul este o carte sau este
gros, nu trantiti capacul si nu apasati pe
acesta.



Cum se trimite un fax

Pasii urmatori va indica modul de trimitere a
unui fax.

0 Cand doriti sa trimiteti un fax sau sa
modificati setarile de trimitere sau de
receptionare a faxurilor, apasati pe tasta
(& _] (FAX) pentru a o ilumina in
albastru.

N

FAX AX

B Ecranul LCD afiseaza:

Fam
Far ~ardard \/

F ¥

sau Hpslars

9 Faceti una din urmatoarele actiuni
pentru a va incarca documentul:

B Agezati documentul cu fafa in sus in
ADF. (Consultati Utilizarea unitétii de
alimentare automata a documentelor
(ADF) »>» pagina 25.)

m incarcati documentul cu fata in jos pe
sticla scannerului. (Consultati
Utilizarea ferestrei de scanare din
sticla »>» pagina 26.)

(4 Nota

Pentru a trimite faxuri cu mai multe pagini,
utilizati unitatea ADF.

Transmisia unui fax

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca doriti s& modificati rezolutia
faxului, apasati pe ¥ si pe < sau »
pentru a alege rezolutia faxului.

Apasati OK.

B Pentru a trimite documentul, mergeti
la Pasul @.

@ (vFc-8520DN)
Alegeti una dintre optiunile de mai jos:

B Daca doriti sa trimiteti un document
pe o singura parte, mergeti la Pasul

B Daca doriti sa trimiteti un document
pe doua parti, apasati pe Duplex.

(4 Not

* Puteti trimite documente pe doua parti de
pe ADF.

+ Cand aparatul este pregatit pentru a
scana documente pe doud parti, ecranul

p—

LCD afigeaza £ pentru Duplex in coltul
din dreapta jos.

@ Introduceti numarul de fax utilizand
tastatura (maximum 40 de cifre),
apasand pe o tasta One Touch sau
apasand pe — (Agenda) de doua ori si
introducand un numar cu apelare rapida
format din trei cifre.
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@ Apasati Start. Setari fax
Trimiterea faxurilor de pe ADF Puteti modifica setarile de fax.
(>»>» Manual avansat de utilizare: Transmisia

B Aparatul incepe sa scaneze .
unui fax)

documentul.
B Scanare duplex (aspect de fax pe
doud parti)

Trimiterea faxurilor de pe sticla (Pentru MFC-8520DN)

scannerului

N < . Contrast
B Aparatul incepe sa scaneze prima
pagina. Rezolutie Fax

Procedati conform uneia dintre Broadcast

metodele de mai jos: Timp Real TX

» Pentru a trimite o singura pagina,
apasati pe 2 pentru a selecta
Nu (Trimite) sau apasati pe
Start din nou. Aparatul incepe sa
trimita documentul.

Overseas Mode
Fax Amanat
Pachet TX

Coperta (Setare)
* Pentru a trimite mai multe pagini,

apasati pe 1 pentru a selecta Da
si asezati pagina urmatoare pe
sticla scannerului. Apasati OK.
Aparatul incepe sa scaneze
pagina. (Repetati acest pas
pentru fiecare pagina
suplimentara.) Apasati pe 2
pentru a alege Nu (Trimite)
atunci cand s-au scanat toate
paginile. Aparatul incepe sa
trimitd documentul.

(4 Nota

Pentru a anula un fax in desfasurare,
apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire).

Coperta (Mesaj)

Destinatie

Polled TX
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Trimiterea prin fax a
documentelorin format Letter
de pe sticla scannerului

Cand trimiteti prin fax documente in format
Letter, trebuie sa setati dimensiunea sticlei
de scanare la Letter; in caz contrar, va lipsi
o portiune din faxuri.

€@ ~sigurati-va ca va aflati in modul FAX

9 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 9, 1.

9 Apasati A sau VY pentru a alege Letter.

Apasati OK.

e Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Anularea unui fax in
desfasurare

Apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire) pentru a
anula faxul. Daca apasati pe

Stop/Exit (Stop/lesire) in timp ca aparatul
formeaza un numar sau trimite un fax,
ecranul LCD va va solicita confirmarea.

Sterge Fax?

A 1.Da
Y 2.Nu
|Alege AY sau OK

Apasati pe 1 pentru a anula faxul.

Transmisia unui fax

Raport de verificare a
transmisiei

Puteti folosi raportul de transmisie ca dovada
a trimiterii unui fax. (»>» Manual avansat de
utilizare: Raport de verificare a transmisiei) In
acest raport sunt enumerate numele sau
numarul de fax al destinatarului, ora si data
transmisiei, durata transmisiei, numarul de
pagini trimis si daca transmisia s-a efectuat
Cu succes.

Pentru raportul de verificare a transmisiei
sunt disponibile mai multe optiuni:

B Pornit: Imprima un raport dupa fiecare
fax trimis.

B Pornit+Imagine: Imprima un raport
dupa fiecare fax trimis. Pe raport apare si
o portiune din prima pagina a faxului.

B Oprit: Imprima un raport daca faxul nu a
fost primit datorita unei erori de
transmisie. Setarea implicita este
dezactivat.

B Oprit+Imagine:Imprimaunraportdaca
faxul nu a fost primit datorita unei erori de
transmisie. Pe raport apare si o portiune
din prima pagina a faxului.

€@ ~pasati pe Menu (Meniu), 2, 4, 1.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege Pornit,
Pornit+Imagine, Oprit sau
Oprit+Imagine.

Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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[ Nota

30

Daca ati selectat Pornit+Imagine sau
Oprit+Imagine, imaginea va aparea
numai pe raportul de verificare a
transmisiei daca pentru Transmisie n
timp real ati selectat optiunea Oprit.
(»>» Manual avansat de utilizare:
Transmisie in timp real)

Daca transmisia s-a realizat cu succes,
mesajul OK va aparea langa REZULTAT in
Raportul de verificare a transmisiei. Daca
transmisia nu s-a efectuat cu succes,
mesajul EROARE se va afisa langa
REZULTAT.



Primirea unui fax

Modurile de receptie

(4 Not

Puteti utiliza patru formate de hartie pentru imprimarea faxurilor: A4, Letter, Legal sau Folio.

Trebuie sa alegeti un mod de receptie in functie de dispozitivele externe si serviciile de telefonie
de care dispuneti pe linia respectiva.

Alegerea modului de primire

Ca setare implicita, aparatul primeste automat orice faxuri trimise catre acesta. Schemele de mai
jos va vor ajuta sa alegeti modul corect. (Pentru informatii mai detaliate despre modurile de
receptie, consultati Utilizarea modurilor de primire »» pagina 32.)

Doriti sa utilizati facilitatea de telefon a aparatului dumneavoastra
(daca este disponibila), un telefon extern sau un robot telefonic extern
conectat la aceeasi linie telefonica cu aparatul?

lDa Nu

Folositi functia de mesagerie vocala a unui
robot telefonic extern?

l Numai Fax
Nu
Doriti ca aparatul sa raspunda automat la —  » Manual
fiecare apel fax sau telefon? Nu
L » Fax/Tel
Da
» TAD Extern

Da
Pentru a seta un mod de primire, urmati instructiunile de mai jos.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 0, 1.

@ Apasati pe A sau ¥ pentru a selecta modul de receptie.
Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
Afisajul LCD va va indica modul actual de primire.
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Utilizarea modurilor de
primire

Unele moduri de receptie raspund automat
(Numai Fax §i Fax/Tel). Este posibil sa
doriti sa schimbati intervalul soneriei Thainte
de a utiliza aceste moduri. (Consultati
Intarziere preluare apeluri »>» pagina 33.)

Numai fax

Modul Numai Fax va raspunde automat
fiecarui apel ca unui fax.

Fax/Tel

Modul Fax/Tel va ajuta sa gestionati
automat apelurile primite, recunoscand daca
apelurile respective sunt apeluri de fax sau
apeluri vocale si tratandu-le astfel:

B Faxurile vor fi primite in mod automat.

B Convorbirile vocale incep cu un ton F/T
care va indica sa ridicati receptorul. Tonul
F/T este o sonerie dubla si rapida emisa
de aparat.

(Consultati, de asemenea, Durata tonului de
sonerie F/T (numai in modul Fax/Tel)

»> pagina 33 si Intérziere preluare apeluri
»>» pagina 33.)
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Manual

Modul Manual dezactiveaza toate functiile
de preluare automata a apelurilor.

Pentru a primi un fax in modul manual ridicati
receptorul telefonului extern. Cand ati auzit
tonurile de fax (scurte bipuri care se repeta),
apasati pe Start si apoi pe 2 pentru a
receptiona faxul. De asemenea, puteti utiliza
functia Detectare Fax pentru a primi faxuri,
prin ridicarea receptorului unui telefon aflat
pe aceeasi linie cu aparatul.

(Consultati si Detectare fax »» pagina 34.)

TAD extern

Modul TAD Extern permite ca un dispozitiv
extern sa raspunda la apelurile primite.
Apelurile primite vor fi tratate astfel:

B Faxurile vor fi primite iTn mod automat.

B Telefoanele vocale vor putea fi
inregistrate pe un robot automat extern.

(Pentru informatii suplimentare, consultati
Conectare la un dispozitiv extern de preluare
a apelurilor telefonice (TAD) »» pagina 38.)



Setarile modului de
receptie

intarziere preluare apeluri

Functia de intarziere a preluarii apelului
stabileste de cate ori suna aparatul inainte ca
acesta sa raspunda in modul Numai Fax
sau Fax/Tel.

Daca aveti telefoane externe sau
suplimentare pe aceeasi linie cu aparatul,
selectati numarul maxim de sonerii.
(Consultati Detectare fax »» pagina 34 si
Operatii efectuate de la telefonul suplimentar
sau cel extern »>» pagina 40.)

€@ ~Asigurati-va ca va aflati in modul FAX

Ga ]
@ Apasati pe Menu (Meniu), 2, 1, 1.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta de cate
ori va suna telefonul inainte ca aparatul
sa raspunda.

Apasati OK.

e Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Primirea unui fax

Durata tonului de sonerie F/T
(numai in modul Fax/Tel)

Cand cineva apeleaza aparatul
dumneavoastra, dumneavoastra si apelantul
veti auzi un sunet de sonerie telefonica
normal. Aceasta functie defineste de cate ori
va suna telefonul.

Daca apelul este un fax, aparatul il va
receptiona; totugi, daca este un apel vocal,
aparatul va emite soneria F/T (o sonerie
dubla rapida) pe durata pe care ati setat-o
pentru durata tonului de sonerie F/T. Daca
auziti soneria F/T, inseamna ca aveti un apel
vocal pe linie.

Deoarece soneria F/T este emisa de aparat,
telefoanele externe si numerele cu interior nu
vor suna; totusi, puteti receptiona apelul de
pe orice telefon. (Pentru informatii
suplimentare, consultati Utilizarea codurilor la
distanta »>» pagina 41.)

€@ ~Asigurati-va ca va aflati in modul FAX

Gal
@ Apasati pe Menu (Meniu), 2, 1, 2.

9 Apasati A sau ¥ pentru a stabili cat timp
va suna aparatul pentru a va alerta ca
aveti un apel vocal (20, 30, 40 sau 70 de
secunde).

Apasati OK.

e Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Detectare fax

Daca optiunea Detectare fax este
Pornit:

Aparatul va putea receptiona un fax automat,
chiar dacéa ati raspuns la un apel. Daca pe
ecranul LCD este afisat mesajul Primeste
sau auziti un clic pe linia telefonica in
receptor, inchideti receptorul. Aparatul va
face restul.

Daca optiunea Detectare fax este
Oprit:

Daca sunteti langa aparat si raspundeti la un
semnal de fax ridicand mai intai receptorul
extern, atunci apasati pe Start, iar apoi
apasati pe 2 pentru a receptiona.

Daca ati raspuns la un telefon cu interior,
apasati pe *51. (Consultati Operatii efectuate
de la telefonul suplimentar sau cel extern
»>» pagina 40.)

(4 Nota

 Trebuie sa activati codurile la distanta
pentru a folosi codul de activare la
distanta a faxului ¥51. (Consultati
Utilizarea codurilor la distanta
»>» pagina 41.)

» Daca aceasta caracteristica se seteaza la
Pornit, dar aparatul nu conecteaza un
semnal de fax cand ridicati receptorul unui
telefon cu interior, apasati pe codul de
receptionare fax *51.

+ Daca trimiteti faxuri de pe un calculator
conectat la aceeasi linie telefonica, iar
aparatul le intercepteaza, setati Detectare
fax la Oprit.

€@ ~sigurati-va ca va aflati in modul FAX

Gz ]

9 Apasati pe Menu (Meniu), 2, 1, 3.

0 Apasati A sau ¥ pentru a alege Pornit
sau Oprit.

Apasati OK.
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e Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).



PC

Cum se utilizeaza
caracteristica FAX pe
PC

Receptionare FAX pe PC
(numai pentru Windows®)

Daca activati caracteristica Receptionare Fax
pe PC, aparatul va stoca faxurile receptionate
si le va trimite automat pe PC. Apoi puteti
folosi PC-ul pentru a vedea si stoca aceste
faxuri.

Chiar daca aveti calculatorul oprit (noaptea
sau in weekend, de exemplu), aparatul va
receptiona si va stoca faxurile in memoria sa.
Pe ecranul LCD se va fi afisa numarul de
faxuri receptionate pastrate, de exemplu:
Mesaj PC Fax001

Cand veti porni calculatorul si se va executa
software-ul Receptionare Fax pe PC,

aparatul va transfera faxurile automat pe PC.

Pentru a transfera faxurile receptionate pe
calculator, pe calculatorul dvs. programul
trebuie sa execute software-ul Receptionare
FAX pe PC.

Tn meniul Start din Windows®, selectati
All Programs (Toate programele),
Brother, MFC-XXXX,

PC-Fax Receiving (Primire PC-FAX) si
selectati Receive (Primire). (XXXX este
numele modelului dvs.)

Apoi, finalizati pasii urmatori pe aparat.
0 Apasati pe Menu (Meniu), 2, 5, 1.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
Primire PC Fax.

Apasati OK.

Utilizarea caracteristici FAX pe

9 Pe ecranul LCD, se afiseaza un
memento pentru pornirea programului
Receptionare Fax pe PC pe calculator.
Daca ati pornit programul Receptionare
FAX pe PC, apasati pe OK.

Daca nu ati pornit programul
Receptionare FAX pe PC, consultati
»> Ghidul utilizatorului de software:
Primirea PC-FAX.

e Apéasati A sau Y pentru a selecta <USB>
sau numele calculatorului daca aparatul
este conectat la o retea.

Apasati OK.

@ Apéasati A sau ¥ pentru a alege Pornit
sau Oprit.

25.0pr Fax Remote
Backup Print

A Oprit

\/ Pornit

(Alege AY sau OK

Apasati OK.
@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

@ Important
Daca alegeti Imprimare Rezerva activa,
aparatul va imprima faxul pe aparat,
pentru a avea o copie. Aceasta este o
functie de siguranta pentru cazul in care
se intrerupe curentul Tnainte de a se
transfera faxul pe PC.
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[ Nota

« Tnainte de a putea seta Receptionare Fax
pe PC, trebuie sa instalati pe computer
software-ul MFL-Pro Suite. Asigurati-va
ca ati conectat gi ati pornit PC-ul.

(>>» Ghidul utilizatorului de software:
Primirea PC-FAX)

» Daca aparatul are o eroare si nu poate
imprima faxurile din memorie, puteti folosi
aceasta setare pentru a transfera faxurile
pe PC. (Consultati Transferul faxurilor sau
a raportului Jurnal de fax »» pagina 102.)

* Programul Receptionare Fax pe PC nu
este suportat de Mac OS.

Expediere PC-FAX

Caracteristica PC-FAX de la Brother va
permite s& utilizati PC-ul pentru a trimite un
document dintr-o aplicatie ca fax standard.
Puteti trimite un figier creat in orice aplicatie
pe PC ca PC-FAX. Chiar puteti sa-i atasati o
prima pagina.

Pentru detalii »>» Ghidul utilizatorului de
software: Trimiterea unui PC-FAX

Cum se trimite un fax prim metoda
PC-FAX:

Contactati vanzatorul aplicatiei daca aveti
nevoie de asistenta suplimentara.

o in aplicatie, selectati File (Figier) si apoi
Print (Imprimare).
Se va afiga caseta de dialog Imprimare.
(Acesti pasi pot varia in functie de
aplicatia dvs.)

@ selectati Brother PC-FAX v.3.
0 Faceti clic pe OK.

Se va afiga interfata de utilizator
Brother PC-FAX.
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e Introduceti numérul de fax al
destinatarului utilizand tastatura
calculatorului sau facand clic pe
tastatura numerica a interfetei de
utilizator Brother PC-FAX. De
asemenea, puteti selecta un numar
stocat in Agenda de adrese.

Faceti clic pe atunci cand

utilizati tastatura calculatorului sau
tastatura numerica.

@ Faceti clic pe Start.
Documentul se va trimite pe aparatul
Brother si apoi se va trimite ca fax catre
destinatar.



Servicii de linie
telefonica

Setarea tipului liniei
telefonice

Daca veti conecta aparatul la o linie
telefonica echipata cu PBX sau ISDN pentru
a trimite si primi faxuri, este necesar sa se
schimbe tipul liniei telefonice in consecinta,
parcurgand pagii urmatori. Daca utilizati o
linie pe care este instalata o centrala PBX,
puteti seta aparatul sa acceseze intotdeauna
linia externa (utilizand prefixul pe care I-ati
introdus) sau sa acceseze linia externa atunci
cand se apasa pe Tel/R.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 0, 6.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege PBX,
ISDN (sau Normal).
Apasati OK.

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca ati selectat ISDN sau Normal,
mergeti la pasul @.

B Dac3 ati selectat PBX, faceti salt la
pasul @.

e Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca doriti s& modificati prefixul
actual, apasati pe 1 si faceti salt la
pasul @.

B Daca nu doriti s& modificati prefixul
actual, apasati pe 2 si faceti salt la
pasul @.

@ Introduceti numarul de prefix (pana la 5
cifre) pe tastatura de formare.
Apasati OK.

Telefonul si dispozitivele externe

[ Nots

+ Puteti folosinumeredelaOla 9, #, % si
.

(Apasati tasta Tel/R pentru a afiga ,!".)

+ Daca ati selectat Pornit, apasand pe
Tel/R (pe ecran apare ,!”.) veti putea
accesa o linie externa.

+ Daca ati selectat Mereu, puteti accesa
o linie externa fara a mai apasa pe
TellR.

@ Apéasati A sau ¥ pentru a alege Pornit
sau Mereu.
Apasati OK.

o Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

PBX si TRANSFER

Aparatul este setat initial la Normal, ceea ce
ii permite sa se conecteze la o linie PSTN
(Public Switched Telephone Network - Retea
telefonica publica comutata) standard.
Totusi, multe birouri folosesc un sistem cu
centrala telefonica sau Private Branch
Exchange - Centrala telefonica privata (PBX).
Aparatul dumneavoastra poate fi conectat la
majoritatea tipurilor de PBX. Functia de
reapelare a aparatului suporta numai
reapelarea cu pauza fixa (TBR). TBR va
functiona cu majoritatea sistemelor PBX,
permitandu-va accesul la o linie externa sau
transferul apelurilor catre un alt interior.
Aceasta functie poate fi folosita daca Tel/R
este apasat.
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Conectare la un
dispozitiv extern de
preluare a apelurilor
telefonice (TAD)

Puteti conecta un dispozitiv de preluare a
apelurilor telefonice (TAD) la aceeasi linie cu
aparatul. Cand TAD raspunde la un apel,
aparatul va ,asculta” tonurile CNG (semnale
de fax) trimise de aparatul de fax expeditor.
Daca le aude, va prelua apelul si va
receptiona faxul. Daca nu le aude, va lasa
TAD sa preia un mesaj vocal si afisajul va
arata Telefon.

TAD extern trebuie sa raspunda la pana la
patru tonuri de apel (va recomandam sa il
setati la doua tonuri de apel). Aceasta
deoarece aparatul nu poate auzi tonurile
CNG péana cand TAD extern nu a preluat
apelul. Aparatul expeditor va trimite tonurile
CNG timp de numai opt-zece secunde. Nu
recomandam folosirea functiei de
economisire a costurilor pentru TAD extern
daca aceasta necesita mai mult de patru
tonuri de apel pentru a fi activata.

(4 Nota

Daca aveti probleme la receptionarea
faxurilor, reduceti setarea intervalului de
sonerie de la TAD extern.
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Conexiuni

TAD extern trebuie conectat dupa cum se
arata in figura de mai jos.

1 TAD
2 Capac protector

o Definiti pentru dispozitivul TAD extern
unul sau doua apeluri de sonerie.
(Setarea Intarziere apelare a aparatului
nu se aplica.)

9 Inregistrati mesajul de iegire pe TAD
extern.

Setati TAD pentru a prelua apelurile.

Setati modul Receptie pe aparat la
TAD Extern. (Consultati Alegerea
modului de primire »» pagina 31.)



inregistrarea mesajului care
va fi trimis (OGM)

€@ inregistrati 5 secunde de liniste Ia
inceputul mesajului. Acest lucru ii da
aparatului timp sa asculte tonurile de
fax.

9 Limitati discursul la 20 de secunde.

@ incheiati mesajul de 20 de secunde cu
codul de activare de la distanta pentru
persoanele care trimit faxuri manual. De
exemplu: ,Dupa semnalul sonor, lasati
un mesaj sau apasati pe ¥51 si pe Start
pentru a trimite un fax.”

(4 Nota

* Trebuie ca setarea codurilor de la distanta
sa fie la Pornit pentru a utiliza codul de
activare a faxurilor x51. (Consultati
Utilizarea codurilor la distanta
»>» pagina 41.)

+ Varecomandam sa incepeti inregistrarea
mesajului OGM cu 5 secunde initiale de
liniste deoarece aparatul nu poate auzi
tonurile de fax peste o voce puternica.
Puteti incerca sa ignorati aceasta pauza,
dar daca aparatul are probleme la
receptie, trebuie sa reinregistrati mesajul
OGM pentru a o include.

Telefonul si dispozitivele externe

Conexiuni multilinie (PBX)

Va sugeram sa cereti companiei care v-a
instalat PBX sa va conecteze aparatul. Daca
aveti un sistem cu mai multe linii, va sugeram
sa solicitati instalatorului sa conecteze
unitatea la ultima linie a sistemului. Acest
lucru impiedica aparatul sa fie activat de
fiecare data cand sistemul primeste apeluri
telefonice. Daca un operator de centrala va
raspunde la toate apelurile primite, va
recomandam sa setati modul Receptie la
Manual.

Nu putem garanta ca aparatul va functiona
corespunzator in toate imprejurarile cand
este conectat la PBX. Orice dificultati cu
trimiterea sau receptionarea faxurilor trebuie
raportate maiintaila compania care se ocupa
de PBX.
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Telefoanele externe si
numerele cu interior

[ Nota

Trebuie sa activati codurile la distanta
pentru a folosi codul de activare la
distanta ¥51 si codul de dezactivare la
distanta #51. (Consultati Utilizarea
codurilor la distanta »» pagina 41.)

Conectarea unui telefon
extern sau a unui telefon cu
interior

Puteti conecta un telefon separat direct in
aparat, dupa cum se arata in schema de mai
jos.

1 Telefon cu interior
2 Telefon extern
3 Capac protector

Cand folositi un telefon extern, afisajul LCD
arata Telefon.
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Operatii efectuate de la
telefonul suplimentar sau cel
extern

Daca raspundeti la un semnal de fax de la un
telefon cu interior sau un telefon extern
conectat in mod corect la aparat prin racordul
in T, aparatul poate prelua apelul utilizand
codul de Activare la distanta. Cand
introduceti codul de Activare la distanta 51,
aparatul va incepe sa receptioneze faxul.

Daca raspundeti la un apel si nu este
nimeni pe linie:

Trebuie sa presupuneti ca receptionati un fax
manual.

Apasati pe ¥51 si agteptati semnalul sau
pana cand pe ecranul LCD se afiseaza
Primeste, apoi puneti receptorul in furca.

[ Nota

Puteti folosi si caracteristica Detectare fax
pentru a prelua apelul automat.
(Consultati Detectare fax »>» pagina 34.)

Numai pentru modul Fax/Tel

Daca aparatul este in Fax/Tel mod, acesta va
utiliza timpul de sonerie F/T (sonerie dubla
rapida) pentru a va avertiza sa preluati un
apel vocal.

Ridicati receptorul telefonului extern si apoi
apasati pe Tel/R pentru a raspunde.

Daca va aflati la un telefon cu interior, trebuie
sa ridicati receptorul in timpul de sonerie F/T
si apoi apasati pe #51 intre soneriile duble
rapide. Daca nu este nimeni pe linie sau in
cazul in care cineva doreste sa va trimita un
fax, trimiteti apelul Thapoi la aparat, apasand
pe *51.



Utilizarea unui receptor fara
fir, alte modele decat Brother

Daca telefonul fara fir, alta marca decat
Brother, este conectat la cablul liniei
telefonice (consultati pagina 40) si de obicei
va deplasati cu receptorul fara fir in alte parti,
este mai ugor sa raspundeti la apeluri daca
folositi functia de intarziere a preluarii
apelurilor.

Daca ati lasat aparatul sa raspunda, va trebui
sa va deplasati la aparat pentru a apasa pe
Tel/R pentru a transfera apelul la telefonul
fara fir.

Utilizarea codurilor la distanta

Codul de activare la distanta

Daca raspundeti la un semnal de fax pe un
telefon extern sau cu interior, puteti comanda
ca aparatul sa il receptioneze apasand pe
codul de Activare la distanta ¥51. Agteptati sa
auziti semnalul fax si apoi puneti receptorul la
loc in furca. (Consultati Detectare fax

»>» pagina 34.) Apelantul va trebui sa apese
pe tasta start pentru a trimite faxul.

Daca ati raspuns la un apel fax de la telefonul
suplimentar, puteti redirectiona apelul catre
aparatul de fax apasand pe Start.

Codul de dezactivare la distanta

Daca primiti un apel vocal si aparatul este in
modul F/T, acesta va porni soneria F/T
(sonerie dubla rapida) dupa intarzierea
initiala a soneriei. Daca raspundeti la apel de
pe un telefon cu interior, puteti dezactiva
soneria F/T apasand pe #51 (asigurati-va ca
apasati intre apelurile soneriei).

Daca aparatul raspunde la un apel vocal si va
avertizeaza prin sonerii duble rapide sa
preluati apelul, puteti prelua apelul la
telefonul extern apasand pe Tel/R.

Telefonul si dispozitivele externe

Activarea codurilor la distanta

Pentru a utiliza codul de receptionare a
faxului si codul de raspuns la telefon, setarea
Coduri la distanta trebuie sa fie la Pornit.

€@ ~Asigurati-va ca va aflati in modul FAX

Gz ]
Apasati pe Menu (Meniu) 2, 1, 4.

Apéasati A sau ¥ pentru a alege Pornit.
Apasati OK.

Daca nu doriti s& schimbati codul de
activare la distanta, apasati pe OK.

Daca nu doriti s& schimbati codul de
dezactivare la distanta, apasati pe OK.

@ ©6 6 60

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Modificarea codurilor la distanta

Codul de Activare la distanta prestabilit este
%*51. Codul de Dezactivare la distanta
prestabilit este #51. Daca sunteti deconectat
intotdeauna cand accesati robotul TAD
extern, incercati s& modificati codurile la
distanta din trei cifre, de exemplu, ### si 555.

€@ ~sigurati-va ca va aflati in modul FAX

Ga]l
@ Apasati pe Menu (Meniu), 2, 1, 4.

0 Apasati A sau ¥ pentru a alege Pornit
sau Oprit.
Apasati OK.

0 Daca ati selectat Pornit in pasul @,
introduceti noul cod de activare la
distanta.

Apasati OK.

@ Introduceti noul Cod de dezactivare la
distanta.
Apasati OK.

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Apelarea si memorarea
numerelor

Cum formati Apelare rapida

Puteti forma in urmatoarele moduri. Apasati de doua ori pe [:P (Agenda) si
introduceti numarul de apelare rapida format

Apelarea manuala din trei cifre. (Consultati Memorarea

numerelor de apelare rapida »» pagina 50.)

Folositi tastatura pentru a introduce toate
cifrele numarului de telefon sau de fax.

oa
1 e 2 nasc 3 oeF

4 cni 5 JKL 6 MNO

Trors 8 v Qwvz ‘

Numar format din trei cifre

(4 Nota

Formarea numarului Daca pe ecranul LCD este afigsat mesajul
One touch Inreg. acum? cand introduceti un

numar One Touch sau un numar pentru
apelare rapida, atunci numarul respectiv
nu este salvat acolo.

>k
o
T+

Apasati tasta One touch sub care este salvat
numarul care doriti sa il formati. (Consultati
Memorarea numerelor de apel One Touch
»>» pagina 48.)

,
[ @ ®
@ @
® @
@ @
< J
i) @D

Pentru a apela numerele One Touch de la 9
la 16, tineti apasat

Shift (Tasta speciala Shift) si apoi apasati
pe tasta One Touch.
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Cautare

Puteti sa cautati Tn ordine alfabeticd numele
memorate in memoria One Touch sau
Apelare rapida. (Consultati Memorarea
numerelor de apel One Touch »» pagina 48
si Memorarea numerelor de apelare rapida
»>» pagina 50.)

€@ ~sigurati-va ca va aflati in modul FAX

Ga ]
9 Apasati pe EP (Agenda).

0 Apasati butonul de pe tastatura cu
primele litere ale numelui. (Folositi
schema de la Introducerea textului
»>» pagina 163 pentru a introduce
literele mai usor.)

Apasati OK.

e Apasati A sau ¥ pentru a derula lista

pana veti gasi numele pe care il cautati.

Apasati OK.

@ Apasati Start.

(4 Not

» Daca nu introduceti o litera si apasati pe
OK in pasul @, vor fi afisate toate
numerele nregistrate. Apasati A sau ¥
pentru a derula lista pana veti gasi numele
pe care il cautati.

Daca utilizati functia LDAP, trebuie sa
introduceti literele cautarii la pasul @.
(Functia LDAP este disponibila pentru
descarcare.)

» Daca afisajul LCD arata
Contact negdsit cand introduceti
primele cateva litere din nume, aceasta
inseamna ca nu este memorat niciun
nume pentru acea litera.
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Cautare LDAP

Daca aparatul este conectat la serverul
LDAP, puteti cauta informatii, cum ar fi
numere de fax si adrese de e-mail de pe
server. (Consultati Cum se configureaza
LDAP »>» Ghidul utilizatorului de retea)

(Functia LDAP este disponibila pentru
descarcare.)

Reapelarea numarului de fax

Daca trimiteti un fax automat si linia este
ocupata, aparatul va re-forma automat
numarul de cel mult trei ori, la intervale de
cate cinci minute.

Redial/Pause (Reapelare/Pauza)
functioneaza numai daca ati apelat de la
panoul de control.



Memorarea numerelor

Puteti seta aparatul sa efectueze urmatoarele
tipuri de formare simplificata: One Touch,
apelare rapida si grupuri pentru transmitere.
Puteti, de asemenea, sa specificati rezolutia
implicita pentru fiecare numar One Touch si
Apelare rapida. Cand formati un numar de
apelare rapida, afisajul LCD arata numele,
daca este memorat, sau numarul. Poate fi
memorat si un profil de scanare impreuna cu
numarul de fax.

Daca nu mai aveti curent electric, numerele
de apelare rapida stocate in memorie nu se
vor pierde.

Un profil de scanare este rezolutia si alte
setari de scanare pe care le alegeti cand
memorati un numar. De exemplu, puteti
selecta Standard, Fin, Superfin sau Foto
pentru optiunea Fax/Tel si Standard, Fin sau
Foto pentru IFAX. Sau puteti selecta Color
100 dpi, Color 200 dpi, Color 300 dpi, Color
600 dpi, Color automat, Gri 100 dpi, Gri 200
dpi, Gri 300 dpi, Gri automat, Alb-negru 300
dpi, Alb-negru 200 dpi sau Alb-negru
200x100 dpi daca ati selectat una dintre
optiunile de e-mail. (Optiunile IFAX si E-Mail
sunt disponibile pentru descarcare.)

Apelarea si memorarea numerelor
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Optiuni de stocare pentru apelarea One Touch si apelarea rapida

Tabelul urmator prezinta optiunile disponibile la stocarea numerelor One Touch si a numerelor cu
apelare rapida. Cand stocati numere, ecranul LCD va solicitd sa alegeti dintre optiunile prezentate

la pasii urmatori.

Pasul 1 Pasul 2 Pasul 3 Pasul 4 Pasul 5 Pasul 6
Introduceti | Selectati tipul de Introduceti Introduceti | Selectati rezolutia | Selectati
locatia One | jpregistrare numarul sau | numele tipul de
Touch sau adresa de figier
locatia de e-mail
apelare
rapida
One Touch Fax/Tel Numar de fax | (Nume) sStd, Fina, S.Fina, |-
sau Apelare sau numar de Foto
rapida telefon
IFAX Adresa de Std, Fina, Foto -
e-mail
Email Color PDF 100dpi, 200dpi, PDF, PDF/A,
300dpi, 600dpi, SPDF, SiPDF
Auto
Email Color JPG 100dpi, 200dpi, -
300dpi, 600dpi,
Auto
Email Color XPS 100dpi, 200dpi, -
300dpi, 600dpi,
Auto
Email gri PDF 100dpi, 200dpi, PDF, PDF/A,
300dpi, Auto SPDF, SiPDF
Email gri JPG 100dpi, 200dpi, -
300dpi, Auto
Email gri XPS 100dpi, 200dpi, -
300dpi, Auto
Email A/N PDF 300dpi, 200dp1i, PDF, PDF/A,
200x100dpi SPDF, SiPDF
Email A/N TIFF 300dpi, 200dpi, -
200x100dpi

1

Optiunea Tip de inregistrare este disponibila daca ati instalat pe aparat optiunile IFAX si E-mail. Puteti adauga

optiunile IFAX si E-mail descarcandu-le de la Brother Solutions Center la adresa: http://solutions.brother.com/.
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http://solutions.brother.com/

Apelarea si memorarea numerelor

(4 Nota

+ PDF/A este un fisier in format PDF conceput pentru arhivare pe termen lung. Acest format
contine toate informatiile necesare pentru reproducerea documentului dupa memorarea pe
termen lung.

+ SPDF (Secure PDF) este un format de fisier PDF protejat prin parola.

» SiPDF (Signed PDF) este un fisier PDF care previne modificarea datelor si atribuirea unui
autor prin includerea unui certificat digital in document. Daca alegeti SiPDF, trebuie sa instalati
un certificat pe aparat utilizand Web Based Management (tehnologie de management de
sisteme). Alegeti Signed PDF (PDF cu semnatura) dintre Administrator (Administrator) in
Web Based Management (tehnologie de management de sisteme). (Cum se instaleaza un
certificat »» Ghidul utilizatorului de retea.)
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Memorarea unei pauze

Apasati pe Redial/Pause
(Reapelare/Pauza) pentru a introduce o
pauza de 3,5-secunde intre numere. Puteti
apasa Redial/Pause (Reapelare/Pauza) de
cate ori este necesar pentru a mari lungimea
pauzei.

Memorarea numerelor de apel
One Touch

Aparatul dvs. are 8 taste One Touch pe care
puteti memora 16 numere de fax sau de
telefon pentru apelare automata. Pentru a
accesa numerele de la 9 |a 16, tineti apasat
pe Shift (Tasta speciala Shift) si apoi
apasati pe tasta One Touch.

e a
@ @

@ (]

@ (]

[ ) (]

& J
cshift) @B

Puteti adauga optiunile IFAX si E-mail prin
descarcarea acestora. Atunci cand stocati
numere cu apelare One Touch iar aparatul
are optiunile IFAX gi E-mail instalate,
consultati Dacé afi descéarcat optiunile IFAX
si E-mail »>» pagina 48.

0 Apasati tasta One Touch pe care doriti
sa memorati numarul.
Daca un numar este memorat in acea
locatie, pe ecranul LCD este afisat
mesajul Inreg. acum?.
Apasati pe 1 pentru a selecta Da.

9 Introduceti numérul de telefon sau de
fax (maximum 20 de caractere).
Apasati OK.
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9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Introduceti numele folosind tastatura
(pana la 15 caractere). Pentru ajutor
la introducerea literelor, consultati
Introducerea textului »» pagina 163.

Apasati OK.

B Apasati pe OK pentru a memora
numarul fara a adauga un nume.

e Daca doriti sa salvati o rezolutie de fax
impreuna cu numarul, faceti una din
urmatoarele actiuni:

B Pentru a stoca rezolutia faxului,
apasati pe A sau Y pentru a selecta
Std, Fina, S.Fina sau Foto.

Apasati OK.

B Apasati pe OK daca nu doriti sa
modificati rezolutia implicita.

Daca ati descarcat optiunile IFAX si
E-mail

Daca ati instalat optiunile IFAX si E-mail pe
aparat, utilizati aceasta procedura pentru a
stoca numerele cu apelare One Touch.

0 Apdsati pe tasta One Touch pe care
doriti s& memorati numarul sau adresa
de e-mail.

Daca un numar sau o adresa de e-mail
nu este stocata in locatia respectiva,
ecranul LCD prezintd Inreg. acum?.
Apasati pe 1 pentru a selecta Da.

9 Apasati pe A sau ¥ pentru a selecta
urmatoarele:
Fax/Tel
IFAX
Email Color PDF
Email Color JPG
Email Color XPS
Email gri PDF
Email gri JPG
Email gri XPS
Email A/N PDF
Email A/N TIFF
Apasati OK.



Apelarea si memorarea numerelor

9 Introduceti numarul de telefon/fax (pana @ Procedati conform uneia dintre
la 20 de caractere fiecare) sau adresa metodele de mai jos:
de e-mail (pana la 60 de caractere
fiecare). Pentru asistenta la
introducerea caracterelor, consultati
Introducerea textului »» pagina 163.

B Daca doriti s& salvati o rezolutie de
fax/scanare impreuna cu numarul,
mergeti la pasul corespunzator,
conform tabelului urmator.

Apasati OK.
B Daca nu doriti s& modificati rezolutia
Noté implicita, apasati pe OK.
+ Daca ati selectat un tip de inregistrare
E-Mail la pasul @ si ati salvat o adresa de Optiune selectata la pasul | Mergeti la
E-mail la pasul @, puteti utiliza adresa de (2] pasul
e-mail numai atunci cand sunteti in modul Fax/Tel 0
SCANARE. — Py
+ Daca ati selectat tipul de inregistrare IFAX Email Color PDF
la pasul @ si ati salvat o adresa de E-mail Email Color JPG Py

la pasul @, puteti utiliza adresa de e-mail
numai atunci cand sunteti in modul FAX.

Email Color XPS

Email gri PDF

e Procedati conform uneia dintre Email gri JPG o
metodele de mai jos: Email gri XPS
B Introduceti numele folosind tastatura Email A/N PDF ®
(p&na la 15 caractere). Email A/N TIFF
Apasati OK. 2
- 74 5
m Apésati OK pentru a memora Nota
numarul sau adresa de e-mail fara a » Cand efectuati o difuzare si ati salvat un
adauga un nume. profil de scanare impreuna cu numarul

sau cu adresa de e-mail, profilul de
scanare al numarului One Touch, de
apelare rapida sau de grup pe care I-ati
ales primul va fi aplicat difuzarii.

* De asemenea, puteti stoca numarul sau
adresa de e-mail apasand pe
Menu (Meniu), 2, 3, 1.

» Pentru detalii despre formatul figierului
»>» Ghidul utilizatorului de software:
Utilizarea tastei Scanare.
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@ Apasati pe A sau pe Y pentru a alege
rezolutia dintre Std, Fina, S.Fina sau
Foto.

Apasati OK.

o Apasati pe A sau pe Y pentru a alege
rezolutia dintre Std, Fina sau Foto.
Apasati OK.

@ Apasati pe A sau pe Y pentru a alege
rezolutia dintre 100dpi, 200dpi,
300dpi, 600dpi sau Auto. Apasati
OK.

B Dac3 ati selectat
Email Color PDF, mergetila
pasul @.

@ Apasati pe A sau pe Y pentru a alege
rezolutia dintre 100dpi, 200dpi,
300dpi sau Auto.

Apasati OK.

B Dac3 ati selectat Email gri PDF,
mergeti la pasul @.

@ Apasati pe A sau pe Y pentru a alege
rezolutia dintre 300dpi, 200dpi sau
200x100dpi.

Apasati OK.

B Dac3 ati selectat Email A/N PDF,
mergeti la pasul @.

m Apasati pe A sau ¥ pentru a alege tipul
de PDF dintre PDF, PDF /A, SPDF
(Secure PDF) sau siPDF (Signed PDF)
care se va utiliza pentru trimitere pe PC.
Apasati OK.

(4 Not

Daca alegeti sSPDF, (Secure PDF)
aparatul va va solicita sa introduceti o
parola din patru cifre utilizand numerele
de la 0 la 9 inainte de a porni scanarea.
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Memorarea numerelor de
apelare rapida

Puteti memora numerele utilizate frecvent ca
numere cu apelare rapida, pentru ca atunci
cand formati numere sa apasati numai cateva
taste

(EP (Agenda) de doua ori, numarul din trei

cifre si Start). Aparatul poate memora 300 de
numere de Apelare rapida (001-300).

Puteti adauga optiunile IFAX si E-mail prin
descarcarea acestora. Atunci cand stocati
numere cu apelare rapida iar aparatul are
optiunile IFAX si E-mail instalate, consultati
Daca ati descércat opfiunile IFAX si E-mail
»>» pagina 51.

0 Apasati pe EP (Agenda) de doua ori si
apoi introduceti numarul locatiei cu
apelare rapida format din trei cifre (001-
300).

Daca un numar este memorat in acea
locatie, pe ecranul LCD este afisat
mesajul Inreg. acum?.

Apasati pe 1 pentru a selecta Da.

9 Introduceti numérul de telefon sau de
fax (maximum 20 de caractere).
Apdasati OK.

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Introduceti numele folosind tastatura
(pana la 15 caractere). Pentru
asistenta la introducerea
caracterelor, consultati Infroducerea
textului »>» pagina 163.

Apasati OK.

B Apasati pe OK pentru a memora
numarul fara a adauga un nume.



e Daca doriti sa salvati o rezolutie de fax
impreuna cu numarul, faceti una din
urmatoarele actiuni:

B Pentru a stoca rezolutia faxului,
apasati pe A sau Y pentru a selecta
Std, Fina, S.Fina sau Foto.

Apasati OK.

B Apasati pe OK daca nu doriti sa
modificati rezolutia implicita.

Daca ati descarcat optiunile IFAX si
E-mail

Daca ati instalat optiunile IFAX si E-mail pe
aparat, utilizati aceasta procedura pentru a
stoca numerele cu apelare rapida.

0 Apasati pe EP (Agenda) de doua ori si
apoi introduceti numarul locatiei cu
apelare rapida format din trei cifre (001-
300).

Daca un numar sau o adresa de e-mail
nu este stocata in locatia respectiva,
ecranul LCD prezinta

fnreg. acum?.

Apasati pe 1 pentru a selecta Da.

9 Apéasati pe A sau ¥ pentru a selecta
urmatoarele:
Fax/Tel
IFAX
Email Color PDF
Email Color JPG
Email Color XPS
Email gri PDF
Email gri JPG
Email gri XPS
Email A/N PDF
Email A/N TIFF
Apasati OK.

9 Introduceti numarul de telefon/fax (pana
la 20 de caractere fiecare) sau adresa
de e-mail (pana la 60 de caractere
fiecare). Pentru asistenta la
introducerea caracterelor, consultati
Introducerea textului »» pagina 163.
Apasati OK.

Apelarea si memorarea numerelor

[ Nota

+ Daca ati selectat un tip de inregistrare
E-Mail la pasul @ si ati salvat o adresa de
E-mail la pasul @, puteti utiliza adresa de
e-mail numai atunci cand sunteti in modul
SCANARE.

+ Daca ati selectat tipul de inregistrare IFAX
la pasul @ si ati salvat o adresa de E-mail
la pasul @, puteti utiliza adresa de e-mail
numai atunci cand sunteti in modul FAX.

e Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Introduceti numele folosind tastatura
(p&na la 15 caractere).

Apasati OK.

B Apasati OK pentru a memora
numarul sau adresa de e-mail fara a
adauga un nume.

@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca doriti sa salvati o rezolutie de
fax/scanare impreuna cu numarul,
mergeti la pasul corespunzator,
conform tabelului urmator:

B Daca nu doriti s& modificati rezolutia
implicita, apasati pe OK.

Optiune selectata la pasul Mergeti la
(2] pasul
Fax/Tel (6
IFAX o
Email Color PDF

Email Color JPG (5]
Email Color XPS

Email gri PDF

Email gri JPG (0]
Email gri XPS

Email A/N PDF

Email A/N TIFF ®
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[ Nota

+ Atunci cand difuzati i ati salvat profilurile

de scanare, la difuzare se va aplica profilul
numarului One Touch, numarului cu
apelare rapida sau numarului grupului
selectat primul.

Pentru detalii despre formatul figierului
»>» Ghidul utilizatorului de software:
Utilizarea tastei Scanare.

De asemenea, puteti memora un numar
apaséand pe Menu (Meniu), 2, 3, 2.

@ Apasati pe A sau pe Y pentru a alege

rezolutia dintre Std, Fina, S.Fina sau
Foto.
Apasati OK.

o Apasati pe A sau pe Y pentru a alege

rezolutia dintre Std, Fina sau Foto.
Apasati OK.

@ Apasati pe A sau pe Y pentru a alege

rezolutia dintre 100dpi, 200dpi,
300dpi, 600dpi sau Auto. Apasati
OK.

B Daca ati selectat
Email Color PDF, mergetila
pasul @.

@ Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege
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rezolutia dintre 100dpi, 200dpi,
300dpi sau Auto.
Apasati OK.

B Dac3 ati selectat Email gri PDF,
mergeti la pasul @.

@ Apasati pe A sau pe ¥ pentru a alege

rezolutia dintre 300dpi, 200dpi sau
200x100dp1i.
Apasati OK.

B Dacé ati selectat Email A/N PDF,
mergeti la pasul .

m Apasati pe A sau ¥ pentru a alege tipul

de PDF dintre PDF, PDF /A, SPDF
(Secure PDF) sau siPDF (Signed PDF)
care se va utiliza pentru trimitere pe PC.
Apasati OK.

[& Nota

Daca alegeti spPDF, (Secure PDF)
aparatul va va solicita sa introduceti o
parola din patru cifre utilizand numerele
de la 0 la 9 Tnainte de a porni scanarea.



Modificarea sau stergerea
numerelor One Touch si a
numerelor cu apelare rapida

Puteti modifica sau sterge un numér One
Touch sau de apelare rapida memorat deja.
Ecranul LCD afiseaza numele sau numarul,
iar daca numarul are o activitate planificata,
cum ar fi un fax intarziat sau un numar de
directionare fax, acesta va afisa un mesaj.

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a modifica sau sterge un
numar One Touch memorat, apasati
pe Menu (Meniu), 2, 3, 1.

23 .Agenda
1.Apel One Touch

One Touch:
|Alege One Touch

Apasati pe numarul One Touch pe
care doriti sa 1l modificati sau
stergeti.

B Pentru a modifica sau sterge un
numar cu apelare rapida memorat,
apasati pe Menu (Meniu), 2, 3, 2.

23 .Agenda
2 .Apelare Rapida

Apel Rapid? #
|Introd.&Apasa OK

Introduceti numarul de apelare
rapida pe care doriti sa il modificati
sau stergeti, apoi apasati pe OK.

(4 Not

Daca un numar One Touch sau un numar
cu apelare rapida din grupul pe care
incercati sa-I modificati s-a setat pentru o
activitate programata sau ca numar de
redirectionare a unui fax, ecranul LCD va
va intreba daca doriti sa modificati sau sa
stergeti numele sau numarul.

Apelarea si memorarea numerelor

9 Procedati conform uneia dintre

metodele de mai jos:

B Apasati pe 1 pentru alege Schimba
pentru a edita numarul, numele sau
adresa de e-mail.

Mergeti la pasul @.

B Apasati pe 2 pentru a alege Sterge
pentru a sterge toate informatiile unui
numar One Touch sau cu apelare
rapida.

Atunci cand se afiseaza
Sterg Datele?, apasati pe 1
pentru a alege Da pentru confirmare.

Mergeti la pasul @.

23 .Agenda
#005:MIKE

A 1.Schimba

\ 2.Sterge

(alege AY sau OK |

9 Editati numarul, numele si rezolutia

urmand indicatia din Nota. Cand ati
terminat editarea, apasati pe OK.
(Pentru detalii suplimentare, consultati
Memorarea numerelor de apel One
Touch »» pagina 48, pasi @ - @.)

<Daca ati descarcat optiunile IFAX si
E-mail:>

Editati tipul de Tnregistrare, numarul sau
adresa de e-mail, numele si rezolutia
urmand indicatia din Nota. Cand ati
terminat editarea, apasati pe OK.
(Pentru detalii suplimentare, consultati
Memorarea numerelor de apel One
Touch »» pagina 48, pasii @ - ®.)

[ Nota

Pentru a edita numele sau numarul
memorat, apasati pe 4 sau pe P pentru a
pozitiona cursorul sub caracterul pe care
doriti sa 1l modificati si apasati pe

Clear (Sterge). Apoi introduceti
caracterul corect.

Ecranul LCD va afisa setarile noi.

e Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Cum sa copiati

Pasii urmatori va indica operatia de copiere
de baza. (»>» Manual avansat de utilizare)

0 Cand doriti sa realizati o copie, apasati
pe (COPY (Copiere)) pentru a o
ilumina in albastru.

B Asigurati-va ca va aflati in modul
COPIERE.

COPY COPY

PED » — a0

B Ecranul LCD afiseaza:

1 Nr. de copii

Utilizati tastatura numerica pentru a
introduce numarul de copii dorit.

[4 Nota

Setarea implicitd este modul FAX. Puteti
modifica durata de timp in care aparatul
ramane Tn modul COPIERE dupa ultima
activitate de copiere. (»» Manual avansat
de utilizare: Temporizatorul de mod)

9 Faceti una din urmatoarele actiuni
pentru a va incarca documentul:

B Asezati documentul cu fafa in sus in
ADF. (Consultati Utilizarea unitétii de
alimentare automata a documentelor
(ADF) »>» pagina 25.)

54

Efectuarea copiilor

m Incarcati documentul cu fata in jos pe
sticla scannerului. (Consultati
Utilizarea ferestrei de scanare din
sticla »>» pagina 26.)

0 Apasati Start.

Oprire copiere

Pentru a opri copierea, apasati pe
Stop/Exit (Stop/lesire).

Setari de copiere

Apasati pe COPY (Copiere) si apoi apasati
pe A sau Y pentru a derula prin setarile de
copiere. Daca setarea dorita este evidentiata,
apasati in mod repetat pe » pana cand vedeti
optiunea dorita si apoi apasati pe OK.

(Manual de utilizare)

Pentru detalii despre modificarea setarilor
urmatoare, consultati paginile 17 - 18:

B Tip Hartie
B Dimens.Hartie

B Tava Utilizata (Utilizarea tavii in
modul COPIERE)

(Manual avansat de utilizare)

Pentru detalii despre modificarea setarilor
urmatoare »>» Manual avansat de utilizare:
Setari copiere)

B Mar/Mics (Marire/Reducere)

B Nesort./Sort.

B Calitate

B Luminozitate

B Contrast

B Asezare in Pag.

B Selecteaza Tava (Selectie tava)

B Duplex



Imprimarea datelor de pe un
suport de stocare USB Flash sau
de pe o camera digitala care

accepta stocarea in masa

Folosind functia Direct Print (Imprimare
directa), pentru a imprima datele nu mai aveti
nevoie de un calculator. Puteti imprima
fotografiile prin simpla conectare a unitatii de
memorie USB Flash la interfata directa USB.
De asemenea, va puteti conecta si puteti
imprima direct de pe o camera foto in modul
de stocare Tn masa USB.

Puteti utiliza un suport de stocare USB Flash
care are specificatiile urmatoare:

Clasa USB Clasa USB stocare

masiva

Clasa USB stocare | SCSI sau SFF-8070i
masiva

Numai transfer masiv
FAT12/FAT16/FAT32

Protocol transfer

Format

Dimensiune sector | Max. 4.096 octeti

Criptare Suportul de stocare USB
Flash nu este securizat.

" Formatul NTFS nu este acceptat.

[ Nota

* Este posibil ca anumite unitati de memorie
USB Flash sa nu fie recunoscute de acest
aparat.

+ In cazul in care camera este in modul
PictBridge, nu puteti imprima date.
Consultati documentatia furnizata
impreuna cu camera pentru a comuta de
la modul PictBridge la modul de stocare in
masa.

Creareaunuifigsier PRN
pentru imprimarea
directa

(4 Nota

Ecranele din aceasta sectiune pot sa
difere in functie de aplicatia si de sistemul
de operare pe care le utilizati.

0 Din bara de meniu a unei aplicatii, faceti
clic pe File (Fisier), apoi pe
Print (Imprimare).

9 Selectati

Brother MFC-XXXX Printer (1) si
selectati caseta

Print to file (Imprimare in Figier) (2).
Faceti clic pe Print (Imprimare).

General
Select Printer
~
Add Printer
Status:  Ready anm to ME' Freferences
Location:
Page Range
[OF] Murnber of copies: |1 E:
DGR
l Pirt ' Cancel Apply
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0 Selectati directorul in care doriti sa |mprimarea datelor
salvati figierul si introduceti denumirea .
fisierului daca vi se cere. direct de pe un suport
Daca vi a introduceti [
umele igeruu, putef speciica st d€ stocare USB Flash

directorul in care doriti sa salvati figierul sau de pe (o) Cameré

introducand numele acestuia. De

exemplu: digitala care accepta

C:\Temp\FileName.prn N o
Daca la calculatorul dvs. este conectata Stocarea In Masa

o unitate de memorie USB Flash sau un

aparat foto digital, puteti salva figierul o Conectati unitatea de memorie flash

direct pe unitatea de memorie USB USB sau camera digitala la interfata

Flash. directd USB (1) de pe partea din fata a
aparatului.

Aparatul va intra automat in modul
Imprimare directa.

Ecranul LCD va prezenta automat
meniul memoriei USB pentru a confirma
scopul utilizarii dispozitivelor USB.
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Imprimarea datelor de pe un suport de stocare USB Flash sau de pe o camera digitala care accepta stocarea in masa

(4 Nota

» Verificati daca ati pornit camera digitala.

* Daca apare o eroare, meniul memoriei
USB nu se va afisa pe ecranul LCD.

» Cand aparatul este in modul Deep Sleep,
ecranul LCD nu afigeaza nicio informatie,
chiar daca ati conectat un dispozitiv USB
la interfata directa USB. Apasati pe
Stop/Exit (Stop/lesire) pe panoul de
control pentru a activa aparatul.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
1.Printare dir
Apasati OK.

(4 Nota

» Daca modul Imprimare directa este
restrictionat in Secure Function Lock 2.0
pentru ID-ul dvs. de utilizator si accesul s-
a acordat altui ID de utilizator sau modului
Public, pe LCD se va afisa
Acces refuzat. Aparatul va va solicita
sa confirmati numele dvs. ca sa puteti
comuta la un ID de utilizator sau la modul
Public care are acces.

Daca sunteti definit ca utilizator
restrictionat cu acces la Imprimare
directa, apasati pe A sau ¥ pentru a
selecta numele dvs. si apasati pe OK.
Introduceti parola formata din patru cifre gi
apasati pe OK.

+ Daca aparatul s-a setat la functia Secure
Function Lock On, este posibil s& nu puteti
accesa caracteristica de imprimare
directa. (»>» Manual avansat de utilizare:
Comutarea utilizatorilor)

» Daca pentru ID-ul dvs. s-a restrictionat
limita de pagini in Secure Function Lock
(Blocare de securitate), ecranul LCD va
afisa Pag. r&mase cunumarul de pagini
care v-au ramas pentru imprimare.

9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
denumirea directorului sau figierul pe
care doriti sa il imprimati.

Apasati OK.
Daca ati ales denumirea directorului,
apasati pe A sau ¥ pentru a selecta
denumirea fisierului pe care doriti sa il
imprimati.
Apasati OK.

Printare dir

Al1./DOSAR1

2.FILE 1.PDF
V3 .FILE 2.PDF

(alege AY sau OK

(4 Nota

Camera digitala trebuie comutata de la
modul PictBridge la modul de stocare in
masa.

+ Daca doriti sa imprimati indexul figierelor,
selectati Impr. index giapoiapéasati pe
OK. Apasati pe Start pentru a imprima
datele.

e Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apésati pe A sau ¥ pentru a selecta
setarile pe care trebuie sa le
modificati si apasati pe OK, iar apoi
pe A sau pe Y pentru a selecta o
optiune de trimitere si apasati pe OK.

B Daca nu trebuie sa modificati
parametrii impliciti, mergeti la
pasul @.

Set Impr Fis
ADimens.Hartie
Suport Imprim
YPag Multiple
Alege AY sau OK
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[ Nota

» Puteti alege una dintre urméatoarele
setari:
Dimens.Hartie
Suport Imprim
Pag Multiple
Orientare
Duplex
Asamblare
Tava Utilizata
Calit. Imprim.
Optiune PDF

« In functie de tipul figierului, anumite
setari pot sa nu apara.

@ Apasati pe Start daca ati terminat
selectarea setarilor.

@ Utilizati tastele tastaturii numerice
pentru a introduce numarul de copii
dorit.

Apasati OK.

Printare dir

FILE 1.PDF
Nr. de Copii: 1
|Apasa Start

o Apasati pe Start pentru a imprima
datele.

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

@ Important

* Pentru a evita deteriorarea aparatului, NU
conectati niciun alt dispozitiv altul decat un

aparat foto digital sau o unitate de
memorie USB Flash la interfata directa
USB.

* NU scoateti unitatea de memorie USB

Flash sau aparatul foto digital din interfata

directa USB Tnainte ca imprimanta sa
termine imprimarea.
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[ Nota

+ Puteti modifica tava implicita pe care o
utilizeaza aparatul pentru imprimare.
Apasati pe Menu (Meniu), 1, 6, 3 si apoi
apasati pe A sau V¥ pentru a selecta tava
dorita ca tava noua implicita.

(Consultati Utilizare tava in modul
imprimare »» pagina 19.)

» Daca imprimanta nu este in modul
imprimare directa, atunci puteti modifica
setarile implicite pentru imprimarea
directa de la panoul de control. Apasati pe
Menu (Meniu), 5 pentru a accesa meniul
USB Direct I/F.(Consultati Tabelulcu
meniuri »» pagina 141.)



calculator

Imprimarea unui
document

Aparatul poate primi date de la calculatorul
dvs. sile poate imprima. Pentru a imprima de
pe un calculator, trebuie sa instalati driverul
de imprimanta.

(>>» Ghidul utilizatorului de software:

Imprimarea pentru Windows® sau

Imprimarea si trimiterea gi primirea faxurilor
pentru Macintosh)

o Instalati driverul de imprimanta Brother
de pe CD-ROM-ul de instalare.
(>>» Ghid de instalare si configurare
rapida)

9 Din aplicatie, selectati comanda

Imprimare.

0 Alegeti numele aparatului in caseta de
dialog Print (Imprimare) si faceti clic pe
Properties (Proprietati) (sau
Preferences (Preferinte), in functie de
aplicatia pe care o utilizati).

e Selectati setarile dorite in fereastra de
dialog Properties (Proprietati) si apoi
faceti clic pe OK.

B Paper Size (Dimensiune Hartie)

B Orientation (Orientare)

B Copies (Copii)

B Media Type (Suport Imprimare)

B Resolution (Rezolutie)

B Print Settings (Setari de tiparire)
B Multiple Page (Pagina multipla)

B Duplex / Booklet (Duplex / Brosura)
B Paper Source (Sursa Hartie)

@ Faceti clic pe OK pentru a incepe
imprimarea.

Modul de imprimare de la un
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Modul de scanare la un
calculator

Scanarea unui document ca figsier PDF folosind
ControlCenter4 (Windows®)

(Informatii detaliate »>» Ghidul utilizatorului de software: Scanarea)

[ Nota

Afigajele de pe computerul dvs. pot varia Th functie de model.

ControlCenter4 este un utilitar software care va permite sa accesati rapid si usor aplicatiile pe care
le utilizati cel mai des. Utilizarea ControlCenter4 elimina nevoia de a lansa manual anumite
aplicatii. Puteti utiliza ControlCenter4 pe computerul dvs.

0 Tncarcati documentul. (Consultati Modul de incércare a documentelor »» pagina 25.)

e Deschideti ControlCenter4 facand clic pe
Start/All Programs (Toate programele)/Brother/XXX-XXXX (unde XXX-XXXX este
numele modelului dvs.)/ControlCenter4. Aplicatia ControlCenter4 se va deschide.

0 Alegeti Home Mode (Modul acasa) sau Advanced Mode (Modul avansat) inainte de a
folosi ControlCenter4 si apoi faceti clic pe OK.
Aceasta sectiune va prezinta pe scurt functiile ControlCenter4 in
Advanced Mode (Modul avansat).

ControlCenter4 Mode @

Welcome to ControlCenterd,
ControlCenterd brings together all the software features to expand the capabilities of your device,
You can choose between the Home Mode or Advanced Mode user interfaces.

() Home Mode j

Home Mode offers basic functions such as Phaota In addition to the features available in Home Mode,
Print, Scan and PC-Fax with simple easy to use Advance Mode includes the added ability to
operations, configure detailed settings and store them, Offering

easy operation of pre-configured button settings.

0 Asigurati-va ca aparatul pe care doriti sa-| utilizati este selectat din lista derulantad Model.
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@ Setati configuratia de scanare.

Modul de scanare la un calculator

Faceti clic pe Configuration (Configuratie) si apoi selectati
Button settings (Setari buton), Scan (Scanare) si File (Fisier).

> Scan

Settings

Y Ready

Control Center 4

Model

Chaoss from the Scan aptions: Image, DA, E-mail or File, By right clicking on a button
advanced sean setlings and set new defaults

= S

Image E-mail

Create custom kab

Mode Select
Preferences

Este afisata fereastra de dialog pentru configurare. Puteti modifica setarile implicite.

File - ControlCenter4 E\
ile Type File size
1 |PDF (*pdf) 3 | Small Large
ﬁ:ile Marme: )
2 (Date) (Mumber}) -
Show S As Wind:
\EESS |) om022011_ o ool D show Save As Windaw
Destination Folder
3 | Ci\Documents and SettingsiUser|My Documentsiiy PickuresiCo |@ [] Show Falder
D Prescan
Resolution Brightness
4 | 300 x 300 i ~|
S ™
| 24bie colour ~| S
onkras|
5 ﬁacumentSIZE D L LTI
A4210 % 297 mm i8.3 % 11.7in) w —J—
[CIManual multi-page scan
E ] buplex(two-sided) Scanning
I } Long-edge binding
Short-edge binding
Default oo | [ Cancel ] [ Help ]

1 Confirmati faptul ca s-a selectat PDF (*.pdf) in lista derulanta File Type (Tip figier).

Puteti introduce numele figierului pe care doriti sa-I folositi pentru document.

Puteti salva figierul in folderul implicit sau puteti alege folderul preferat facand clic pe

butonul ﬂ (Navigare).

Puteti alege o rezolutie de scanare din lista derulantd Resolution (Rezolutie).

Puteti alege dimensiunea documentului din lista derulanta
Document Size (Format document).

@ Faceti clic pe OK.
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@ Faceticlic pe File (Fisier).
Aparatul initiaza procesul de scanare. Folderul Tn care sunt salvate datele scanate se va
deschide automat.

ControlCenter 4 ol

Choose from the Scan options: Image, OCR, E-mail ar File. By right clicking on a button pou can configure the

Settings advanced scan settings and set new defaults.
L 4
Image ocr E-mail
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Modul de scanare la un calculator

Modificarea setarilor pentru tasta SCANARE

inainte de a scana

Pentru a utiliza aparatul ca scanner, instalati un driver de scanner. Daca aparatul este intr-o retea,

configurati-l cu o adresa TCP/IP.

B [nstalati driverele de scaner de pe CD-ROM-ul de instalare. (»>» Ghid de instalare si

configurare rapida)

B Configurati aparatul cu o adresa TCP/IP, daca scanarea in retea nu functioneaza. (>>» Ghidul
utilizatorului de software: Configurarea scanarii in retea (' Windows®))

Setarile tastei SCAN

Puteti modifica setarile aparatului dvs. pentru tasta SCAN (Scanare) folosind ControlCenter4.

Deschideti ControlCenter4 facand clic pe

Start (start)/All Programs (Toate programele)/Brother/XXX-XXXX (unde XXX-XXXX
este numele modelului dvs.)/ControlCenter4. Aplicatia ControlCenter4 se va deschide.

Asigurati-va céa aparatul pe care doriti sa-| utilizati este selectat din lista derulantd Model.
Faceti clic pe fila Device Settings (Setari dispozitiv).

Faceti clic pe Device Scan Settings (Setari scanare dispozitiv).

— Device Settings

*r'ou can configure your machine's settings from here.

=
[#03 |

Remote Setup Quick Dial

= L=

Device Scan BRAdmin

Settings
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@ Aiegetifila File (Fisier). Puteti modifica setarile implicite.

Device Scan Settings E|
mage | ocR_ | E-mail | Fle |
File Type File size
1 L | FDF (*.pdf) VD .Small Large
(Fl\e Mame ) et "
2 NEE: | D(aDuztz;n_xitx.er )
Destination Folder
3 U i \Documents and SettingsiUseriMy Documentsikly PicturesiCo |@) Show Folder
Resolution Brightriess
4 6300 % 300 dpi VD
Scan Type ....‘J‘....E
|24h|t Colour . |
Conkrast
e SR IR
5 |A4210x297mm(8.3x11.7m) v| S
I Ok I [ Cancel ] [ Apply ] [ Help
1 Puteti alege tipul figierului din lista derulanta.
Puteti introduce numele figierului pe care doriti sa-I folositi pentru document.
Puteti salva figierul in folderul implicit sau puteti alege folderul preferat facand clic pe
butonul ‘3| (Navigare).
4 Puteti alege o rezolutie de scanare din lista derulantd Resolution (Rezolutie).

Puteti alege dimensiunea documentului din
Document Size (Format document).

@ Faceti clic pe OK.
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Modul de scanare la un calculator

Scanarea utilizand tasta SCANARE

0 Tncarcati documentul. (Consultati Modul de incércare a documentelor »» pagina 25.)

9 Apésati (SCAN (Scanare)).

0 Apéasati A sau ¥ pentru a alege Scan. catre PC.
Apasati OK.

e Apasati A sau ¥V pentru a alege Fisier.
Apasati OK.

@ MvFc-8520DN)
Daca doriti sa modificati setarea duplex, apasati pe A sau ¥ pentru a alege 1fata,
F/V (L)laturasauF/V (S)latura.
Apasati OK.

@ (Pentru utilizatorii retelei)

Apasati pe A sau pe Y pentru a alege computerul de destinatie catre care doriti sa trimiteti.

Apasati OK.

Daca afigajul LCD va solicita sa introduceti un cod PIN, introduceti codul PIN din 4 cifre
pentru computerul de destinatie, folosind tastatura de pe panoul de control.

Apasati OK.

Apasati A sau Y pentru a alege Pornire scanare.
Apasati OK.

®

Apasati Start.
Aparatul initiaza procesul de scanare.
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[ Nota
Sunt disponibile urmatoarele moduri de scanare:
Scanare la:
* USB
+ Retea (Windows®)

* Email (Server) '

* Imagine (Scanare pe PC)
* OCR (Scanare pe PC)

* E-mail (Scanare pe PC)
* Fisier (Scanare pe PC)
* FTP

« Serviciu web 2 (Scanare servicii Web)

Functie disponibila pentru aparatul dvs. daca ati instalat optiunile IFAX si E-mail pe aparat. Puteti adauga optiunile
IFAX si E-mail descarcandu-le de la Brother Solutions Center la adresa: http://solutions.brother.com/.

Numai pentru utilizatorii de Windows®. (Windows Vista® SP2 sau o versiune ulterioara si Windows® 7)
»>» Ghidul utilizatorului de software: Utilizarea protocolului Web Services pentru scanare in retea (Windows Vista®
SP2 sau o versiune mai recenta si Windows® 7)
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inlocuirea consumabilelor

Intretinerea periodici

In modul Gata de operare, pe ecranul LCD sunt afisate urmatoarele mesaje. Aceste mesaje ofera
avertismente avansate pentru inlocuirea consumabilelor Thainte ca acestea sa ajunga la sfarsitul

duratei de functionare. Pentru a evita orice inconveniente, puteti cumpara articole consumabile

de rezerva inainte ca aparatul sa se opreasca din imprimare.

(4 Not

Unitatea cilindrului i cartugul de toner sunt doua elemente consumabile separate. Asigurati-
va ca ambele sunt instalate ca un ansamblu. In cazul in care cartusul de toner este introdus in
aparat fara unitatea cilindrului, se poate afisa mesajul Eroare tambur sau

Blocaj interior.

Cartus de toner

Unitatea de cilindru

>»>» pagina 69.
Nume model: TN-3330, TN-3380

Consultati Inlocuirea cartusului de toner

Consultati Infocuirea unitétii cilindru »» pagina 76.

Nume model: DR-3300

Mesajele LCD Element Durata de viata Modul de Denumirea
consumabil de aproximativa inlocuire modelului
pregatit

Prea putin Cartus de toner 3.000 de pagini ' 23 | Consultati TN-33303

toner pagina 69.

o 8.000 de pagini ' 24 TN-33804

Pregatiti un

nou Cartus

Toner.

' Format A4 sau Letter, pagini imprimate pe o singura parte.

2 Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19752.

8 Cartus de toner standard

4 Cartus de toner de mare capacitate
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Trebuie sa curatati regulat aparatul si sa inlocuiti articolele consumabile cand se afiseaza
urmatoarele mesaje pe ecranul LCD.

Mesajele LCD Consumabilul Durata de viata Modul de Denumirea
care trebuie aproximativa inlocuire modelului
inlocuit

Inlocuire toner | Cartus de toner 3.000 de pagini 125 | Consultati TN-33305

pagina 69.
8.000 de pagini 126 TN-33806

Inlocuire piese |Unitatea de cilindru | 30.000 de pagini 134 | Consultati DR-3300

Cilindru pagina 77.

Oprire cilindru

6

Format A4 sau Letter, pagini imprimate pe o singura parte.

Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19752.

1 pagina pe comanda.

Durata de viata a cilindrului este aproximativa si poate varia in functie de tipul de utilizare.
Cartus de toner standard

Cartus de toner de mare capacitate

[ Nota
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Accesati http://www.brother.com/original/index.html pentru instructiuni despre modul de
returnare a consumabilelor uzate prin programul de reciclare Brother. Daca nu doriti sa
returnati elementele uzate, va rugam sa le eliminati in conformitate cu reglementarile locale,
separat de deseurile menajere. Daca aveti intrebari, contactati centrul local de colectare a
deseurilor. (»>» Ghid de siguranta produsului: Informatii privind reciclarea in conformitate cu
Directivele privind WEEE (2002/96/CE) si bateriile si acumulatorii (2006/66/CE))

Va recomandam sa puneti consumabilele uzate pe o foaie de hartie, pentru a preveni
scurgerea sau imprastierea accidentald a substantei din interior.

Daca folositi o hartie care nu este un echivalent direct pentru hartia recomandata, durata de
viata a consumabilelor gi a pieselor aparatului se poate reduce.

Durata de viata proiectata pentru fiecare cartus de toner este calculata conform ISO/IEC
19752. Frecventa de inlocuire va diferi in functie de complexitatea paginilor tiparite, raportul
de acoperire si de tipul de format media utilizat.
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inlocuirea cartusului de toner

Nume model: TN-3330, TN-3380

Cartusul de toner standard poate imprima

aproximativ 3.000 de pagini . Cartusul de
toner de mare capacitate poate imprima

aproximativ 8.000 de pagini 1. Numérul real
de pagini va diferi in functie de tipul mediu de
document.

Atunci cand cartusul de toner se goleste, pe
ecranul LCD este afisat mesajul
Prea putin toner.

Cartusul de toner livrat impreuna cu aparatul
va trebui schimbat dupa aproximativ 2.000 de
pagini 1.

1

Randamentul aproximativ al cartusului este declarat
n conformitate cu ISO/IEC 19752.

(4 Nota

Este recomandabil sa pastrati un cartus
de toner nou gata de utilizare cand vedeti
avertismentul Prea putin toner.

* Pentru a asigura o imprimare cu calitate
ridicata, va recomandam sa utilizati numai
cartuse de toner originale Brother. Daca
doriti sa cumparati cartuse de toner, va
rugam sa telefonati distribuitorului
dumneavoastra Brother.

+ Daca imprimati grafica, text aldin, tabele,
pagini Webcu margini si alte tipuri de
documente imprimate formate nu doar din
text simplu, cantitatea de toner utilizata va
creste.

« Tnainte de inlocuirea cartusului de toner,
recomandam sa efectuati o curatare a
aparatului. Consultati Curatarea si
verificarea aparatului »» pagina 82.

» Daca modificati valoarea definita pentru
densitatea de imprimare pentru o
imprimare mai deschisa sau mai inchisa,

cantitatea de toner folosita se va modifica.

» Despachetati cartugul de toner chiar
inainte de a-l introduce in aparat.

Intretinerea periodica

Toner insuficient

Prea pufin toner

| Pregatiti... |

Daca ecranul afiseaza Prea putin toner,
cumparati un cartug de toner nou si pregatiti-
[ Tnainte de a primi un mesaj

inlocuire toner.

inlocuire toner

Atunci cand urmatorul mesaj este afisat pe
ecranul LCD, trebuie sé Tnlocuiti cartugul de
toner:

Inlocuire toner

| Deschideti. .. |

Aparatul opreste imprimarea pana cand
nlocuiti cartugul de toner. Un cartug de toner
original Brother nou reseteaza mesaijul
Tnlocuire toner.

69



fnlocuirea cartusului de toner

0 Lasati aparatul pornit timp de 10 minute
pentru ca ventilatorul intern sa raceasca
componentele fierbinti din aparat.

9 Apasati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.

9 Scoateti incet ansamblul format din
unitatea de cilindru si cartusul de toner.
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! AVERTIZARE

/\\ SUPRAFATA FIERBINTE

Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti
interne ale acestuia vor fi foarte fierbinti.
Asteptati ca aparatul sa se raceasca ihainte
de a atinge piesele interne ale aparatului.
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@ Important

» Noiva recomandam sa agezati ansamblul
unitate de cilindru si cartus de toner pe o
suprafata plana si curata, cu o foaie de
hértie neutilizabila sub el, in cazul in care
varsati sau impragtiati toner in mod
accidental.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului
datorita electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in figura.

Intretinerea periodica

@ impingeti in jos maneta verde de
blocare si scoateti cartugul de toner din
unitatea de cilindru.

7



! AVERTIZARE

VANLN

* NU aruncati in foc cartusul de toner sau
ansamblul format din unitatea de
cilindru si cartusul de toner. Acesta
poate sa explodeze si sa va raneasca.

* NU folositi substante inflamabile gi
niciun tip de spray sau lichide/solventi
organici care contin alcool sau amoniac
pentru a curata interiorul sau exteriorul
produsului. Acest lucru poate duce la
izbucnirea unui incendiu sau la
producerea de socuri electrice. Folositi,
in schimb, numai o carpa uscata si fara
scame.

(>>» Ghid de siguranta produsului:
Precautii generale)

@ Important

Manipulati cu atentie cartusul de toner.
Daca tonerul se scurge pe mainile sau
hainele dvs., stergeti-| sau spalati-I
imediat cu apa rece.

Pentru a evita problemele de calitate a
imprimarii, NU atingeti partile umbrite
prezentate in ilustratie.

<Cartus de toner>

Véa recomandam sa asezati cartugul de
toner pe o suprafata plana si curata, cu o
foaie de hartie neutilizabila sau cu o carpa
sub el, pentru a proteja suprafata in cazul
in care varsati sau imprastiati toner n
mod accidental.



Intretinerea periodica

N°t5 @ !mportant

« Sigilati bine cartusul de toner folosit intr-o * Scoateti cartugul de toner din ambalaj

punga adecvata, pentru ca pudra de toner
sa nu se scurga afara din cartus.

+ Accesati http://www.brother.com/original/
index.html pentru instructiuni despre
modul de returnare a consumabilelor
uzate prin programul de reciclare Brother.
Daca nu doriti sa returnati elementele
uzate, va rugam sa le eliminati in
conformitate cu reglementarile locale,
separat de deseurile menajere. Daca
aveti intrebari, contactati centrul local de
colectare a deseurilor.

(>>» Ghid de siguranta produsului:
Informatii privind reciclarea in
conformitate cu Directivele privind WEEE
(2002/96/CE) si bateriile si acumulatorii
(2006/66/CE))

@ Despachetati noul cartus de toner.
Tineti cartusul in plan orizontal cu
ambele maini si scuturati-l ugor lateral
de cateva ori pentru a distribui tonerul
uniform n interiorul cartusului.

numai inainte de a-lI pune in aparat. Daca
un cartug de toner este lasat despachetat
o perioada lunga de timp, durata de viata
a tonerului se va scurta.

Daca o unitate de cilindru despachetata
este lasata sub actiunea directa a razelor
solare sau la lumina intr-o incapere,
aceasta se poate deteriora.

Aparatele Brother sunt proiectate pentru a
functiona cu toner cu anumite specificatii
si functioneaza la un nivel optim de
performanta cand se utilizeaza impreuna
cu cartusele de toner originale Brother.
Brother nu poate garanta aceste
performante optime daca folositi toner sau
cartuse de toner avand alte specificatii.
Este posibil ca aparatul sa nu detecteze
corect tonerul sau cartusele de toner cu
alte specificatii, dar poate detecta aceste
elemente, in schimb, drept cartuse de
toner cu randament standard. De aceea,
Brother va recomanda utilizarea
cartuselor originale Brother impreuna cu
aparatul si nu va recomanda reumplerea
cartuselor goale cu toner provenind din
alte surse. Daca se produce o deteriorare
a unitatii de cilindru sau a altor piese ale
acestui aparat ca urmare a utilizarii unui
toner sau unor cartuse de toner altele
decét produsele originale Brother, din
cauza incompatibilitatii sau lipsei de
conformitate a acestor produse cu acest
aparat, orice reparatii necesare ca urmare
a acestui lucru nu pot fi acoperite de
garantie.
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Trageti afara capacul de protectie.

Important
Puneti cartugul de toner in unitatea de
cilindru imediat dupa ce I-ati scos din
ambalajul de protectie. Pentru a preveni
orice reducere a calitatii imprimarii, NU
atingeti zonele marcate cu gri in figurile de
mai jos.

0 Introduceti noul cartus de toner,
apasand cu putere in unitatea de
cilindru, pana cand auziti ca se fixeaza
in pozitie cu un clic. Daca se introduce
corect, maneta verde de blocare se va
ridica automat.

(4 Nota

Asigurati-va ca agezati cartugul de toner
corect, deoarece altfel se poate separa de
unitatea de cilindru.



Intretinerea periodica

@ Curatati firul corona din interiorul unitatii @ Inchideti capacul frontal al aparatului.
cilindru, impingand usor butonul verde
de la stanga la dreapta si de la dreapta Noté
la stanga de mai multe ori. Dupa ce inlocuiti un cartug de toner, NU

opriti intrerupatorul de retea de pe aparat
si nu deschideti capacul frontal pana cand
ecranul LCD nu sterge mesaijul
Asteptati sinurevine la modul Gata de
operare.

(4 Not

Asigurati-va ca ati agezat butonul de
curatare in pozitia initiala (A) (1). In caz
contrar, este posibil ca paginile imprimate
sa aiba o dunga verticala.

@ Puneti ansamblul format din unitatea de
cilindru si cartusul de toner in aparat.
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inlocuirea unitatii cilindru

Nume model: DR-3300

O unitate de cilindru noua poate imprima
aproximativ 30.000 de pagini in format A4
sau Letter pe o singura parte.

@ Important
Pentru a obtine cele mai bune
performante, utilizati numai o unitate
cilindru gi unitati de toner originale
Brother. Imprimarea cu o unitate de
cilindru sau de toner produsa de terti
poate reduce nu numai calitatea
imprimarii, dar si calitatea si durata de
viata a aparatului. Garantia s-ar putea sa
nu se aplice Tn cazul problemelor care
apar datorita utilizarii unei unitati de
cilindru sau de toner produse de terti.

Eroare cilindru

Eroare tambur

| Deschideti. .. |

Firul corona s-a murdarit. Curatati firul corona
din unitatea cilindru. (Consultati Curétarea
firului corona »>» pagina 85.)

Daca ati curatat firul corona si

Eroare tambur nu s-a sters, atunci
unitatea cilindru se afla la sfarsitul duratei de
viata. Tnlocuiti unitatea cilindru cu una noua.
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Piese de schimb
Cilindru

Inlocuire piese

|Cilindru |

Unitatea cilindru si-a depasit durata nominala
de viata. Inlocuiti unitatea cilindru cu una
noua. Va recomandam sa instalati o unitate
cilindru originala Brother.

Dupa inlocuire, resetati contorul cilindrului
urmand instructiunile incluse impreuna cu
noua unitate cilindru. (Consultati Resetarea
contorului cilindrului »» pagina 81.)

Oprire cilindru

Oprire cilindru

|Nu garantdm. .. |

Nu putem garanta calitatea imprimarii.
Tnlocuiti unitatea cilindru cu una noua. V&
recomandam sa instalati o unitate cilindru
originala Brother.

Dupa inlocuire, resetati contorul cilindrului
urmand instructiunile incluse impreuna cu
noua unitate cilindru. (Consultati Resetarea
contorului cilindrului »» pagina 81.)



Intretinerea periodica

inlocuirea unitatii cilindru 6 Scoateti incet ansamblul format din
unitatea de cilindru si cartusul de toner.
@ Important
» Manipulati cu grija unitatea de cilindru
cand o demontati, deoarece aceasta
poate contine toner. Daca tonerul se
scurge pe mainile sau hainele dvs.,
stergeti-I sau spalati-l imediat cu apa rece.

+ La fiecare inlocuire a unitatii cilindru,
curatati aparatul in interior. (Consultati
Curétarea si verificarea aparatului
>»>» pagina 82.)

» Despachetati unitatea de cilindru noua
chiar Tnainte de a o introduce in aparat.
Expunerea la lumina directa a soarelui
sau la lumina camerei poate deteriora

unitatea de cilindru. ' AVERTIZARE

€@ Lzsati aparatul pornit timp de 10 minute /A\ SUPRAFATA FIERBINTE
pentru ca ventilatorul intern sa raceasca
componentele fierbinti din aparat.

Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti
interne ale acestuia vor fi foarte fierbinti.
Agteptati ca aparatul sa se raceasca ihainte

9 Apasati pe butonul de eliberare a : | . )
de a atinge piesele interne ale aparatului.

capacului frontal si deschideti capacul
frontal.

77



@ Important

» Noi va recomandam sa agezati ansamblul
unitate de cilindru si cartus de toner pe o
suprafata plana si curata, cu o foaie de
hartie neutilizabila sub el, in cazul in care
varsati sau imprastiati toner in mod
accidental.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului
datorita electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in figura.
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@ impingeti in jos maneta verde de
blocare si scoateti cartugul de toner din
unitatea de cilindru.




Intretinerea periodica

' AVERTIZARE @ Important

Manipulati cu atentie cartusul de toner.

@ & Daca tonerul se scurge pe mainile sau
hainele dvs., stergeti-| sau spalati-|
» NU aruncati in foc cartusul de toner sau imediat cu apa rece.

ansamblul format din unitatea de
cilindru si cartusul de toner. Acesta
poate sa explodeze si sa va raneasca.

* Pentru a evita problemele de calitate a
imprimarii, NU atingeti partile umbrite
prezentate in ilustratie.

* NU folositi substante inflamabile si
niciun tip de spray sau lichide/solventi
organici care contin alcool sau amoniac
pentru a curata interiorul sau exteriorul
produsului. Acest lucru poate duce la
izbucnirea unui incendiu sau la
producerea de socuri electrice. Folositi,
in schimb, numai o carpa uscata si fara
scame.

<Cartus de toner>

(>»>» Ghid de siguranta produsului:
Precautii generale)

» Va recomandam sa agezati cartusul de
toner pe o suprafata plana si curata, cu o
foaie de hartie neutilizabila sau cu o carpa
sub el, pentru a proteja suprafata in cazul
in care varsati sau imprastiati toner n
mod accidental.
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[ Nota

Asigurati-va ca sigilati unitatea de cilindru
uzata intr-o punga adecvata, pentru ca
pulberea de toner sa nu se scurga din
unitate de cilindru.

Accesati http://www.brother.com/original/
index.html pentru instructiuni despre
modul de returnare a consumabilelor
uzate prin programul de reciclare Brother.
Daca nu doriti sa returnati elementele
uzate, va rugam sa le eliminati in
conformitate cu reglementarile locale,
separat de deseurile menajere. Daca
aveti intrebari, contactati centrul local de
colectare a deseurilor.

(»>» Ghid de siguranta produsului:
Informatii privind reciclarea in
conformitate cu Directivele privind WEEE
(2002/96/CE) si bateriile si acumulatorii
(2006/66/CE))

@ Despachetati unitatea de cilindru noua.
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@ Fixati bine cartusul de toner in noua
unitate de cilindru, pana cand auziti ca
se blocheaza in pozitie. Daca se
introduce corect cartusul, maneta verde
de blocare se va ridica automat.

[& Nota

Asigurati-va ca agezati cartugul de toner
corect, deoarece altfel se poate separa de
unitatea de cilindru.
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o Puneti ansamblul format din unitatea de
cilindru si cartusul de toner in aparat.
Nu inchideti capacul frontal al
aparatului.

Resetarea contorului cilindrului

Daca ati inlocuit unitatea de cilindru cu una
noua, trebuie sa resetati contorul cilindrului
conform indicatiilor de mai jos.

@ Important
Nu resetati contorul cilindrului atunci cand
nlocuiti numai cartusul de toner.

0 Cu capacul frontal incé deschis, apasati
pe Clear (Sterge).

Cilindru inloc.?

A 1.Da
\ 2.Nu

(Alege AY sau OK |

@ Pentru a confirma instalarea unui
cilindru nou, apéasati pe 1.

0 Atunci cand ecranul LCD afigseaza
Acceptat, Inchideti capacul frontal al
aparatului.

Intretinerea periodica
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Curatarea si verificarea
aparatului

Curatati regulat interiorul si exteriorul
aparatului folosind o laveta uscata, fara
scame. La inlocuirea cartusului de toner sau
a unitatii de cilindru, nu uitati sa curatati
aparatul la interior. Daca paginile imprimate
sunt murdare de toner, curatati aparatul in
interior folosind o laveta uscata, fara scame.

| AVERTIZARE
VANJLN

* NU aruncati in foc cartusul de toner sau
ansamblul format din unitatea de
cilindru si cartusul de toner. Acesta
poate sa explodeze si sa va raneasca.

* NU folositi substante inflamabile gi
niciun tip de spray sau lichide/solventi
organici care contin alcool sau amoniac
pentru a curata interiorul sau exteriorul
produsului. Acest lucru poate duce la
izbucnirea unui incendiu sau la
producerea de socuri electrice. Folositi,
in schimb, numai o carpa uscata si fara
scame.

(>>» Ghid de siguranta produsului:
Precautii generale)

@ Important
Folositi detergenti neutri. Curatarea cu
lichide volatile precum diluantii sau

benzina va deteriora suprafata aparatului.



Curatarea partilor exterioare
ale aparatului

0 Opriti aparatul.

@ Deconectati mai intai cablul liniei
telefonice, deconectati de la aparat
cablurile de interfata si apoi deconectati
cablul de alimentare de la priza
electrica.

0 Stergeti exteriorul aparatului cu o carpa
uscata si fara scame, pentru a indeparta
praful.

0 Scoateti tava de hértie complet din
imprimanta.

@ Eliminati orice blocaj din tava de hartie.

Intretinerea periodica

@ Daca s-a incarcat hartie in tava de
hartie, scoateti-o.

o Stergeti interiorul si exteriorul tavii
pentru hartie cu o carpa uscata si fara
scame, pentru a indeparta praful.

@ Reincarcati hartia gi puneti tava de
hartie Tnapoi in aparat.

@ Mai int&i, reconectati cablul de
alimentare al aparatului la priza
electrica, conectati toate cablurile, apoi
conectati cablul de linie telefonica.

@ Porniti aparatul.
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Curatarea sticlei de scanner

84

Opriti aparatul.

Deconectati mai intai cablul liniei
telefonice, deconectati toate cablurile,
apoi cablul de alimentare de la priza de
curent.

(MFC-8520DN) Desfaceti suportul ADF
pentru documente (1) si apoi deschideti
capacul ADF (2).

Curatati bara alba (3) si banda de sticla
a scannerului (4) de sub aceasta,
utilizand o carpa moale si fara scame,
umezita cu apa.

Inchideti capacul ADF (2) si pliati
suportul ADF pentru documente (1).

v

N
gl
q | S==2s
%{g >
ut

0 Ridicati capacul documentelor (1).
Curatati suprafata de plastic alba (2) si
sticla scannerului (3) de sub aceasta,
utilizadnd o carpa moale si fara scame,
umezita cu apa.

@ in unitatea ADF, curatati bara alba (1) si

banda de sticla a scannerului (2) de sub
aceasta, cu o carpa moale si fara
scame, umezita in apa.




(4 Nota

Pe langa curatarea sticlei scanerului si a
fasiei de sticla cu o laveta moale, fara
scame, inmuiata in apa, treceti degetul
peste sticla pentru a vedea daca mai
simtiti ceva la atingere. Daca simtiti
murdarie sau impuritati, curatati sticla din
nou, concentrandu-va in zona respectiva.
Este posibil sa trebuiasca sa repetati
procesul de curatare de trei sau patru ori.
Pentru a testa, faceti o copie dupa fiecare
curatare.

@ Tnchideti capacul documentelor.

o Mai int&i, reconectati cablul de
alimentare al aparatului la priza
electrica, conectati toate cablurile, apoi
conectati cablul de linie telefonica.

@ Porniti aparatul.

Intretinerea periodica

Curatarea firului corona

Daca aveti probleme legate de calitatea
imprimarii, curatati firul corona dupa cum
urmeaza:

0 Lasati aparatul pornit timp de 10 minute
pentru ca ventilatorul intern sa raceasca

componentele fierbinti din aparat.

9 Apasati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.

0 Scoateti incet ansamblul format din

unitatea de cilindru si cartusul de toner.
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' AVERTIZARE @ Important

» Noiva recomandam sa agezati ansamblul
& SUPRAFATA FIERBINTE unitatii de cilindru si cartusului de toner pe
’ o foaie de hartie neutilizabila sau pe o
carpa, in cazul in care varsati sau
imprastiati toner in mod accidental.

Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti
interne ale acestuia vor fi foarte fierbinti.
Agteptati ca aparatul sa se raceasca inainte ) o .
de a atinge piesele interne ale aparatului. * Manevrati cu grija ansamblul format din
unitatea de cilindru si cartusul de toner.
Daca tonerul se scurge pe mainile sau
hainele dvs., stergeti-| sau spalati-I
imediat cu apa rece.

q

JL * Pentru a preveni deteriorarea aparatului
[I! M? \ ‘\ datorita electricitatii statice, NU atingeti
ﬁ %’ﬁﬁf@—qﬁ electrozii indicati in figura.
Foo T Ii




0 Curatati firul corona din interiorul unitatii
cilindru, impingand usor butonul verde
de la stanga la dreapta si de la dreapta
la stdnga de mai multe ori.

(4 Not

Asigurati-va ca ati agezat butonul de
curatare in pozitia initiala (A) (1). In caz
contrar, este posibil ca paginile imprimate
sa aiba o dunga verticala.

@ Puneti ansamblul format din unitatea de
cilindru si cartusul de toner in aparat.

@ Tnchideti capacul frontal al aparatului.

Intretinerea periodica

Curatarea unitatii cilindrului

Daca pe documentele imprimate apar puncte
la intervale de 94 mm, urmati pasii de mai jos
pentru a rezolva problema.

0 Verificati daca aparatul se afla in modul
Gata de operare. Apasati pe
Menu (Meniu), 6, 6, apoi apasati pe
Start pentru a imprima coala de
verificare a petelor de pe cilindru.

66.Tip cil puncte

| Imprimare |

@ Lasati aparatul pornit timp de 10 minute
pentru ca ventilatorul intern sa raceasca
componentele fierbinti din aparat.

Opriti aparatul.

Apasati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.
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@ Scoateti incet ansamblul format din
unitatea de cilindru si cartusul de toner.

' AVERTIZARE

/\\ SUPRAFATA FIERBINTE

Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti
interne ale acestuia vor fi foarte fierbinti.
Agteptati ca aparatul sa se raceasca inainte
de a atinge piesele interne ale aparatului.

{
T - - =
i i
4 Fi a7 L
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@ Important
» Noiva recomandam sa agezati ansamblul
unitatii de cilindru si cartusului de toner pe
o foaie de hartie neutilizabila sau pe o
carpa, in cazul in care varsati sau
imprastiati toner in mod accidental.

* Manevrati cu grija ansamblul format din
unitatea de cilindru si cartusul de toner.
Daca tonerul se scurge pe mainile sau
hainele dvs., stergeti-| sau spalati-|
imediat cu apa rece.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului
datorita electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in figura.




Intretinerea periodica

@ Impingeti in jos maneta verde de @ Utilizati marcajele numerotate de langéa
blocare si scoateti cartugul de toner din rola cilindrului pentru a gasi semnul. De
unitatea de cilindru. exemplu, o pata in coloana 2 de pe

coala de verificare semnifica faptul ca
exista un semn in regiunea ,2” a
cilindrului.

o Réasturnati unitatea cilindrului ca Tn
ilustratie. Asigurati-va ca levierul unitatii
de cilindru (1) se afla pe partea stanga.
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@ Intoarceti manual levierul unitatii de
cilindru spre dvs. in timp ce verificati
suprafata zonei suspectate.

@ Céand ati gasit semnul de pe cilindru care
se potriveste cu coala de verificare a
petelor de pe cilindru, stergeti cu grija
suprafata cilindrului cu un betigor cu
vata uscata pana cand semnul de pe
suprafata este indepartat.

@ Important
NU curatati suprafata cilindrului
fotosenzitiv cu un obiect ascutit sau cu
lichide.

m Intoarceti la loc unitatea cilindrului.
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@ Puneti cartusul de toner thapoi in
unitatea de cilindru pana céand auziti
clicul de fixare pe pozitie. Daca se
introduce corect cartusul, maneta verde
de blocare de pe unitatea cilindrului se
va ridica automat.

(@ Nota

Asigurati-va ca agezati cartugul de toner
corect, deoarece altfel se poate desprinde
din unitatea de cilindru.



Intretinerea periodica

@ Puneti ansamblul format din unitatea de Curatarea rolelor de tragere a
cilindru si cartusul de toner in aparat. hértiéi

Curatarea periodica a rolei de preluare a
hartiei poate preveni blocarea hartiei,
asigurand alimentarea corecta cu hartie.

Daca aveti probleme la alimentarea hartiei,
curatati rolele de preluare a hartiei:

0 Opriti aparatul.

@ Deconectati mai intai cablul liniei
telefonice, deconectati de la aparat
cablurile de interfata si apoi deconectati
cablul de alimentare de la priza

electrica.
@ Inchideti capacul frontal al aparatului.
0 Scoateti tava de héartie complet din
@ Porniti aparatul si incercati un test de imprimanta.

imprimare.
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0 Stoarceti bine o carpa fara scame o Mai intéi, reconectati cablul de

nmuiata in apa calduta si apoi stergeti alimentare al aparatului la priza
de praf blocul de separare (1) din tava electrica, conectati toate cablurile, apoi
de hartie. conectati cablul de linie telefonica.

@ Porniti aparatul.

@ Stergeti de praf cele doua role pentru
agatat hértie (1) din interiorul aparatului.

. v /vy

@ Puneti tava de hértie Tnapoi in aparat.
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Depanarea

Tn cazul in care credeti ca aveti o problema cu aparatul, verificati mai intai fiecare element de mai
jos si urmati sfaturile de depanare.

Majoritatea problemelor pot fi corectate de dvs. Daca aveti nevoie de ajutor suplimentar, Brother
Solutions Center va ofera raspunsuri la cele mai recente intrebari frecvente (FAQ) si indicatii de
depanare.

Vizitati-ne la http://solutions.brother.com/.

Identificarea problemei

Mai intéi, verificati urméatoarele:

B Cablul de alimentare al aparatului este conectat corect si intrerupatorul de retea al aparatului

este pornit. Daca aparatul nu porneste dupéa conectarea cablului de alimentare, consultati Alte
dificultafi »» pagina 128.

B S-au indepartat toate elementele de protectie.
B Hartia s-a introdus corect in tava de hértie.

B Cablurile de interfata s-au conectat ferm la aparat si calculator sau conexiunea fara fir este
configurata atat pe aparat cat si pe calculator.

B Mesajele LCD

(Consultati Mesajele de eroare gi de intretinere »» pagina 95.)

Daca nu ati rezolvat problema cu verificarile de mai sus, identificati problema si apoi mergeti la
pagina sugerata mai jos.

Probleme legate de manevrarea hartiei si imprimare:
W Dificultati la imprimare »» pagina 118

B Probleme la manipularea hértiei »>» pagina 119
B /Imprimarea faxurilor primite »» pagina 121

Probleme legate de fax si telefon:

B Linia sau conexiunile telefonice »» pagina 121
B Convorbirile primite »» pagina 124

B Receptionarea faxurilor »» pagina 122

B Trimiterea mesajelor fax »» pagina 123
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Probleme legate de copiere:
B Probleme de copiere »>» pagina 125

Probleme legate de scanare:
B Probleme de scanare »>» pagina 125

Probleme legate de software si retea:

B Probleme cu programul software »» pagina 125
B Probleme cu refeaua »» pagina 126
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Depanarea

Mesajele de eroare si de intretinere

La fel ca la orice produs de birou sofisticat, pot aparea erori si trebuie sa se schimbe
consumabilele. Daca se intdmpla acest lucru, aparatul identifica eroarea sau intretinerea de rutina
necesara gi afiseaza mesajul adecvat. Cele mai frecvente mesaje de eroare si de intretinere sunt

prezentate mai jos.

Puteti anula majoritatea erorilor si efectua intretinerea de rutina chiar dumneavoastra. Daca aveti
nevoie de ajutor suplimentar, Brother Solutions Center va ofera raspunsuri la cele mai recente
intrebari frecvente (FAQ) si indicatii de depanare:

Vizitati-ne la http://solutions.brother.com/.

Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Acces refuzat

Functia pe care doriti sa o
utilizati este restrictionata de
Secure Function Lock 2.0.

Contactati administratorul pentru a verifica
setarile functiei Secure Function Lock.

Alim. manuald

Manual s-a selectat ca sursa
de hartie atunci cand n-a
existat hartie in tava MF.

Introduceti hartie in tava MF. Daca aparatul
este in modul Pauza, apasati pe Start.

(Consultati Incércarea hértiei in tava universalé
(tava MF) »>» pagina 13.)

Aparat inutiliz.

La interfata directa USB s-a
conectat un dispozitiv USB sau
un suport de stocare USB
Flash neacceptat/criptat.

Deconectati dispozitivul de la interfata directa
USB.

(Consultati in Imprimarea datelor de pe un
suport de stocare USB Flash sau de pe o
camera digitala care accepta stocarea in masa
»>» pagina 55 specificatiile pentru suporturile
de stocare USB Flash acceptate.)

Aparat inutiliz.

Scoateti
Aparatul. Opriti
si reporniti
aparatul.

La interfata directa USB s-a
conectat un dispozitiv USB
defect sau un dispozitiv USB
cu un consum ridicat.

Deconectati dispozitivul de la interfata directa
USB. Opriti si reporniti aparatul.

Aparat protejat

Sistemul de protectie a unitatii
de memorie USB Flash este
activat.

Dezactivati sistemul de protectie al unitatii de
memorie USB Flash.

Blocaj Document

Documentul nu a fost introdus
sau alimentat corect sau
documentul scanat folosind
unitatea ADF a fost prea lung.

Consultati Documentul este blocat in partea de
sus a unitatii ADF »» pagina 104 sau
Utilizarea unitétii de alimentare automata a
documentelor (ADF) »» pagina 25.

Blocaj duplex

Hartia este blocata in tava
duplex sau in unitatea de
fuziune.

Consultati Hartia este blocata in tava duplex
»>» pagina 115.

Blocaj interior

Hartia este blocata in interiorul
aparatului.

Consultati Hartia este blocatéa in interiorul
aparatului »>» pagina 111.

Cartusul de toner se afla in

aparat fara unitatea de cilindru.

Puneti cartusul de toner in unitatea de cilindru
si apoi reinstalati in aparat ansamblul format
din unitatea de cilindru si cartugul de toner.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Blocaj spate

Hartia este blocata in spatele
aparatului.

Consultati Hartia este blocata in spatele
aparatului »» pagina 108.

Blocaj tava MP

Hartia este blocata in tava MF
a aparatului.

Consultati Hartia este blocata in tava MF
»>» pagina 106.

Blocare Tava 1

Blocare Tava 2

Hartia este blocata in tava
aparatului.

Consultati Hartia s-a blocat in tava de hartie 1
sau 2 »» pagina 107.

Capac Deschis

Capacul frontal nu este inchis
complet.

Inchideti capacul frontal al aparatului.

Capac deschis

Capacul unitatii de fuziune nu
este inchis complet sau hartia
s-a blocat in spatele aparatului
cand l-ati pornit.

m Inchideti capacul unitatii de fuziune a
aparatului.

B Asigurati-va ca nu s-a blocat hértia in dupa
capacul unitatii de fuziune in spatele
aparatului, apoi inchideti capacul unitatii de
fuziune si apasati pe Start.

(Consultati Hartia este blocaté in spatele
aparatului »» pagina 108.)

Capac deschis.

Capacul unitatii ADF nu este
inchis complet.

Inchideti capacul unitatii ADF a aparatului.

Capac deschis.

Unitatea ADF este deschisa in
timpul incarcarii unui
document.

Inchideti capacul unitatii ADF a aparatului, apoi
apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire).

Conex. Esuata

Ati incercat sa contactati un
aparat de fax care nu este in
mod de Asteptare de
Conectare.

Verificati setarile de conectare ale celuilalt
aparat fax.

Deconectat

Cealalta persoana, sau
aparatul de fax al celeilalte
persoane a oprit transmisia.

Incercati s& trimiteti sau sa primiti inca o daté.

Dim.hdrtie gres.

Aparatul nu poate gasi hartie
de acelasi format in nicio alta
tava dupa ce tava aflata in uz
s-a golit in timpul operatiei de
copiere.

Incarcati hartia in tava de hartie indicata pe
ecranul LCD.

Duplex Inactiv

Partea din spate a aparatului
nu este inchisa complet.

Inchideti capacul din spate al aparatului.

Er.acces. jurnal

Aparatul nu poate accesa pe
server figierul cu jurnalul de
imprimare.

Contactati administratorul pentru a verifica
setarile de stocare a jurnalului de imprimare in
retea.

Pentru informatii detaliate »>» Ghidul
utilizatorului de retea: Stocare jurnal de
imprimare in retea

Eroare cartus
Reintroduceti
cartusul de
toner.

Cartusul cu toner nu este
instalat corespunzator.

Scoateti ansamblul format din unitatea
cilindrului si cartusul de toner, scoateti cartusul
de toner si reintroduceti-l in unitatea cilindrului.
Puneti ansamblul format din unitatea de
cilindru si cartusul de toner inapoi in aparat.
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Depanarea

Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Eroare cuptor Temperatura unitatii de fuziune | Opriti aparatul de la buton, asteptati cateva
nu creste la valoarea secunde si reporniti-l. Lasati aparatul pornit si
specificata in timpul specificat. | inactiv timp de 15 minute.

Cuptorul este prea fierbinte.

Eroare de acces Tn timp ce datele sunt Apasati Stop/Exit (Stopl/lesire). Reintroduceti
procesate aparatul va fi scos aparatul siincercati sa imprimati folosind Direct
din interfata directa USB. Print.

Eroare dim Nu puteti utiliza dimensiunea | Selectati o dimensiune a hartiei acceptata de
hartiei definita in driverul tava afisata pe ecranul LCD.
|tmp~r|mante| pentru aceasta (Consultati Dimensiunea hértiei
ava. »>» pagina 17.)

Eroare dim DX Dimensiunea hartiei definita in | Apasati Stop/Exit (Stop/lesire). Selectati un
driverul de imprimanta si in format de hartie acceptat de tava duplex.
meniul panoului de control nu . . . R

te di ibil5 ¢ Dimensiunea hartiei pe care o puteti utiliza
_es e_ Isponibiia pentru N pentru imprimarea duplex automata este A4.
imprimarea duplex automata.

Eroare dim. DX Hartia din tava nu are Incarcati formatul de hartie corect si setati
dimensiunea corecta si nu se | optiunea ,Formatul hartiei” (Menu (Meniu), 1,
poate utiliza pentru imprimarea | 2, 2).
duplex automata. Dimensiunea hartiei pe care o puteti utiliza

pentru imprimarea duplex automata este A4.

Eroare DIMM B Memoria DIMM nu este B Opriti aparatul si scoateti modulul de

instalata corect. memorie DIMM.
B Memoria DIMM este (»>» Manual avansat de utilizare: Instalarea
defecta. memoriei suplimentare)
B Memoria DIMM nu B Confirmati faptul ca memoria DIMM
respecta specificatiile respecta specificatiile necesare.
necesare. (»>» Manual avansat de utilizare: Placéa de
memorie)
B Reinstalati corect modulul de memorie
DIMM. Asteptati cateva secunde, apoi
reincercati.
B Daca mesajul de eroare reapare, inlocuiti
modulul DIMM cu unul nou.
(»>» Manual avansat de utilizare: Instalarea
memoriei suplimentare)
Eroare tambur Firul corona al unitatii de Curatati firul corona de pe unitatea de cilindru.

cilindru trebuie curatat.

(Consultati Curétarea firului corona
»>» pagina 85.)

Cartusul de toner se afla in

aparat fara unitatea de cilindru.

Puneti cartusul de toner in unitatea de cilindru
si apoi reinstalati in aparat ansamblul format
din unitatea de cilindru si cartusul de toner.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

EroareCom.

Calitatea slaba a liniei
telefonice a cauzat o problema
de comunicare.

Tncercati s& trimiteti faxul din nou sau incercati
sa conectati aparatul la o alta linie telefonica.
Daca problema persista, contactati compania
de telefonie si solicitati verificarea liniei
telefonice.

Fara Hartie

Aparatul a ramas fara hartie in
tava specificata sau in toate
tavile sau hartia nu este
incarcata corect in tava de
hartie.

Procedati conform uneia dintre metodele de
mai jos:
B Umpleti cu hartie tava de hartie indicata pe
ecranul LCD. Asigurati-va ca ghidajele

pentru hartie sunt setate la dimensiunea
corecta.

B Scoateti hartia si reincarcati-o. Asigurati-va
ca ghidajele pentru hartie sunt setate la
dimensiunea corecta.

Fara suport HUB

Un dispozitiv cu hub USB este
conectat la interfata directa
prin USB.

Deconectati dispozitivul cu hub USB de la
interfata directa cu USB.

Format incorect

Hartia din tava nu are formatul
corect.

Incarcati formatul de hartie corect i setati
optiunea ,Formatul hartiei” (Menu (Meniu), 1,
2,2).

(Consultati Dimensiunea hartiei
»>» pagina 17.)

Imprim.Impos. XX

Aparatul are o problema
mecanica.

Procedati conform uneia dintre metodele de
mai jos:
B Opriti aparatul, asteptati cateva minute si
reporniti-I.
(Consultati Transferul faxurilor sau a
raportului Jurnal de fax »» pagina 102.)

B Daca problemele apar in continuare,
apelati serviciul pentru clienti Brother
pentru asistenta.

Inlocuire piese

Cilindru

Ar trebui sa inlocuiti unitatea
cilindru.

Inlocuiti unitatea cilindru.

(Consultati Inlocuirea unitatii cilindru
»>» pagina 77.)

Contorul unitatii de cilindru nu
a fost resetat la instalarea unui
nou cilindru.

Resetati contorul unitatii de cilindru.

(Consultati Inlocuirea unitatii cilindru
»>» pagina 77.)

Inlocuire piese
Kit Alim. 1
Kit Alim. 2

Kit Alim. MF

Ar trebui sa nlocuiti setul de
alimentare a hartiei.

Contactati serviciul pentru clienti Brother sau
un centru de service autorizat Brother pentru a
nlocui setul de alimentare cu hartie.

Inlocuire piese

Unit. Siguranta

Ar trebui sa nlocuiti unitatea
de fuziune.

Contactati serviciul pentru clienti Brother sau
un centru de service autorizat Brother pentru a
nlocui unitatea de fuziune.
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Depanarea

Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Inlocuire piese

Unitate Laser

Ar trebui sa nlocuiti unitatea
laser.

Contactati serviciul pentru clienti Brother sau
un centru de service autorizat Brother pentru a
nlocui unitatea laser.

fnlocuire toner

Cartusul de toner este la
sfarsitul duratei de utilizare.
Aparatul va inceta toate
operatiunile de imprimare.

Daca exista memorie
disponibila, faxurile se vor
stoca in memorie.

Tnlocuiti cartugul de toner.

(Consultati Inlocuirea cartusului de toner
»>» pagina 69.)

Limitda depasita

Numarul permis de pagini
pentru imprimare a fost
depasit. Comanda de
imprimare va fi anulata.

Contactati administratorul pentru a verifica
setarile functiei Secure Function Lock.

Lipsa toner

Cartusul de toner sau
ansamblul format din unitatea
de cilindru si cartusul de toner
nu sunt instalate corect.

Scoateti ansamblul format din unitatea de
cilindru si cartusul de toner, scoateti cartusul
de toner din unitatea de cilindru si reinstalati
cartusul de toner inapoi in unitatea de cilindru.
Reinstalati ansamblul format din unitatea de
cilindru si cartusul de toner napoi in aparat.
Daca problema persista, inlocuiti cartusul de
toner.

(Consultati Inlocuirea cartusului de toner
»>» pagina 69.)

Mem insuficientad

Date imprimare
securizatd este
plin.

Memoria aparatului este
ocupata.

Apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire) si stergeti
date de imprimare securizate si stocate
anterior.

»>» Ghidul utilizatorului de software: Tasta
Imprimare securizata
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Memorie Plina

Memoria aparatului este
ocupata.

Trimitere sau operatiuni de copiere in curs
Procedati conform uneia dintre metodele de
mai jos:
B Apasati pe Start pentru a trimite sau copia
paginile scanate.

B Apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire) si
asteptati pana cand celelalte operatii care
se desfasoara s-au terminat, apoi
reincercati.

B Stergeti faxurile din memorie.

Imprimati faxurile stocate in memorie
pentru a restabili memoria la 100%. Apoi
dezactivati functia de pastrare a faxurilor
pentru a evita stocarea altor faxuri in
memorie.

(>»>» Manual avansat de utilizare:
Imprimarea unui fax din memorie si
Memorare faxur)

B Adaugati memorie optionala.

(>»>» Manual avansat de utilizare: Placa de
memorie)

Operatiune de imprimare in derulare
Procedati conform uneia dintre metodele de
mai jos:

B Reduceti rezolutia de imprimare.

(>>» Ghidul utilizatorului de software:

Imprimarea (pentru Windows®) sau
Imprimarea si trimiterea si primirea faxurilor
(pentru Macintosh))

B Stergeti faxurile din memorie.

(Consultati explicatia de mai sus.)

Nedisponibil

Secure Function Lock 2.0 nu
permite functia solicitata
tuturor ID-urilor de utilizator.

Contactati administratorul pentru a verifica
setarile functiei Secure Function Lock.

Nicio tava

Tava de hartie standard nu
este instalata sau nu s-a
instalat corect.

Reinstalati tava de hartie standard.

Nu rasp./Ocupat

Numarul pe care I-ati format nu
raspunde sau este ocupat.

Verificati numarul gi incercati inca o data.

Oprire cilindru

Ar trebui sa inlocuiti unitatea
cilindru.

Tnlocuiti unitatea cilindru.

(Consultati Inlocuirea unitatii cilindru
»>» pagina 77.)
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Prea multe fis.

Pe unitatea de memorie USB
Flash sunt prea multe fisiere
salvate.

Reduceti numarul de fisiere salvate pe unitatea
de memorie USB Flash.

Prea putin toner

Daca pe ecranul LCD se
afiseaza Prea putin toner,
puteti imprima n continuare;
cu toate acestea, aparatul va
informeaza ca respectivul
cartus de toner se apropie de
sfarsitul duratei de utilizare.

Comandati acum un cartus de toner nou,
pentru a avea la indemana un cartus de toner
de schimb atunci cand ecranul LCD afiseaza
fnlocuire toner.

Racire

Asteptati putin

Temperatura unitatii de cilindru
sau a cartusului de toner este
prea mare. Aparatul va opri
actiunea curenta de imprimare
sivaintra in modul de racire. Tn
timpul modului de racire veti
auzi ventilatorul functionand in
timp ce ecranul LCD indica
Racire, Si Asteptati
putin

Asigurati-va ca se aude ventilatorul
functionand in aparat si ca gura de evacuare
nu este blocata de vreun obiect.

Daca ventilatorul functioneaza, eliminati orice
obiecte care ar putea bloca gura de evacuare
si Iasati aparatul pornit dar nu il folositi timp de
cateva minute.

Daca ventilatorul nu functioneaza, deconectati
aparatul de la sursa de alimentare timp de
cateva minute, apoi reconectati-I.

Redenum.Figierul

Pe unitatea de memorie USB
Flash exista deja un fisier
avand acelasi nume cu fisierul
pe care incercati sa il salvati.

Schimbati numele fisierului din unitatea de
memorie USB Flash sau pe cel al fisierului pe
care doriti sa il salvati.

Scan Impos. XX

Aparatul are o problema
mecanica.

B Opriti aparatul, apoi porniti-I din nou.
(Consultati Transferul faxurilor sau a
raportului Jurnal de fax »» pagina 102.)

B Daca problemele apar in continuare,
apelati serviciul pentru clienti Brother
pentru asistenta.

Documentul este prea lung
pentru scanarea duplex.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire). Utilizati
formatul de hartie corespunzator pentru
scanarea duplex.

(Consultati Suporturi de imprimare
>»>» pagina 168.)
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Transferul faxurilor sau a
raportului Jurnal de fax

Daca afisajul LCD indica:
B Tmprim.Impos. XX
B Scan Impos. XX

Va recomandam sa transferati faxurile pe un
alt aparat de fax sau pe computerul personal.
(Consultati Transferarea faxurilor pe un alt
aparat de fax »» pagina 102 sau
Transferarea faxurilor pe PC

>»> pagina 102.)

Puteti, de asemenea, sa transferati raportul
Jurnal de faxuri, pentru a vedea daca sunt
faxuri pe care trebuie sa le transferati.
(Consultati Transferarea raportului Jurnal de
faxuri pe un alt aparat de fax »>» pagina 103.)

[ Nota

Daca apare un mesaj de eroare pe afisajul
LCD al aparatului, dupa ce faxurile au fost
transferate, deconectati aparatul de la
sursa de alimentare cateva minute si apoi
reconectati-I.

Transferarea faxurilor pe un alt aparat
de fax

Daca nu ati setat codul de identificare a
statiei, nu puteti intra Tn modul de transfer al
faxurilor. (»>» Ghid de instalare si configurare
rapida: Introduceti informatiile personale (ID
statie))

0 Apasati pe Menu (Meniu), 9, 0, 1.
9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca pe ecranul LCD este afigat
mesajul No Data, Th memoria
aparatului nu mai sunt alte faxuri.
Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

B Introduceti numarul de fax la care vor
fi redirectionate faxurile.

9 Apasati Start.
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Transferarea faxurilor pe PC

Puteti transfera faxurile din memoria
aparatului pe PC.

o Asigurati-va ca ati instalat
MFL-Pro Suite, apoi activati
PC-Fax Receiving (Primire PC-FAX)
pe PC. (»>» Ghidul utilizatorului de
software: Primirea PC-FAX)

In meniul Start din Windows®, selectati
All Programs (Toate programele),
Brother, MFC-XXXX,

PC-Fax Receiving (Primire PC-FAX)
si selectati Receive (Primire). (XXXX
este numele modelului dvs.)

9 Asigurati-va ca ati setat
Primire PC Fax pe aparat.
(Consultati Receptionare FAX pe PC
(numai pentru Windows®)
»>» pagina 35.)
Daca sunt faxuri in memoria aparatului
cand setati Receptionare Fax pe PC,
afisajul LCD va intreba daca doriti sa
transferati faxurile pe PC.

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a transfera toate faxurile pe
PC, apasati pe tasta 1. Veti fi intrebat
daca doriti o imprimare de rezerva.

B Pentru a iesi si a lasa faxurile in
memorie, apasati pe tasta 2.

e Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).



Transferarea raportului Jurnal de
faxuri pe un alt aparat de fax

Daca nu ati setat codul de identificare a
statiei, nu puteti intra Tn modul de transfer al
faxurilor. (»>» Ghid de instalare si configurare
rapida: Introduceti informatiile personale (ID
statie))

0 Apasati pe Menu (Meniu), 9, 0, 2.

9 Introduceti numarul de fax la care va fi
redirectionat raportul Jurnalul de faxuri.

0 Apasati Start.

Depanarea
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Blocaje documente

Documentul este blocat in
partea de sus a unitatii ADF

0 Scoateti orice hértie din ADF care nu
este blocata.
e Deschideti capacul ADF.

0 Scoateti documentul blocat, din partea
stanga.

Daca documentul se rupe sau este
sfasiat, asigurati-va ca ati scos toate
bucatile de hartie pentru a preveni
blocaje ulterioare.

@ inchideti capacul ADF.

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Documentul este blocat sub
capacul documentului

0 Scoateti orice hértie din ADF care nu
este blocata.

e Ridicati capacul documentelor.

0 Scoateti documentul blocat, din partea
dreapta.

Daca documentul se rupe sau este
sfasiat, asigurati-va ca ati scos toate
bucatile de hartie pentru a preveni
blocaje ulterioare.

0 Tnchideti capacul documentelor.

@ Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).



Scoaterea documentelor mici
blocate in ADF

0 Ridicati capacul documentelor.

e Introduceti o bucaté de hartie rigida,
cum ar fi hartie cartonata, in ADF pentru
a elimina orice resturi de hartie.

0 Tnchideti capacul documentelor.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Depanarea

Documentul este blocat la
tava de iesire

0 Scoateti orice hértie din ADF care nu
este blocata.

@ Scoateti documentul blocat, din partea
dreapta.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Blocaje hartie

Scoateti intotdeauna toata hértia din tava de
hartie si ndreptati stiva cand adaugati hértie
noua. Astfel se previne alimentarea
simultana a aparatului cu mai multe coli de
hartie, respectiv blocajele de hartie.

Hartia este blocata in tava MF

Daca pe ecranul LCD este afisat mesajul
Blocaj tava MP, urmatiindicatiile de mai
jos:

€@ scoateti hartia din tava MF.

@ Scoateti toate hartiile blocate din si din
jurul tavii MF.

0 Rasfoiti stiva de hartie si apoi agezati-o
inapoi in tava MF.
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0 Céand incarcati hartie in tava MF,
asigurati-va ca nivelul héartiei ramane
sub ghidajul de inaltime maxima a
hartiei (1) pe ambele parti ale tavii.

@ Pentru a relua imprimarea, apasati pe
Start.



Depanarea

Hartia s-a blocat in tava de e Pentru a scoate usor hartia blocata
utilizati ambele maini.

hartie 1 sau 2

Daca ecranul LCD afiseaza Blocare Tava 1
sau Blocare Tava 2, urmati acesti pasi:

0 Scoateti tava de hértie complet din
imprimanta.
Pentru Blocare Tava 1:

(4 Not

Scoaterea hartiei in jos se face mai usor.

0 Nivelul hartiei nu trebuie sa depaseasca
marcajul nivelului de incarcare maxima
cu hartie (¥ ¥ V) din tava de hartie. In
timp ce apasati pe maneta verde de
eliberare a ghidajelor pentru héartie,
impingeti ghidajele pentru a corespunde
cu dimensiunea hartiei. Asigurati-va ca
ghidajele sunt bine fixate in sloturi.

e Puneti tava de hértie ferm in aparat.
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Hartia este blocata in spatele
aparatului

Daca ecranul LCD afiseazaBlocaj spate,
s-a produs un blocaj de hartie Tn spatele
capacului din spate. Urmati indicatiile de mai
jos:

0 Lasati aparatul pornit timp de 10 minute
pentru ca ventilatorul intern sa raceasca
componentele fierbinti din aparat.

@ Apasati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.
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0 Scoateti ansamblul format din unitatea
de cilindru si cartusul de toner. Hartia
blocata se poate scoate cu ansamblul
format din unitatea de cilindru si cartusul
de toner sau acesta poate elibera hartia
ca sa o puteti scoate din aparat.




Depanarea

' AVERTIZARE @ Important

» Noiva recomandam sa agezati ansamblul

& SUPRAFATA FIERBINTE unité;ii de cilindru si cartugului de toner pe
' o foaie de hartie neutilizabila sau pe o

Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti carpa, in cazul in care varsati sau

interne ale acestuia vor fi foarte fierbinti. imprastiati toner in mod accidental.

Asteptati ca aparatul sa se raceasca Thainte
de a atinge piesele interne ale aparatului.

» Manevrati cu grija ansamblul format din
unitatea de cilindru si cartusul de toner.
Daca tonerul se scurge pe mainile sau
hainele dvs., stergeti-| sau spalati-|
imediat cu apa rece.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului
datorita electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in figura.
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6 Deschideti capacul din spate.

! AVERTIZARE

/\ SUPRAFATA FIERBINTE

Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti
interne ale acestuia vor fi foarte fierbinti.
Agteptati ca aparatul sa se raceasca inainte
de a atinge piesele interne ale aparatului.

LM
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@ Trageti manetele verzi din partea
dreapta si din cea stanga spre dvs. si
pliati capacul unitatii de fuziune (1).

@ Cu ambele maini, scoateti cu atentie
hartia blocata din unitatea de fuziune.
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0 Inchideti capacul de la unitatea de Hartia este blocata in
fuziune (1).

interiorul aparatului

Daca pe ecranul LCD este afigsat mesajul
Blocaj interior,urmatiindicatiile de mai
jos:

0 Lasati aparatul pornit timp de 10 minute
pentru ca ventilatorul intern sa raceasca
componentele fierbinti din aparat.

@ Scoateti tava de héartie complet din
imprimanta.

@ inchideti capacul din spate.

@ Puneti ansamblul format din unitatea de
cilindru si cartusul de toner in aparat.

@ Tnchideti capacul frontal al aparatului.
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0 Pentru a scoate ugor héartia blocata @ Scoateti ansamblul format din unitatea

utilizati ambele maini. de cilindru si cartusul de toner. Hartia
blocata se poate scoate cu ansamblul
format din unitatea de cilindru si cartusul
de toner sau acesta poate elibera hartia
ca sa o puteti scoate din aparat.

(4 Not

Scoaterea hartiei in jos se face mai usor.

0 Apasati pe butonul de eliberare a
capacului frontal si deschideti capacul
frontal.
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' AVERTIZARE @ Important

» Noiva recomandam sa agezati ansamblul

& SUPRAFATA FIERBINTE unité;ii de cilindru si cartugului de toner pe
' o foaie de hartie neutilizabila sau pe o

Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti carpa, in cazul in care varsati sau

interne ale acestuia vor fi foarte fierbinti. imprastiati toner in mod accidental.

Asteptati ca aparatul sa se raceasca Thainte
de a atinge piesele interne ale aparatului.

» Manevrati cu grija ansamblul format din
unitatea de cilindru si cartusul de toner.
Daca tonerul se scurge pe mainile sau
hainele dvs., stergeti-| sau spalati-|
imediat cu apa rece.

* Pentru a preveni deteriorarea aparatului
datorita electricitatii statice, NU atingeti
electrozii indicati in figura.
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Impingeti in jos maneta verde de
blocare si scoateti cartugul de toner din
unitatea de cilindru. Scoateti hartia
blocata, daca exista in unitatea
cilindrului.
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o Puneti cartusul de toner thapoi in
unitatea de cilindru pana céand auziti
clicul de fixare pe pozitie. Daca ati
introdus corect cartusul, maneta verde
de blocare de pe unitatea cilindrului se
va ridica automat.

(4 Nota

Asigurati-va ca agezati cartugul de toner
corect, deoarece altfel se poate separa de
unitatea cilindru.



@ Puneti ansamblul format din unitatea de
cilindru si cartusul de toner in aparat.

@ Tnchideti capacul frontal al aparatului.

@ Puneti tava de hértie ferm Tn aparat.

(4 Not

Daca opriti aparatul in timp ce se afiseaza
Blocaj interior, aparatul vaimprima
date incomplete de la calculator. Tnainte
de a porni aparatul, stergeti actiunea de
imprimare in derulare de pe calculator.

Depanarea

Hartia este blocata in tava
duplex

Daca pe ecranul LCD este afisat mesajul
Blocaj duplex, urmatiindicatile de mai
jos:

0 Lasati aparatul pornit timp de 10 minute
pentru ca ventilatorul intern sa raceasca
componentele fierbinti din aparat.

e Scoateti tava de héartie complet din
imprimanta.
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@ Scoateti tava duplex complet din

/\\ SUPRAFATA FIERBINTE

Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti
interne ale acestuia vor fi foarte fierbinti.
Agteptati ca aparatul sa se raceasca inainte
de a atinge piesele interne ale aparatului.

0 Scoateti hartia blocata din aparat sau
din tava duplex.

6 Cu ambele maini, scoateti cu atentie
hartia blocata din unitatea de fuziune din
spatele aparatului.

@ inchideti capacul din spate.

116



Depanarea

@ ~Asigurati-va ca hartia blocata nu
ramane sub aparat din cauza
electricitatii statice.

@ Remontati tava duplex in aparat.

@ Puneti tava de hértie ferm Tn aparat.
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Daca intampinati dificultati cu aparatul

@ Important

+ Pentru asistenta tehnica, trebuie sa sunati in tara din care ati achizitionat aparatul. Apelurile
trebuie efectuate din tara respectiva.

+ In cazul in care credeti c& aveti o problema cu aparatul, consultati schema de mai jos si urmati
sfaturile de depanare. Majoritatea problemelor pot fi corectate de dvs.

+ Daca aveti nevoie de ajutor suplimentar, Brother Solutions Center va ofera raspunsuri la cele
mai recente intrebari frecvente (FAQ) si indicatii de depanare.

Vizitati-ne la http://solutions.brother.com/.

Dificultati la imprimare

Dificultati

Sugestii

Nu se imprima.

Verificati daca ati selectat si instalat driverul corect.

Verificati ecranul LCD daca nu listeaza mesaje de eroare.

Consultati Mesajele de eroare si de intrefinere »» pagina 95.

Verificati ca aparatul sa fie online:

(Windows® 7 si Windows Server® 2008 R2)

Faceti clic pe butonul @ (Start) si apoi pe

Devices and Printers (Dispozitive si imprimante). Faceti clic dreapta pe
Brother MFC-XXXX Printer si faceti clic pe

See What's Printing (Vizualizare imprimare). Faceti clic pe

Printer (Imprimanta) in bara de meniu. Asigurati-va ca optiunea

Use Printer Offline (Utilizare imprimanta offline) este debifata.
(Windows Vista® si Windows Server® 2008)

Faceti clic pe butonul e (Start), Control Panel (Panou de control),

Hardware and Sound (Hardware si sunete) si apoi pe Printers (Imprimante).
Faceti clic dreapta pe Brother MFC-XXXX Printer. Asigurati-va ca nu s-a selectat
Use Printer Offline (Utilizare imprimanta offline).

(Windows® XP si Windows Server® 2003)

Faceti clic pe butonul Start si selectati

Printers and Faxes (Imprimante si faxuri). Faceti clic dreapta pe

Brother MFC-XXXX Printer. Asigurati-va ca optiunea

Use Printer Offline (Utilizare imprimanta in mod neconectat) nu este
selectata.

Contactati administratorul pentru a verifica setarile functiei Secure Function Lock.

Aparatul nu mai imprima sau
imprimarea s-a intrerupt.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Aparatul va anula actiunea de imprimare si o va sterge din memorie. Documentul
imprimat poate fi incomplet.

Anteturile si subsolurile apar cand
documentul este vizualizat pe
ecran, dar nu apar cand acesta
este imprimat.

in partea de sus si de jos a fiecarei pagini este o zona pe care nu se poate
imprima. Corectati marginea de sus si de jos a documentului dumneavoastra
pentru a permite acest lucru.

Consultati Zone neimprimabile si care nu se pot scana »» pagina 16.

Aparatul imprima fara sa i se
comande, sau imprima pagini fara
sens.

Apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire) pentru a anula actiunile de imprimare.

Verificati setarile din aplicatia dumneavoastra pentru a va asigura ca aceasta este
setata pentru functionarea cu aparatul.
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Depanarea

Dificultati la imprimare (Continuare)

Dificultati

Sugestii

Aparatul imprima primele pagini
corect, dar apoi in alte pagini
lipsesc portiuni de text.

Verificati setarile din aplicatia dumneavoastra pentru a va asigura ca aceasta este
setata pentru functionarea cu aparatul.

Calculatorul dumneavoastra nu recunoaste intreg semnalul de intrare al
aparatului. Asigurati-va ca ati conectat cablul de interfata corect.

»>» Ghid de instalare si configurare rapida

Aparatul nu imprima pe ambele
parti ale hartiei, chiar daca setarea
driverului de imprimanta este
Duplex.

Verificati setarea formatului de hartie din driverul de imprimanta. Trebuie sa
selectati hartia A4 (60 - 105 g/m)z.

Aparatul nu comuta la modul
Imprimare directa cand o unitate de
memorie flash USB se conecteaza
la interfata directa USB.

Cand aparatul este in modul Deep Sleep, acesta nu se activeaza chiar daca se
conecteaza un suport de stocare USB flash la interfata directa USB. Apasati pe
Stop/Exit (Stop/lesire) pentru a activa aparatul.

Imposibil de efectuat imprimarea

n

sPunere in pagina”.

Verificati daca setarea formatului hartiei din aplicatie si din imprimanta sunt
identice.

Viteza de imprimare este prea
mica.

Tncercati s& modificati setarea driverului de imprimare. Rezolutia mai mare
necesita o durata mai mare pentru procesarea datelor, trimitere si imprimare.

Verificati daca s-a inchis ferm capacul de la spate si daca s-a instalat ferm tava
duplex.

Adaugati memorie optionala.

»>» Manual avansat de utilizare: Instalarea memoriei suplimentare

Aparatul nu imprima din Adobe®
llustrator®.

Tncercati s& reduceti rezolutia de imprimare.

»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea (pentru Windows®)

»> Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea si trimiterea si primirea faxurilor
(pentru Macintosh)

Calitate slaba de imprimare

Consultati Imbunétatirea calitétii de imprimare »» pagina 130.

Probleme la manipularea

hartiei

Dificultati

Sugestii

Aparatul nu alimenteaza hartie.

Daca ecranul LCD afigeaza mesajul Blocaj de hartie si aveti in continuare
probleme, consultati Mesajele de eroare si de intretinere »» pagina 95.

Daca s-a terminat hartia, incarcati din nou hartie in tava de hartie.

Daca in tava mai este hartie, verificati daca aceasta este dreapta. Daca hartia este
sifonata, aceasta va trebui sa fie indreptata. Uneori este bine sa scoateti hartia,
sa intoarceti invers hartia si apoi sa o reintroduceti in tava.

Micsorati cantitatea de hartie din tava de hartie si apoi incercati inca o data.

Modul alimentare manuala nu trebuie sa fie selectat in driverul imprimantei.

Curatati rola de preluare a hartiei.

Consultati Curétarea rolelor de tragere a hartiei »» pagina 91.

Aparatul nu alimenteaza hartie din
tava MF.

Verificati ca optiunea MP tray (Tava MF) sa fie selectata in driverul de
imprimanta.

Rasfoiti hartia bine si apoi asezati-o ferm Thapoi in tava.
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Probleme la manipularea hartiei (Continuare)

Dificultati

Sugestii

Aparatul nu alimenteaza hartie din
tava MF daca folositi o stiva mare
de hartie.

Rasfoiti hartia bine si asigurati-va ca nivelul hartiei este sub nivelul de incarcare
maxima cu hartie (1). Aliniati paginile si asezati-le in tava pana cand simtiti ca
prima pagina atinge rolele de alimentare, dupa cum este indicat in imagine.

Cum se imprima plicurile?

Puteti incarca plicuri in tava MF. Aplicatia dumneavoastra trebuie sa fie setata
astfel incat sa imprime plicurile de marimea utilizata. Aceasta poate fi facuta din
meniul Setarea Paginii sau Setarea Documentului din aplicatia dumneavoastra.
(Consultati manualul aplicatiei dumneavoastra pentru mai multe informatii.)
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Imprimarea faxurilor primite

Dificultati

Sugestii

B |Imprimare condensata
B Linii orizontale

B Propozitiile de sus si de jos
sunt taiate

B Randuri lipsa

Tn mod normal acestea apar datorita unei comunicari telefonice slabe. Efectuati o
copie: Daca ati obtinut o copie de buna calitate, probabil conexiunea telefonica a
fost de proasta calitate, cu interferente sau paraziti. Rugati expeditorul sa trimita
fnca o data faxul.

Linii verticale negre la primire

Este posibil ca firul corona pentru imprimare sa fie murdar. Curatati firul corona de
pe unitatea de cilindru.

Consultati Curédtarea firului corona »>» pagina 85.

Scanerul expeditorului poate fi murdar. Cereti expeditorului sa faca o copie pentru
a verifica daca aparatul sdu nu este defect. Incercati sa primiti un fax de la alt
aparat.

Faxurile primite par a fi imprimate
pe mai multe pagini sau cu pagini
albe.

Marginile din stanga si dreapta lipsesc sau o singura pagina se imprima pe doua
pagini.
Consultati Dimensiunea hartiei »» pagina 17.

Selectati functia de auto reducere.

»>» Manual avansat de utilizare: Imprimarea unui fax micgorat

Linia sau conexiunile telefonice

Dificultati

Sugestii

Numarul nu se formeaza. (Fara ton
de apel)

Verificati toate conexiunile cablurilor. Asigurati-va de conectarea cablului de linie
telefonica la priza de telefon de perete si la priza LINE (LINIE) de pe aparat.

Schimbati setarea Ton/Puls.

»>» Ghid de instalare si configurare rapida

Daca la aparat este conectat un telefon extern, transmiteti faxul manual ridicand
receptorul telefonului extern si formand numarul utilizand telefonul extern.
Asteptati pana cand auziti tonurile de receptionare a faxurilor inainte de a apasa
pe Start.

Daca nu exista ton de apel, conectati la priza un telefon care stiti ca functioneaza
si un cablu de linie telefonica. Apoi ridicati receptorul telefonului extern si asteptati
tonul de apel. Daca tot nu exista ton de apel, rugati compania de telefonie sa
verifice circuitul si/sau priza de perete.

Aparatul nu suna cand este apelat.

Asigurati-va ca aparatul este in modul corect de receptionare pentru setarea
dumneavoastra.

Consultati Setérile modului de receptie »» pagina 33.

Verificati daca linia are ton. Daca este posibil, apelati aparatul pentru a auzi daca
acesta raspunde. Daca acesta nu raspunde in continuare, verificati conexiunea
cablului telefonic. Daca nu se aude soneria cand apelati aparatul, solicitati
companiei de telefonie sa verifice linia.
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Receptionarea faxurilor

Dificultati

Sugestii

Faxul nu poate fi primit.

Verificati toate conexiunile cablurilor. Asigurati-va de conectarea cablului de linie
telefonica la priza de telefon de perete si la priza LINE (LINIE) de pe aparat. Daca
va abonati la servicii DSL sau VOIP, va rugam sa contactati furnizorul de servicii
pentru instructiuni de conectare.

Asigurati-va ca aparatul este in Modul de receptionare corect. Acest lucru este
influentat de dispozitivele externe si de serviciile de telefonie pe care le aveti pe
aceeasi linie cu aparatul Brother.

Consultati Setérile modului de receptie »» pagina 33.

B Daca aveti o linie de fax dedicata si doriti ca aparatul Brother sa receptioneze
automat toate faxurile primite, trebuie s& selectati modul Numai Fax.

B Daca aparatul Brother partajeaza o linie cu un robot telefonic extern, trebuie
s4 selectati modul TAD Extern. In modul TAD Extern, aparatul Brother va
receptiona automat faxurile primite, iar apelantii pe liniile de voce vor putea
lasa un mesaj pe robotul telefonic.

B Daca aparatul Brother partajeaza o linie cu alte telefoane, iar dumneavoastra
doriti sa raspunda automat |a toate faxurile primite, trebuie sa selectati modul
Fax/Tel. In modul Fax/Tel, aparatul Brother va receptiona automat faxuri
si va emite o sonerie dubla rapida pentru a va anunta apelurile vocale
receptionate.

B Daca nu doriti ca aparatul Brother sa receptioneze automat faxurile primite,
trebuie s& selectati modul Manual. in modul Manual, trebuie s raspundetila
toate apelurile si sa activati aparatul pentru a primi faxuri.

Un alt dispozitiv sau serviciu din cadrul resedintei dumneavoastra ar putea primi
apelul inainte ca aparatul Brother sa-I preia. Pentru a testa acest lucru, reduceti
intarzierea in preluarea apelului:

B Daca modul de raspuns este setat pe Numai Fax sau Fax/Tel, reduceti
intarzierea la 1 semnal de apel.

Consultati Intérziere preluare apeluri »» pagina 33.

B Daca modul de raspuns este setat pe TAD Extern, reducetila 2 numarul de
semnale de apel programate pe robotul telefonic.

B Daca modul de raspuns este setat la Manual, NU reglati intarzierea.

Rugati pe cineva sa va trimita un fax de test:

B Daca ati receptionat cu succes faxul de test, aparatul functioneaza corect. Nu
uitati sa resetati intarzierea de preluare a apelului sau setarea robotului
telefonic, pentru a reveni la configuratiile initiale. Daca reapar problemele de
receptie dupa resetarea intarzierii de preluare a apelului, in acest caz o
persoana, un dispozitiv sau un serviciu cu abonament preia apelul inainte ca
aparatul sa aiba posibilitatea sa raspunda.

B Daca nu ati receptionat faxul, in acest caz un alt dispozitiv sau serviciu cu
abonament ar putea interveni in receptia faxului sau ar putea exista o
problema cu linia de fax.
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Depanarea

Receptionarea faxurilor (Continuare)

Dificultati

Sugestii

Faxul nu poate fi primit.

(Continuare)

Daca folositi un robot telefonic (modul TAD Extern) pe aceeasi linie cu aparatul
Brother, asigurati-va ca robotul telefonic este configurat corect.

Consultati Conectare la un dispozitiv extern de preluare a apelurilor telefonice
(TAD) »>» pagina 38.

1 Conectati dispozitivul TAD extern conform ilustratiei »»pagina 38.

2 Setati robotul telefonic sa raspunda dupa unul sau doua apeluri.

3 Inregistrati mesajul de iesire pe robotul telefonic.
B inregistrati cinci secunde de liniste la inceputul mesajului de iesire.
B Limitati discursul la 20 de secunde.

B incheiati mesajul de iesire cu Codul de activare la distantd pentru
persoanele care trimit manual faxuri. De exemplu: ,Dupa semnalul sonor,
|asati un mesaj sau apasati pe ¥51 si pe Start pentru a trimite un fax.”

4 Setati robotul telefonic pentru a prelua apelurile.
5 Setati Modul receptionare al aparatului Brother pe TAD Extern.

Consultati Setérile modului de receptie »» pagina 33.

Asigurati-va ca este activata caracteristica Detectare fax a aparatului Brother.
Detectare fax este o caracteristica care va permite receptionarea unui fax chiar
daca ati raspuns apelului la un telefon extern sau unul suplimentar.

Consultati Detectare fax »» pagina 34.

Daca primiti adesea erori de transmisie datorate unor eventuale interferente de pe
linia telefonica, incercati sa schimbati parametrii de compatibilitate selectand
De bazd pt VoIP.

Consultati Interferente pe linia telefonica/VolP »» pagina 129.

Contactati administratorul pentru a verifica setarile functiei Secure Function Lock.

Trimiterea mesajelor fax

Dificultati

Sugestii

Faxul nu poate fi trimis.

Verificati toate conexiunile cablurilor. Asigurati-va de conectarea cablului de linie
telefonica la priza de telefon de perete si la priza LINE (LINIE) de pe aparat.

Verificati dacd FAX este aprins.

Consultati Cum se trimite un fax »» pagina 27.

Imprimati raportul de verificare a transmisiei si verificati daca exista erori.

»>» Manual avansat de utilizare: Rapoarte

Contactati administratorul pentru a verifica setarile functiei Secure Function Lock.

Solicitati celeilalte parti sa verifica daca aparatul care primeste are hartie.

Callitate slaba la trimitere.

Tncercati sa schimbati rezolutia la Fina sau S . Fina. Efectuati o copie si verificati
functionarea scanerului aparatului. Daca calitatea copiei nu este buna, curatati
scanerul.

Consultati Curétarea sticlei de scanner »» pagina 84.
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Trimiterea mesajelor fax (Continuare)

Dificultati

Sugestii

in raportul de verificare a
transmisiei se spune
REZULTAT:EROARE.

Probabil c& sunt interferente sau paraziti pe linie. Incercati s& trimiteti faxul incé o
data. Daca trimiteti un mesaj PC-Fax si mesajul REZULTAT:EROARE apare pe
raportul de verificare a transmisiei, este posibil ca aparatul sa dispuna de memorie
insuficienta. Pentru a elibera o parte din memorie, puteti sa dezactivati functia de
memorare a faxurilor, sa imprimati mesajele din memorie (»>» Manual avansat de
utilizare: Schimbarea optiunilor de fax la distantd) sau sa anulati un fax intarziat
sau o operatiune de sondare (»» Manual avansat de utilizare: Imprimarea unui
fax din memorie). (»» Manual avansat de utilizare: Verificarea si anularea
comenzilor programate) Daca problema persista, solicitati companiei de telefonie
sa verifice linia telefonica.

Daca primiti adesea erori de transmisie datorate unor eventuale interferente de pe
linia telefonica, incercati sa schimbati parametrii de compatibilitate selectand
De bazd pt VoIP.

Consultati Interferente pe linia telefonicéa/VolP »» pagina 129.

Faxurile trimise sunt albe.

Verificati daca ati incarcat corect documentul. Atunci cand utilizati ADF,
documentul trebuie sa fie cu fata in sus. Atunci cand utilizati sticla scanner-ului,
documentul trebuie sa fie cu fata in jos.

Consultati Incércarea documentelor »» pagina 25.

Linii verticale negre la trimitere.

Liniile negre verticale de pe faxurile trimise sunt cauzate de obicei de murdarie
sau de fluidul de corectare de pe fibra de sticla.

Consultati Curatarea sticlei de scanner »>» pagina 84.

Convorbirile primite

Dificultati

Sugestii

xn

Aparatul ,interpreteaza” vocea ca
pe un ton CNG.

Daca functia Detectare fax este activata, aparatul poate fi mai sensibil la sunete.
Poate interpreta din greseala anumite voci sau sunete ca semnal de fax si ca
urmare sa raspunda cu tonurile de primire. Dezactivati aparatul prin apasarea
butonului Stop/Exit (Stop/lesire). incercati sa evitati aceastd problema
dezactivand functia Detectare fax.

Consultati Detectare fax »» pagina 34.

Trimiterea unui semnal fax catre
aparat.

Daca ati raspuns de la un telefon extern sau cu interior, apasati pe codul de
Activare la distanta (setarea implicita este ¥51). Cand aparatul dumneavoastra
raspunde, inchideti.

Setari specifice pentru o singura
linie.

Daca utilizati functia Apel in asteptare, Apel in asteptare/ID apelant, Identitate
apelant, Mesagerie vocala, un robot telefonic, un sistem de alarma sau alte
caracteristici personalizate pe o singura linie telefonica la care este conectata
aparatul, acest lucru poate crea probleme la trimiterea sau receptionarea faxurilor.

Daca de exemplu: Aveti functia de Apel in asteptare sau o alta functie specifica,
iar semnalul trece prin linia pe care aparatul dumneavoastra tocmai primeste sau
trimite faxuri, acest semnal poate intrerupe sau bloca temporar faxurile.
Caracteristica ECM (mod corectie erori) a aparatului Brother ar trebui sa va ajute
sa rezolvati aceasta problema. Aceasta conditie este legata de industria
sistemelor telefonice si apare la toate dispozitivele care trimit sau primesc
informatii pe o singura linie, cu functii specifice. Daca evitarea unei mici intreruperi
este importanta pentru afacerile dumneavoastra, atunci va recomandam
achizitionarea unei linii separate fara functii specifice.
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Probleme de copiere

Depanarea

Dificultati

Sugestii

Nu pot face copii.

Verificati daca COPY (Copiere) este aprins.

Consultati Cum s& copiati »» pagina 54.

Contactati administratorul pentru a verifica setarile functiei Secure Function Lock.

Pe copii apar linii negre verticale.

Liniile negre verticale de pe copii apar in general datorita urmelor de murdarie sau
de fluid de corectare de pe sticla scanerului sau deoarece firul corona este
murdar. Curatati banda de sticla, sticla scanerului, bara alba si plasticul alb de
deasupra lor.

Consultati Curétarea sticlei de scanner »» pagina 84 si Curéatarea firului corona
»> pagina 85.

Copiile sunt goale.

Verificati daca ati incarcat corect documentul.

Consultati Utilizarea unitatii de alimentare automata a documentelor (ADF)
»>» pagina 25 sau Utilizarea ferestrei de scanare din sticla »» pagina 26.

Probleme de scanare

Dificultati

Sugestii

La pornirea scanarii, apar erori
TWAIN sau WIA. (Windows®)

Asigurati-va ca in aplicatia de scanare s-a ales ca sursa principala driverul TWAIN
sau WIA Brother. De exemplu, in Nuance™ PaperPort™ 12SE, faceti clic pe
Scan or Get Photo (Scanare sau obtinere fotografie), Select (Selectare)
pentru a alege driverul TWAIN/WIA Brother.

La pornirea scanarii, apar erori
TWAIN sau ICA. (Macintosh)

Asigurati-va ca ati instalat un driver TWAIN Brother ca sursa primara. Tn
PageManager, faceti clic pe File (Fisier), Select Source (Selectare sursa) si
selectati driverul TWAIN Brother.

Utilizatorii de Mac OS X 10.6.x si 10.7.x mai pot scana documente utilizand
driverul de scaner ICA

»>» Ghidul utilizatorului de software: Scanarea unui document utilizand driverul
ICA (Mac OS X 10.6.x sau o versiune mai recentd)

OCR nu functioneaza.

Tncercati s& mariti rezolutia de scanare.

(Utilizatorii de Macintosh)

Aplicatia Presto! PageManager trebuie descarcata si instalata inainte de utilizare.
Pentru instructiuni suplimentare, consultati Accesarea serviciului de asistenta
clienti Brother (Macintosh) »» pagina 5.

Scanarea in retea nu este posibila.

Consultati Probleme cu retfeaua »>» pagina 126.

Nu se poate scana.

Contactati administratorul pentru a verifica setarile functiei Secure Function Lock.

Probleme cu programul software

Dificultati

Sugestii

Programul nu poate fi instalat sau
nu se poate imprima.

(utilizatori de Windows®)

Executati programul Repair MFL-Pro Suite (Repara MFL-Pro Suite) de pe
CD-ROM. Acest program va repara si va reinstala programul software.
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Probleme cu reteaua

Dificultati

Sugestii

Nu se poate imprima prin retea.

Asigurati-va ca aparatul este pornit, este online si in modul Gata de operare.
Imprimati raportul de configurare a retelei pentru a verifica setarile retelei.

»>» Manual avansat de utilizare: Rapoarte

Reconectati cablul LAN la hub pentru a verifica daca cablajul si conexiunile de
retea sunt corecte. Daca este posibil, incercati sa conectati aparatul la un alt port
al hub-ului dumneavoastra folosind un cablu diferit. Puteti verifica starea retelei cu
fir curente in meniul Panou de control retea.

Pentru informatii suplimentare despre problemele legate de retea:

>»> Ghidul utilizatorului de retea

Functia de scanare a retelei nu
functioneaza.

(Windows® si Macintosh)

Este posibil sa nu functioneze caracteristica de scanare in retea din cauza
setarilor pentru firewall. Modificati sau dezactivati setarile pentru firewall. Este
necesar sa setati software-ul tert de securitate/paravanul de protectie pentru a
permite scanarea in retea. Pentru a adauga portul 54925 pentru scanarea in
retea, introduceti informatiile de mai jos:

® in campul Nume: introduceti orice descriere, de exemplu Brother NetScan.
® in campul Numér port: introduceti 54925.
® In campul Protocol: se selecteaza UDP.

Consultati manualul de instructiuni care insoteste software-ul tert de
securitate/paravanul de protectie sau contactati producatorul software-ului.

Pentru mai multe detalii, puteti citi intrebari frecvente si sugestii de depanare la
adresa http://solutions.brother.com/.

(Macintosh)

Selectati din nou aparatul in aplicatia Device Selector (Selector dispozitiv)
localizata in Macintosh HD/Library (Biblioteca)/Printers
(Imprimante)/Brother/Utilities (Utilitare)/DeviceSelector (Selector dispozitiv)
sau din lista de modele din ControlCenter2.

Functia de primire PC-Fax in retea
nu functioneaza.

(Numai pentru Windows®)

Este necesar sa setati software-ul tert de securitate/paravanul de protectie pentru
a permite functia de receptie PC-Fax. Pentru a adauga portul 54926 pentru
receptie PC-Fax in retea, introduceti informatiile de mai jos:

® in campul Nume: introduceti orice descriere, de exemplu receptie Brother
PC-Fax Rx.

® in campul Numér port: introduceti 54926.
® In campul Protocol: se selecteaza UDP.

Consultati manualul de instructiuni care insoteste software-ul tert de
securitate/paravanul de protectie sau contactati producatorul software-ului.

Pentru mai multe detalii, puteti citi intrebari frecvente si sugestii de depanare la
adresa http://solutions.brother.com/.
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Depanarea

Probleme cu reteaua (Continuare)

Dificultati Sugestii
Imposibil de instalat software-ul (Windows®)
Brother.

Daca in timpul instalarii pe ecranul PC-ului se afiseaza avertizarea software-ului
de securitate, modificati setarile software-ului de securitate pentru a permite
executarea programului de configurare a produsului Brother sau a altui program.

(Macintosh)

Daca utilizati o functie de paravan de protectie a unui program antispyware sau a
unui software de securitate antivirus, dezactivati-l temporar si apoi instalati
software-ul Brother.
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Alte dificultiti

Dificultati

Sugestii

Aparatul nu se deschide.

Este posibil ca anumite conditii ale sistemului de alimentare (precum fulgere sau
o crestere a tensiunii) sa fi actionat sistemele interne de protectie ale aparatului.
Opriti aparatul si scoateti din priza cablul de alimentare. Asteptati zece minute,
apoi conectati cablul de alimentare si reporniti aparatul.

Daca problema nu este rezolvata si utilizati un intrerupator de alimentare,
deconectati-I pentru a va asigura ca nu acesta este problema. Conectati cablul de
alimentare a aparatului direct la o priza electrica de perete functionala. Daca tot
nu exista alimentare, incercati alt cablu de alimentare.

Aparatul nu poate imprima date
EPS care includ date binare cu
driverul de imprimanta BR-Script3.

(Windows®)
Pentru a imprima date EPS, aveti nevoie de urmatoarele setari:

o Pentru Windows® 7 si Windows Server® 2008 R2:
Faceti clic pe butonul @ (Start) si pe
Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).
Pentru Windows Vista® si Windows Server® 2008:

Faceti clic pe butonul @ (Start), Control Panel (Panou de control),
Hardware and Sound (Hardware si sunete) si apoi pe

Printers (Imprimante).

Pentru Windows® XP si Windows Server® 2003:

Faceti clic pe butonul Start si selectati

Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

9 Faceti clic dreapta pe pictograma Brother MFC-XXXX BR-Script3 si
selectati Properties (Proprietati) 1,

9 in fila Device Settings (Setari dispozitiv), alegeti TBCP (Tagged binary
communication protocol) in Output Protocol.

(Macintosh)

Daca aparatul este conectat la un calculator cu o interfatd USB, nu puteti imprima
datele EPS care include date binare. Puteti imprima datele EPS de pe aparat prin
intermediul unei retele. Pentru a instala driverul de imprimanta BR-Script3 prin
intermediul retelei, vizitati Brother Solutions Center a adresa
http://solutions.brother.com/.

Aparatul emite un semnal sonor
cand Tncercati sa accesati
meniurile setarilor de Trimitere si
Primire.

Daca FAX nu se aprinde, ap&sati pentru a activa modul FAX. Setérile
Configurare receptie (Menu (Meniu), 2, 1) si setarile Configurare trimitere
(Menu (Meniu), 2, 2) sunt disponibile numai cand aparatul este in modul FAX.

1

Pentru Windows® 7 si Windows Server® 2008 R2: Printer Properties (Proprietati imprimana) si

Brother MFC-XXXX BR-Script3, daca este cazul
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Configurarea optiunii de
detectare a tonului de apel

Atunci cand trimiteti automat un fax, aparatul
va astepta, in mod implicit, o anumita
perioada de timp Tnainte de a incepe sa
formeze numarul. Schimband Tonul de apel
la Detectare, puteti face aparatul sa
formeze imediat ce detecteaza un ton de
apel. Aceasta setare poate economisi o mica
perioada de timp cand se trimite un fax la mai
multe numere diferite. Daca schimbati
setarea si Tncepeti sa aveti probleme cu
apelarea, trebuie sa reveniti la setarea
Fara Detectare implicita.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 0, 5.
9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
Detectare sau Fara Detectare.

Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Depanarea

Interferente pe linia
telefonica/VolP

Daca intdmpinati dificultati in trimiterea sau
receptionarea unui fax din cauza unor
posibile interferente pe linia telefonica, va
recomandam sa reglati Egalizarea pentru
compatibilitate, in vederea reducerii vitezei
modemului pentru activitati de fax.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 2, 0, 1.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege Inalt,
Normal sau De bazd pt VoIP.

B De bazid pt VoIP reduce viteza
modemului la 9.600 bps si
dezactiveaza ECM (modul de
corectie a erorilor). Desi interferenta
este o problema recurenta pe linia
dvs. telefonica, probabil o utilizati
numai atunci cand aveti nevoie.

Pentru a imbunatati compatibilitatea
cu majoritatea serviciilor VolP,
Brother recomanda modificarea
setarilor de compatibilitate la

De bazd pt VoIP.

B Normal seteaza viteza modemului
la 14 400 bps.

B Inalt seteaza viteza modemului la
33 600 bps.

Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

(4 Not

VolIP (Voice over IP) este un tip de sistem
telefonic care utilizeaza o conexiune
Internet Tn locul unei linii traditionale.
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imbunatatirea calitatii de imprimare

Daca intdmpinati o problema de calitate a imprimarii, imprimati mai intai o pagina de test
(Menu (Meniu), 4, 2, 3). Daca aceasta este corect imprimata, problema nu este probabil de la
aparat. Verificati conexiunile cablului de interfata si incercati sa imprimati un alt document. Daca
documentul imprimat sau pagina de test inca au probleme cu calitatea, verificati mai intai
urmatoarele. lar apoi, daca problema persista, consultati diagrama de mai jos si urmati
recomandarile.

(4 Nota

Brother va recomanda utilizarea cartuselor originale Brother si nu va recomanda reumplerea
cartuselor uzate cu toner provenind din alte surse.

0 Pentru a obtine cele mai bune rezultate la imprimare, va sugeram s utilizati numai hértia
recomandata. Verificati daca utilizati hartie care respecta specificatiile noastre. (Consultati
Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile »» pagina 20.)

9 Verificati instalarea corecta a cartuselor de toner si a unitatii de cilindru.
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Depanarea

Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABC
abcde
01234

Slab

B Scoateti incet ansamblul format din unitatea de cilindru si cartusul de

toner. Tineti ansamblul in plan orizontal cu ambele méini si scuturati-
| usor lateral de cateva ori pentru a distribui tonerul uniform in
interiorul cartusului.

Daca pe ecranul LCD se afigeazd Inlocuire toner, introducetiun
cartus de toner nou.

»>Inlocuirea cartusului de toner »>» pagina 69

Verificati mediul aparatului. Starile precum umiditatea, temperaturile
ridicate etc. pot provoca aceasta imprimare defectuoasa.

»>» Ghid de siguranta produsului: Alegerea unui loc sigur pentru
produs

Daca intreaga pagina este prea deschisa la culoare, probabil s-a
activat Economie Toner. Dezactivati Economie Toner setarile
de meniu ale aparatului sau

Toner Save Mode (Mod Economisire Toner) in proprietatile
imprimantei din driver.

»>» Manual avansat de utilizare: Economisire toner

»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea (pentru Windows®)

»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea si trimiterea si
primirea faxurilor (pentru Macintosh)

Curatati firul corona de pe unitatea de cilindru.
»> Curétarea firului corona »» pagina 85
Introduceti un cartug de toner nou.

»> Inlocuirea cartusului de toner »>» pagina 69
Introduceti o noua unitate de cilindru.

»> Inlocuirea unitétii cilindru »» pagina 76

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Fundal gri

Asigurati-va ca utilizati hartie care respecta specificatiile noastre.
»>» Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile »» pagina 20

Verificati mediul aparatului. Starile precum temperaturile ridicate si
umiditatea ridicata pot duce la umbrirea fundalului.

»>» Ghid de siguranta produsului: Alegerea unui loc sigur pentru
produs

Introduceti un cartug de toner nou.
»> Inlocuirea cartusului de toner »» pagina 69
Introduceti o noua unitate de cilindru.

»> Inlocuirea unitétii cilindru »» pagina 76
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Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

B"™

Duplicare

B Asigurati-va ca utilizati hartie care respecta specificatiile noastre.
Hartia cu suprafata aspra sau hartia groasa pot provoca aceasta
problema.

»>» Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile »» pagina 20

B Asigurati-va ca ati ales corect suportul de imprimare in driverul
imprimantei sau in setarea de meniu Tip Hartie a aparatului.

»>» Tipul de hartie »» pagina 17

»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea (pentru Windows®)

»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea si trimiterea si
primirea faxurilor (pentru Macintosh)

B Selectati modul
Reduce Ghosting (Reducere formare imagini fantoma) in
driverul de imprimanta.

»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea (pentru Windows®)

»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea si trimiterea si
primirea faxurilor (pentru Macintosh)

B Introduceti o noué unitate de cilindru.

»> Inlocuirea unitétii cilindru »» pagina 76
B Introduceti un cartus de toner nou.

»> Inlocuirea cartusului de toner »» pagina 69
B Probabil unitatea de fuziune este contaminata.

Apelati serviciul pentru clienti Brother pentru asistenta.

Pete toner

B Asigurati-va ca utilizati hartie care respecta specificatiile noastre.
Hartia cu suprafata aspra poate provoca problema.

»>» Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile »>» pagina 20
B Curatati firul corona de pe unitatea de cilindru.
»>» Curdtarea firului corona »» pagina 85

B Probabil unitatea de cilindru este deteriorata. Introduceti o noua
unitate de cilindru.

»> Inlocuirea unitétii cilindru »» pagina 76
B Probabil unitatea de fuziune este contaminata.

Apelati serviciul pentru clienti Brother pentru asistenta.
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Depanarea

Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

Zone lipsa

B Asigurati-va ca utilizati hartie care respecta specificatiile noastre.
»>» Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile »» pagina 20

B Alegeti modul Thick Paper (Hartie Groasa) in driverul imprimantei,
alegeti Gros setareade meniu Tip Hartie aaparatului sau utilizati
héartie mai subtire decat utilizati in mod curent.

»> Tipul de hértie »» pagina 17
»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea (pentru Windows®)

»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea si trimiterea si
primirea faxurilor (pentru Macintosh)

® Verificati mediul aparatului. Conditiile cum ar fi umiditatea ridicata pot
avea ca efect aparitia unor zone lipsa.

»>» Ghid de siguranta produsului: Alegerea unui loc sigur pentru
produs

B Probabil unitatea de cilindru este deteriorata. Introduceti o noua
unitate de cilindru.

»> Inlocuirea unitatii cilindru »» pagina 76

Totul negru

B Curatati firul corona din interiorul unitatii de cilindru glisand butonul
verde. Asigurati-va ca ati asezat butonul verde de curatare in pozitia
initiala (A).

»>» Curdtarea firului corona »» pagina 85

B Probabil unitatea de cilindru este deteriorata. Introduceti o noua
unitate de cilindru.

»> Inlocuirea unitatii cilindru »» pagina 76

|

TABCDEFGH |
abcdefghijk

-A-B-G-D-
abcde
01234

Linii albe de-a lungul paginii

B Asigurati-va ca utilizati hartie care respecta specificatiile noastre.
Hartia cu suprafata aspra sau suportul de imprimare gros pot provoca
aceasta problema.

Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile
»>» pagina 20.

B Asigurati-va ca ati ales corect suportul de imprimare in driverul
imprimantei sau in setarea de meniu Tip Hartie a aparatului.
»>» Tipul de hértie »» pagina 17
»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea (pentru Windows®)

»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea si trimiterea si
primirea faxurilor (pentru Macintosh)

B Problema poate sa dispara de la sine. Imprimati mai multe pagini albe
pentru a rezolva aceasta problema, mai ales daca aparatul n-a fost
utilizat timp indelungat.

B Probabil unitatea de cilindru este deteriorata. Introduceti o noua
unitate de cilindru.

» > Inlocuirea unitétii cilindru »» pagina 76
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Pete albe pe text negru si
grafica la intervale de 94 mm

»

94 mm

94 mm

»

Pete negre la intervale de
94 mm

Exemple de calitate slaba a | Recomandari
imprimarii
— B Curatati firul corona din unitatea de cilindru.
_ »>» Curatarea firului corona »» pagina 85
EABEDEFGH ’
Fabcdefghijk B Probabil unitatea de cilindru este deteriorata. Introduceti o noua
ﬂ C D unitate de cilindru.
abcde »> Inlocuirea unitétii cilindru »» pagina 76
Linii de-a lungul paginii
ﬂ B Verificati mediul aparatului. Conditiile precum temperatura sau
umiditatea ridicata pot produce acest tip de probleme de calitate.
ABLLErGn »> Ghid de siguranta produsului: Alegerea unui loc sigur pentru
abcdefghijk produs
ADAMADN
""" B Daca problema nu se rezolva dupa imprimarea catorva pagini,
abcde introduceti o unitate de cilindru noua.
N 4 AN A N
Vo e »>» Inlocuirea unitatii cilindru »>» pagina 76
Linii albe, benzi sau nervuri
de-a lungul paginii
B Efectuati 10-15 copii ale unei coli de hartie albe. Daca problema nu
se rezolva dupa imprimarea paginilor albe, este posibil ca pe unitatea
de cilindru sa fie lipite materiale straine, cum ar fi adeziv de la o
eticheta. Curatati unitatea cilindru.
»>» Curétarea unitatii cilindrului »>» pagina 87
B Probabil unitatea de cilindru este deteriorata. Introduceti o noua

unitate de cilindru.

»> Inlocuirea unitétii cilindru »» pagina 76
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Depanarea

Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Urme negre de toner de-a
lungul paginii

B Daca utilizati coli cu etichete pentru imprimantele laser, lipiciul de pe

coli se poate lipi uneori pe suprafata cilindrului OPC. Curatati unitatea
cilindru.

»>» Curdtarea unitatii cilindrului »>» pagina 87
Asigurati-va ca utilizati hartie care respecta specificatiile noastre.
»>» Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile »» pagina 20

Nu utilizati hartie cu agrafe sau capse deoarece vor zgaria suprafata
cilindrului.

Daca unitatea de cilindru despachetata este sub actiunea directa a
razelor solare sau la lumina intr-o incapere, aceasta se poate
deteriora.

Probabil cartusul de toner este deteriorat. Introduceti un cartus de
toner nou.

»> Inlocuirea cartusului de toner »» pagina 69

Probabil unitatea de cilindru este deteriorata. Introduceti o noua
unitate de cilindru.

»> Inlocuirea unitatii cilindru »» pagina 76

™

ABGDEFGH
abcldefghijk

ABCD
abhcde
01234

Linii negre in josul paginii

Paginile imprimate au pete
de toner de-a lungul paginii

Curatati firul corona din interiorul unitatii de cilindru glisdnd butonul
verde.

Curdtarea firului corona »» pagina 85

Asigurati-va ca butonul verde al firului corona este in pozitia originala
(4).

Probabil cartusul de toner este deteriorat. Introduceti un cartug de
toner nou.

»> Inlocuirea cartusului de toner »» pagina 69

Probabil unitatea de cilindru este deteriorata. Introduceti o noua
unitate de cilindru.

»> Inlocuirea unitatii cilindru »» pagina 76
Probabil unitatea de fuziune este contaminata.

Apelati serviciul pentru clienti Brother pentru asistenta.

|

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Linii albe in josul paginii

Asigurati-va ca materialele straine, cum ar fi bucatile de hartie
indoita, notele adezive sau praful nu au patruns in aparat si in jurul
unitatii de cilindru si cartusului de toner.

Probabil cartugul de toner este deteriorat. Introduceti un cartus de
toner nou.

»> Inlocuirea cartusului de toner »» pagina 69

Probabil unitatea de cilindru este deteriorata. Introduceti o noua
unitate de cilindru.

»> Inlocuirea unitatii cilindru »» pagina 76
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Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

BCDEFGH
abcdefghilk

abcde
01234

Imagine inclinata

B Asigurati-va ca hartia sau alt suport de imprimare s-a incarcat corect
n tava de hartie si ca ghidajele nu sunt prea stranse sau prea largi
fata de stiva de hartie.

B Setati corect ghidajele pentru hartie.
»> Incércarea hartiei si a suporturilor de imprimare »» pagina 11

m Daca utilizati tava MF, consultati incércarea hértiei in tava universala
(tava MF) »>» pagina 13.

B Tava de héartie poate fi prea plina.

»> Incércarea hartiei si a suporturilor de imprimare »» pagina 11
m Verificati tipul si calitatea hartiei.

»>» Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile »>» pagina 20

B Cautali obiecte ramase in interiorul aparatului, cum ar fi hartia
indoita.

B Daca problema apare numai la imprimarea duplex, verificati daca
exista hartie indoita in tava duplex, verificati daca tava duplex este
introdusa complet si verificati daca s-a inchis complet capacul din
spate.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

indoita sau valuri

B Verificati tipul si calitatea hartiei. Temperaturile ridicate si umiditatea
ridicata vor provoca indoirea hartiei.

»>» Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile »» pagina 20

»>» Ghid de siguranta produsului: Alegerea unui loc sigur pentru
produs

B Daca nu utilizati des aparatul, este posibil ca hartia sa fie stat prea
mult in tava. Incercati s3 intoarceti stiva de hartie din tava. De
asemenea, rasfoiti stiva de hartie si rotiti hartia cu 180° in tava de
hartie.

B Deschideti capacul din spate (tava de iegire cu fata in sus) pentru a
permite hartiei imprimate sa iasa cu fata in sus in tava de iesire.

B Selectati modul Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei)
n driverul de imprimanta cand nu utilizati hartia recomandata.

»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea (pentru Windows®)

»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea si trimiterea si
primirea faxurilor (pentru Macintosh)

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

indoituri sau sifonari

B Asigurati-va ca hartia s-a incarcat corect.

»> Incércarea hartiei si a suporturilor de imprimare »» pagina 11
B Verificati tipul si calitatea hartiei.

»>» Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile »>» pagina 20

m intoarceti stiva de hartie in tava sau rotiti hartia cu 180° in tava de
intrare.
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Depanarea

Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

—}

—ABCDEFG —_|

EFGHIJKLMN

—

|

Cutele plicurilor

B Asigurati-va ca plicurile sunt imprimate cu capacul din spate (cu fata
n sus in tava de iesire) deschis.

>»>» Imprimarea pe hértie subtire, etichete i plicuri din tava MF
>»>» pagina 14

B Verificali tipul si calitatea plicurilor.
»>» Hartia si alte suporturi de imprimare acceptabile »» pagina 20
B Asigurati-va ca alimentarea plicurilor se face numai din tava MF.

»> Incédrcarea hartiei in tava universalé (tava MF) »» pagina 13

B Selectati modul
Improve Toner Fixing (Imbunatatirea fixarii tonerului) in driverul
de imprimanta.

»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea (pentru Windows®)

»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea si trimiterea si
primirea faxurilor (pentru Macintosh)

Daca aceasta selectie nu ofera o imbunatatire suficienta, modificati
setarea driverului de imprimanta in Media Type (Suport Imprimare)

Fixare slaba «
la o setare groasa.
M~ B Selectati modul Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei)
n driverul de imprimanta.
R
AECDEFGE »> Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea (pentru Windows®)
abcdefghij
A 2 D »>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea si trimiterea si
BC iy : -
a b d e primirea faxurilor (pentru Macintosh)
0 c 4 B Deschideti capacul din spate (tava de iesire cu fata in sus) pentru a
Qgs/ permite hartiei imprimate sa iasa cu fata in sus in tava de iesire.
indoita
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Informatii despre
aparat

Seria si numarul

Puteti vedea seria si numarul aparatului pe
ecranul LCD.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 8, 1.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

138

Resetare functii

Sunt disponibile urmatoarele functii de
resetare:

1

Retea

Puteti reseta serverul de imprimare intern
la setarile implicite din fabrica, cum ar fi
parola si informatiile de adresa IP.

Adresa & fax

Resetarea adresei si numarului de fax
determina resetarea urmatoarelor valori:

B Agenda

(Apelare One Touch/Apelare
rapida/Configurare grupuri)

B Comenzile de fax programate in
memorie

(Transmisie comunicata, fax intarziat,
transmisie in pachet)

B |dentificatorul statiei
(nume si numere)

B Prima pagina
(comentarii)

B Optiuni de fax la distanta

(Cod de acces la distanta, Memorare
fax, Directionare fax si Receptionare
Fax pe PC)

B Configurarea raportului

(Raportul de verificare a
transmisiei/Lista cu indexul
telefoanelor/Jurnalul de faxuri)

B Definirea parolei de blocare

3 Toate setarile

Puteti reseta toate setarile aparatului
Tnapoi la setarile implicite din fabrica.

Brother recomanda sa efectuati aceasta
operatie cand veti vinde/elimina aparatul.

(4 Nota

Scoateti cablul de interfata inainte de a
selecta Retea sau Toate setarile.



Cum se reseteaza aparatul

0 Apasati pe Menu (Meniu), 0, 7.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege functia
de resetare dorita.
Apasati OK.

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a reseta setarile, apasati pe 1
si faceti salt la pasul @.

B Pentru a iesi fara a face modificari,

apasati pe 2 si faceti salt la pasul @.

e Vi se va solicita sa reporniti aparatul.
Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a reporni aparatul, apasati pe
1. Magina va incepe operatia de
resetare.

B Pentru a iesi fara a reporni aparatul,
apasati pe 2. Mergeti la pasul @.

[ Nota

Daca nu reporniti aparatul, resetarea nu
se va finaliza si setarile vor ramane
neschimbate.

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

(4 Not

De asemenea, puteti reseta setarile de
retea apasand pe Menu (Meniu), 7, 0.

Depanarea
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Programarea pe ecran

Aparatul dumneavoastra a fost conceput
pentru a fi simplu de utilizat. Folosind ecranul
LCD puteti programa imprimanta cu ajutorul
butoanelor meniului.

Pentru a va ajuta sa va programati aparatul,
am creat un sistem de instructiuni pas cu pas,
afisate pe ecran. Urmati instructiunile si
acestea va vor ghida prin selectiile meniurilor
si optiunile programelor.

Cum se acceseaza modul
meniu

@ ~pssati Menu (Meniu).

9 Alegeti o optiune.
B Apésati pe 1 pentru meniul
Setare Gener..
B Apésati pe 2 pentru meniul Fax.
B Apasati pe 3 pentru meniul Copiere.
B Apésati pe 4 pentru meniul
Imprimanta.

B Apésati pe 5 pentru meniul
USB Direct I/F.

B Apésati pe 6 pentru meniul
Print Rapoarte.

B Apasati pe 7 pentru meniul Retea.

B Apésati pe 8 pentru meniul
Info. aparat.

B Apasati pe 9 pentru meniul Service.

B Apésati pe 0 pentru meniul
Setare Initial.

' Acestava aparea numai cand afisajul LCD

arata un mesaj de eroare.
Puteti, de asemenea, sa derulati fiecare
nivel de meniu apasand tasta A sau ¥
pentru directia pe care o doriti.
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Meniul si functiile sale

0 Apéasati pe OK daca optiunea de care
aveti nevoie este afisata pe ecranul
LCD.

Afigajul LCD va arata urmatorul nivel de
meniu.

e Apasati tasta A sau ¥ pentru a derula la
urmatoarea selectie de meniu.

@ Apasati OK.
Céand ati terminat de setat o optiune,
afisajul LCD va arata Acceptat.

@ Apdasati pe Stop/Exit (Stop/lesire)
pentru a iesi din modul Meniu.



Tabelul cu meniuri

Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.

Menu mp 3 »

Alegeti si OK

Alegeti si OK

9°. 0.0

Pentru a

Meniul si functiile sale

accepta

Pentru a iesi

& Stop/Exit

A

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri Pagina
1.Setare Gener. | 1.Mod Timer | — — 0 Sec Defineste timpul de | Consultati
revenire in modul ®.
30 Sec. .
FAX si ora la care
1 Min aparatul va trece de
2 Min.* la modul de utilizator
in. . ..
individual la modul
5 Min. de utilizator public,
, atunci cand se
Oprit .
foloseste optiunea
Secure function lock
(Blocare de
securitate).
2.Hartie 1.Tip Hartie | 1.Tava MP Subtire Seteaza tipul de 17
N hartie din tava de
Normal ~
hartie.
Gros
Mai Gros
Hart. Reciclata
Etichetd
2.Tava#l Subtire Seteaza tipul de 17
. hartie din tava de
Normal ~
hartie.
Gros
Mai Gros

Hart. Reciclata

@ Manual avansat de utilizare

[ Ghidul utilizatorului de software

z// Setarile din fabrica sunt afigate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri

Pagina

1.Setare Gener. | 2.Hartie 1.Tip Hartie | 3.Tava#2 Subtire Seteaza tipul de

. . . . hartie din tava de
(Continuare) (Continuare) (Continuare) (Acestmeniuse | Normal* hartie
afigeaza daca '
ati instalat tava
inferioara Mai Gros

optionala.)

Gros

Hart. Reciclata

17

2.Dimens.Hartie | 1.Tava MP A4* Seteaza marimea
hartiei din tava de
Letter a
hartie.
Legal
Executive
A5

A5 L

A6

B5

B6

Folio

Oricare

17

2.Tava#l A4* Seteaza marimea
hartiei din tava de
Letter ~
hartie.
Legal
Executive
A5

A5 L

A6

B5

B6

Folio

17

3.Tava#2 Ag* Seteaza marimea
) hartiei din tava de
(Acestmeniuse | Letter P
= < hartie.
afiseaza daca
ati instalat tava
inferioara Executive

optionala.)

Legal

A5
B5

B6

Folio

17

@ Manual avansat de utilizare

[ Ghidul utilizatorului de software

E// Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Meniul si functiile sale

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri Pagina
1.Setare Gener. | 3.Volum 1l.Sonerie — Scazut Ajustati volumul 10
(Continuare) Mediu* soneriet.
Ridicat
Oprit
2 .Beeper — Scazut Ajusteaza nivelul 10
Mediu* volumului bipului.
Ridicat
Oprit
3.Difuzor — Scazut Ajustati volumul 10
Mediu* difuzorului.
Ridicat
Oprit
4.Ecologie | l.Economie Toner | — Pornit Mareste Consultati
oprit* ranqa[nentul de . ®.
pagina a cartusului
toner.
2.Timp Hibernare | — Intervalul variaza | Economiseste
n functie de energia.
model.
03Min*
5.Mod silentios | — — Pornit Reduce zgomotul la
oprit* imprimare.
6.Tava Utilizata | 1.Copiere — Doar Tava#l Selectati tava care 18

Doar Tava#2
Doar Tava MP
MP>T1>T2*
T1>T2>MP

(Tava#2 si T2 se
afiseaza daca ati
instalat tava
inferioara
optionala.)

se va utiliza in modul
COPIERE.

@ Manual avansat de utilizare

[ Ghidul utilizatorului de software

E// Setarile din fabrica sunt afigate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni

Descrieri

Pagina

1.Setare Gener. | 6.Tava Utilizata | 2.Fax — Doar Tava#l
(Continuare) (Continuare) Doar Tava#2
Doar Tava MP
MP>T1>T2
T1>T2>MP*

(Tava#2 si T2 se
afigseaza daca ati
instalat tava
inferioara
optionala.)

Selectati tava care
se va utiliza in modul
FAX.

19

3.Imprimare | — Doar Tava#l
Doar Tava#2
Doar Tava MP
MP>T1>T2*
T1>T2>MP

(Tava#2 si T2 se
afiseaza daca ati
instalat tava
inferioara
optionala.)

Selectati tava care
se va utiliza in modul
Imprimare.

19

7.Contrast LCD | — — -0000m-+

-000m0+
-00Om00+*
-Om00+
-m0000+

Seteaza contrastului
LCD.

8.Protectie | 1.Funct. Blocare | — —_

Poate restrictiona
functia selectata a
aparatului pentru
pana la 25 utilizatori
individuali si toti
ceilalti utilizatori
neautorizati din
domeniul Public.

2.Setare Blocare | — —

Nu permite
utilizatorilor
neautorizati sa
modifice setarile
curente ale
aparatului.

Consultati
®.

@ Manual avansat de utilizare

[ Ghidul utilizatorului de software

z// Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Meniul si functiile sale

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri Pagina
1.Setare Gener. | 9.Scan Document | 1.Dim. SticlScan | — A4* Ajusteaza zona de 29
. scanare a ferestrei
(Continuare) Letter - .
de scanare in functie
dimensiunile
documentului.
2.Dim. fisier | 1.Color Mica Puteti defini proprii Consultati
arametrii impliciti
Medie* P e. piet 0
pentru viteza de
Mare compresie a datelor.
2.Gri Mica
Medie*
Mare
3.Scanare duplex | — Fibrd lung&* | Selectati formatul de | Consultati
scanare duplex. ®.

(MFC-8520DN)

Fibra scurta

@ Manual avansat de utilizare

[ Ghidul utilizatorului de software

E// Setarile din fabrica sunt afigate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri Pagina
2.Fax 1.Setare Primire | 1.Intarz.Raspuns | — (00 -08) Stabiliti numarul de 33
; sonerii fnainte ca
(Numai pentru 02* aparatul
modul FAX) P .
dumneavoastra sa
raspunda in mod
numi Fax sau
Fax/Tel.
2.Timp Sunet F/T | — 20 Sec. Seteaza durata 33
30 Sec.* soneriei duble rapide
: fn modul Fax/Tel.
40 Sec.
70 Sec.
3.Detecteaza Fax | — Pornit* Receptioneaza 34
. mesajele fax fara
Oprit o .
apasarea butonului
Start.
4.Cod la Dist. | — Pornit (¥51, Va permite sa 41
#51) raspundeti la toate
. apelurile de la
Oprit .
telefonul suplimentar
sau de la un telefon
extern si sa folositi
codurile pentru a
porni si opri aparatul.
Puteti sa
personalizati aceste
coduri.
5.Auto Reducere | — Pornit* Reduce dimensiunea | Consultafi
faxurilor receptionate. .
Oprit P *
6.Densit. Print | — Naann O Imprima mai deschis
sau mai inchis.
-000Om0+
-00m00+*
-OmO000+
-B0000+
7.Polling RX | — Standard* Seteaza aparatul
. dumneavoastra
Siguranta
pentru a colabora cu
Timer un alt fax.
8.Fax Rx Imprim. | — Pornit Imprima data si ora
de primire in partea
Oprit* P p ©
de sus a faxurilor
primite.
9.Duplex — Pornit Imprima faxurile
receptionate pe
Oprit* & P

ambele parti ale
hartiei.

@ Manual avansat de utilizare

E// Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Meniul si functiile sale

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Optiuni Descrieri Pagina
2.Fax 2.Setare Trimite | 1.Contrast | — Auto*® Modifica Consultati
. . , luminozitatea .
(Continuare) (Numai pentru Luminos . *
faxurilor pe care le
modul FAX) S
Intunecat trimiteti.
2.Rezolutie Fax | — Standard® Seteaza rezolutia
. standard pentru
Fina . .
faxurile trimise.
S.Fina
Foto
3.Fax Amanat | — — Seteaza ora din zila
care se vor trimite
faxurile cu intarziere.
4.Pachet TX | — Pornit Faxurile intarziate vor
fi trimise pe acelasi
Oprit* . P s
numar de fax la
acelasi timp, ca un
singur fax.
5.Timp Real TX | — Fax Urmator:On | Trimite un fax fara sa
utilizeze memoria.
Fax Urmator:Off
Pornit
Oprit*
6.Polled TX | — Standard* Seteaza aparatul
Siquranta astfel incat
igu o o
g documentul sa fie
imprimat pe alt
dispozitiv fax.
7 .Coperta 1l.Setare Fax Urmator:On | Trimite automat
agina de introducere
Fax Urmator:Off pag <
programata.
Pornit
Oprit*
Imprima Mostra
2.Mesaj — Va permite sa setati
propriile comentarii
pe pagina de
introducere.
8.0verseas Mode | — Pornit Daca aveti probleme
cu trimiterea faxurilor
Oprit* N o o .
in strainatate, setati
aceasta optiune la
Pornit.
9.Destinatie | — Afisare® Seteaza aparatul
entru a afisa
Ascuns P S

informatiile despre
destinatie pe ecranul
LCD intimpul trimiterii
faxului.

@ Manual avansat de utilizare

z// Setarile din fabrica sunt afigate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Nivel 4

Optiuni

Descrieri

Pagina

2.Fax

(Continuare)

3.Agenda

1.2pel One Touch

Memoreaza 16
numere de apelare
One Touch, care pot fi
formate prin
apasarea unei taste
(si Start).

48

2.Apelare Rapida

Memoreaza 300 de
numere de apelare
rapida, care pot fi
formate prin
apasarea catorva
taste (si Start).

50

3.8etare Grupuri

Seteaza pana la 20
de numere de Grupa
pentru Transmitere.

Consultati
®.

4.Setare Raport

1.Raport XMIT

Pornit
Pornit+Imagine
Oprit*

Oprit+Imagine

Seteaza optiunile
initiale pentru
Raportul de verificare
a transmisiei.

29

2.Perioad.Jurnal

La Fiec.50 Fax*

La fiec. 6 ore

Defineste intervalul
de timp la care se va
tipari automat jurnalul

(Imprimare de
rezerva)

Stocare Fax
Primire PC Fax

Oprit*

La fiec. 12 ore | faxului.
La fiec. 24 ore
La fiec. 2 zile
La fiec. 7 zile
Oprit
5.0pr Fax Remote | 1.Forward/Stoc | — Redirect. fax | Seteaza aparatul

dumneavoastra
pentru a retransmite
mesajele de fax,
pentru a pastra
faxurile primite in
memorie (pentru a le
putea receptiona
daca nu sunteti in
apropierea
aparatului), sau
pentru a trimite faxuri
catre calculatorul
dumneavoastra.

Daca alegeti
Directionare Fax sau
Receptionare Fax pe
PC, puteti sa activati
functia de siguranta
Imprimare de
rezerva.

Consultati
L 2

@ Manual avansat de utilizare

E// Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Meniul si functiile

sale

Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Nivel 4

Optiuni

Descrieri

Pagina

2.Fax

(Continuare)

5.0pr Fax Remote

(Continuare)

2.Acces la Dist.

X

Va permite setarea
unui cod propriu
pentru reimprimarea
faxurilor.

Consultati
®.

3.Imprima Docum.

Imprima faxurile
pastrate in memorie.

6.Restr. Apelare

1.Disc de form.

Intr.# de 2ori
Pornit

Oprit*

Puteti seta aparatul
sa restrictioneze
formarea unui numar
daca se foloseste o
tastatura de formare.

2.2pel One Touch

Intr.# de 2ori
Pornit

Oprit*

Puteti seta aparatul
sa restrictioneze
formarea numerelor
One Touch.

3.Apelare Rapida

Intr.# de 2ori
Pornit

Oprit*

Puteti seta aparatul
sa restrictioneze
formarea numerelor
de Apelare rapida.

4.Server LDAP

(Acest meniu se
afiseaza daca
descarcati functia
LDAP pe aparat.)

Intr.# de 2ori
Pornit

Oprit*

Puteti seta aparatul
sa restrictioneze
formarea numerelor
de server LDAP.

7.Sarcini Ramase

Puteti vizualiza ce
actiuni sunt in
memorie si le puteti
anula pe cele
nedorite.

0.Diverse

1.Compatibil

Inalt*
Normal

De bazd pt VoIP

Corecteaza
egalizarea pentru
probleme de
transmisie.

Furnizorii de servicii
VolP ofera suport fax
folosind standarde
diverse. Daca
fntdmpinati in mod
regulat erori de
transmitere a faxului,
alegeti

De bazd pt VoIP

129

@ Manual avansat de utilizare

z// Setarile din fabrica sunt afigate cu caractere ingrosate si un asterisc.

149




Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Optiuni Descrieri Pagina
3.Copiere l.calitate — Auto*® Puteti selecta Consultati
Text rezolutia de copiere ®.
n functie de tipul de
Foto document.
Grafic
2.Luminozitate | — Naann O Ajusteaza contrastul
copiilor.
-000m0+
-OOW0+*
-OmO0O0+
-m0O0o+
3.Contrast — OO+ Seteaza contrastul
pentru copii.
-000m0+
-00mO0+*
-Om000+
-W0000+
@ Manual avansat de utilizare
E// Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Optiuni Descrieri Pagina

4.Imprimanta 1.Emulatie — Auto (EPSON) * Alege modul de Consultati
Auto (IBM) emulare. O
HP LaserdJet
BR-Script 3
Epson FX-850
IBM Proprinter

2.0ptiuni Print | 1.Font Intern | 1.HP LaserJet Imprima lista

2.BR-Script 3

fonturilor interne ale
aparatului.

2.Configuratie

Imprima lista setarilor
aparatului.

3.Printeaza Test

Imprima o pagina de
test.

3.Duplex

Pornit-pe lung

Pornit-pe lat

Activeaza sau
dezactiveaza
imprimarea duplex.

Oprit* De asemenea, puteti
selecta imprimarea
duplex pe lungime
sau pe latime.

4.Cont automatd | — Pornit* Daca aceasta setare
, este activata,
Oprit

aparatul va anula
automat o eroare a
dimensiunii de hartie
si va utiliza orice
hartie compatibila din
celelalte tavi de
hartie.

5.Reset Printer

1.Reseteaza

2.Iesire

Restabileste setarile
imprimantei la setarile
initiale din fabrica.

[ Ghidul utilizatorului de software

E// Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Optiuni Descrieri Pagina
5.USB Direct I/F | 1.Printare dir | 1.Dimens.Hartie | A4* Defineste formatul de 55
hartie la imprimarea
Letter . < .
directa de pe o unitate
Legal de memorie USB
. flash.
Executive
A5
A5 L
A6
B5
B6
Folio
2.Suport Imprim | Subtire Defineste tipul 55
. suportului folosit la
Normal . . . =
imprimarea directa de
Gros pe o unitate de
. memorie USB flash.
Mai Gros
Hart. Reciclata
Etichetd
3.Pag Multiple | 1inl* Defineste stilul paginii 56
R la imprimarea
2inl . .
paginilor multiple
4inl direct de pe o unitate
A de memorie USB
9inl
Flash.
16inl
25inl
1 in 2x2 pagini
1 in 3x3 pagini
1 in 4x4 pagini
1 in 5x5 pagini
4.0rientare Portret* Defineste orientarea 56
paginii la imprimarea
Landscape . = .
P directa de pe o unitate
de memorie USB
flash.
5.Asamblare Pornit* Activeaza si 56
. dezactiveaza
Oprit

asamblarea paginilor
la imprimarea directa
de pe o unitate de
memorie USB flash.

[ Ghidul utilizatorului de software

z// Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Meniul si functiile sale

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Optiuni Descrieri Pagina
5.USB Direct I/F | 1.Printare dir | 6.Calit. Imprim. | Normal* Defineste optiunile de 56
. . calitate a imprimarii la
(Continuare) (Continuare) Fin N p. =
imprimarea directa de
pe o unitate de
memorie USB flash.
7.0ptiune PDF | Document” Defineste optiunile 56
PDF: daca se vor
Docé&Instruct . . ..
imprima comentariile
Doc&caract mob | (de marcare) sau a
marcajelor din fisierul
PDF odata cu textul.
8.Index Print | Simplu* Defineste optiunile de 56
, imprimare a
Detaliat . A
indexului, in format
simplificat sau cu
detalii.
2.Scan. la USB | 1.Rezolutie Color 100 dpi* | Defineste rezolutia Consultati
entru a trimite datele .
Color 200 dpi P . O
scanate la unitatea de
Color 300 dpi memorie USB Flash.
Color 600 dpi
Color automat

Gri 100 dpi
Gri 200 dpi
Gri 300 dpi
Gri automat
A/N 300 dpi
A/N 200 dpi

A/N 200x100 dpi

2 .Nume fisier

Introduceti numele
figierului Tn care vor fi
salvate datele
scanate.

[ Ghidul utilizatorului de software

E// Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Nivel 1

Nivel 2 Nivel 3

Optiuni

Descrieri

Pagina

6.Print Rapoarte

1.Verific. XMIT | 1.Apare pe LCD

2.Imprima Raport

Imprima un raport
pentru ultima
transmisie.

2.List Indx Tel. | 1.Numeric

2.Alfabetic

Creeaza o lista cu
numele si numerele
memorate in
memoria One Touch
si Apelare rapida, in
ordinea numerelor
sau in ordine
alfabetica.

3.Jurnal Fax —_

Creeaza o lista cu
informatii despre
ultimele 200 de faxuri
receptionate si
trimise. (TX
inseamna Transmis.
RX inseamna
Receptionat.)

4.Setari Utiliz. | —

Creeaza o lista cu
parametrii definiti.

5.Config.retea | —

Creeaza o lista cu
setarile retelei.

6.Tip cil puncte | —

Imprima coala de
verificare a petelor de
pe cilindru.

Consultati
L 2

& Manual avansat de utilizare

z// Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Meniul si functiile sale

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Nivel 5 Optiuni Descrieri Pagina
7 .Retea 1.TCP/IP | l.Metodd restart | — — Auto*® Alege metoda de Consultati
. PORNIRE care va +.
Static .
convine cel mai
RARP mult.
BOOTP
DHCP
(Incerc — — 00003* Specificatinumarul
IP Boot) [00000-32767] de incercari pe
care aparatul le va
face pentru a
obtine o adresa IP
atunci cand
Metoda restart
s-a setat la orice
alta setare, cu
exceptia Static.
2.Adresa IP | — — [000-255]. Introduceti adresa
[000-255]. IP.
[000-255].
[000-255]
3.Masca Subnet | — — [000-255]. Introduceti masca
[000-255]. de subretea.
[000-255].
[000-255]
4.Poarta Acces | — — [000-255]. Introduceti adresa
[000-255]. Gateway.
[000-255].
[000-255]
5.Nume Nod | — — BRNXXXXXXXXXXXX | Introduceti numele
Nodului.
(pana la 32
caractere)
6.Config WINS | — — Auto*® Alegeti modul de
, configurare WINS.
Static

+ Ghidul utilizatorului de retea

B Setarile din fabrica sunt afigsate cu caractere ingrosate si un asterisc.

B Functiile LDAP, Internet Fax si Scanare pe server de e-mail sunt disponibile pentru descarcare.

Z// B Pentru a utiliza aceste functii, descarcati software-ul necesar de pe site-ul nostru Web, Brother
Solutions Center, la adresa http://solutions.brother.com/.

B Unele meniuri de nivel 2 se vor afisa numai daca descarcati pe aparat optiunile IFAX si E-mail.
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Solutions Center, la adresa http://solutions.brother.com/.

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Nivel 5 Optiuni Descrieri Pagina
7 .Retea 1.TCP/IP | 7.Server WINS | — — Primar Specifica adresa Consultati
(Continuare) | (Continuare) [000-255]. :gzjirs;tlwmgrsl +
[000-255]. '
[000-255].
[000-255]
Secundar
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
8.Server DNS | — — Primar Specifica adresa
ooz, | s
[000-255].
[000-255]. secundar DNS.
[000-255]
Secundar
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
9.APIPA — — Pornit* Aloca automat o
obrit adresa de IP din
pri intervalul local de
adrese de
legatura.
0.IPvV6 — — Pornit Activati sau
opritt dezactivati
P protocolul IPv6.
Daca doriti sa
utilizati protocolul
IPV6, vizitati
http://solutions.
brother.com/
pentru informatii
suplimentare.
2.Ethernet | — — — Auto* Alege modul de
100B-FD conectare la
Ethernet.
100B-HD
10B-FD
10B-HD
+ Ghidul utilizatorului de retea
B Setarile din fabrica sunt afigsate cu caractere ingrosate si un asterisc.
B Functiile LDAP, Internet Fax si Scanare pe server de e-mail sunt disponibile pentru descarcare.
Z// B Pentru a utiliza aceste functii, descarcati software-ul necesar de pe site-ul nostru Web, Brother

B Unele meniuri de nivel 2 se vor afisa numai daca descarcati pe aparat optiunile IFAX si E-mail.
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Meniul si functiile sale

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Nivel 5 Optiuni Descrieri Pagina
7 .Retea 3.Stare — — — Activ 100B-FD | Puteti vedea Consultati
. , starea curenta de +.
(Continuare) Activ 100B-HD .
conectare prin
Activ 10B-FD | cablu.
Activ 10B-HD
Inactiv
4.Adresd MAC | — — — — Afigseaza adresa
MAC a aparatului.
(5.E-mail/ | 1l.Adresa Mail | — — — Introduceti adresa
IFAX) e-mail. (pana la 60
caractere)
2.Config. server | 1.SMTP 1.9MTP Server | Nume Introduceti adresa
(péna la 64 de de server SMTP.
caractere)
Adresa IP
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
2.Port SMTP | 25* Introduceti
numarul portului
[00001-65535] SMTP.
3.Auth. SMTP | Lips&* Selecteaza
SMTP-AUTH metoqa de
securitate pentru
POP bef.SMTP | notificarea prin
e-mail.
4.SMTP SSL/TLS | FAr&* Puteti trimite sau
SsL, primi un mesaj de
e-mail printr-un
TLS server de e-mail
care necesita
comunicatii
securizate
SSL/TLS.
5.Verif. cert. | Pornit Verificati automat
Oprit* certificatul
prd serverului SMTP.
+ Ghidul utilizatorului de retea
B Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
B Functiile LDAP, Internet Fax si Scanare pe server de e-mail sunt disponibile pentru descarcare.
Z// B Pentru a utiliza aceste functii, descarcati software-ul necesar de pe site-ul nostru Web, Brother

Solutions Center, la adresa http://solutions.brother.com/.

B Unele meniuri de nivel 2 se vor afisa numai daca descarcati pe aparat optiunile IFAX si E-mail.
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Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Nivel 4

Nivel 5

Optiuni

Descrieri

Pagina

7.Retea

(Continuare)

(5.E-mail/
IFAX)

(Continuare)

2.Config. server

(Continuare)

2.POP3

1.POP3 Server

Nume
(pana la 64 de
caractere)

Adresa IP
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

Introduceti adresa
de server POP3.

2.Port POP3

110*

[00001-65535]

Introduceti
numarul portului
POP3.

3.Nume Mailbox

Introduceti numele
cutiei postale.
(pana la 60
caractere)

4.Parola Mailbox

Introduceti parola
de conectare la
serverul POP3.

5.POP3 SSL/TLS | FAra™ Puteti trimite sau
rimi un mesaj
ssL, primi un mesaj de
e-mail printr-un
TLS server de e-mail
care necesita
comunicatii
securizate
SSL/TLS.
6.Verif. cert. | Pornit Verificati automat
Oprit* certificatul
P serverului POP3.
7 .APOP Pornit Activeaza sau
opritt dezactiveaza
1
P APOP.
3.Setez Mail RX | 1.Auto Polling | — Pornit* Verifica automat
, serverul POP3
Oprit .
pentru mesaje noi.
2.Frecventa Pool | — 10* Seteaza intervalul
. de verificare a
[01-60] Min . )
mesajelor noi de
pe serverul POP3.
3.Header | — Toate Selecteaza

Subiect+De la+La

Nici unul*

continuturile din
antetul mesajului
de e-mail de
imprimat.

Consultati
+

+ Ghidul utilizatorului de retea

B Setarile din fabrica sunt afigate cu caractere ingrosate si un asterisc.

B Functiile LDAP, Internet Fax si Scanare pe server de e-mail sunt disponibile pentru descarcare.

E// B Pentru a utiliza aceste functii, descarcati software-ul necesar de pe site-ul nostru Web, Brother
Solutions Center, la adresa http://solutions.brother.com/.

B Unele meniuri de nivel 2 se vor afisa numai daca descarcati pe aparat optiunile IFAX si E-mail.
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Meniul si functiile sale

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Nivel 5 Optiuni Descrieri Pagina
7 .Retea (5.E-mail/ | 3.Setez Mail RX | 4.Sterg.Er.Mail | — Pornit* Sterge automat Consultafi
. IFAX . ) mesajele de e-mail +.
(Continuare) ) (Continuare) Oprit ’
; eronate.
(Continuare)
5.Notificare | — Pornit Receptioneaza
mesaje de
MDN >a d
notificare.
Oprit*
4.Setez Mail TX | 1.Subiect Exped, | — — Afiseaza subiectul
atasat datelor de
Internet Fax.
2.Linita Dimens, | — Pornit Limiteaza
Oprit* dimensiunea
1
P documentelor de
e-mail.
3.Notificare | — Pornit Trimite mesaje de
. notificare.
Oprit
5.Setez Retransm | 1.Rezv.Broadcast | — Pornit Retransmite un
- document catre alt
Oprit
aparat de fax.
2.Rezerv.Domeniu | — — Tnregistreaza
numele
domeniului.
3.Raport Rezerv, | — Pornit Imprima raportul
. de transmisie
Oprit
releu.
(6.Scan. — — — Color 100 dpi* | Alege tipul si
la Email) rezolutia de

Color 200 dpi
Color 300 dpi
Color 600 dpi
Color automat
Gri 100 dpi
Gri 200 dpi
Gri 300 dpi
Gri automat
A/N 300 dpi
A/N 200 dpi

A/N 200x100 dpi

scanare pentru a
trimite datele
scanate prin
e-mail.

+ Ghidul utilizatorului de retea

2

B Setarile din fabrica sunt afigsate cu caractere ingrosate si un asterisc.

B Functiile LDAP, Internet Fax si Scanare pe server de e-mail sunt disponibile pentru descarcare.

B Pentru a utiliza aceste functii, descarcati software-ul necesar de pe site-ul nostru Web, Brother
Solutions Center, la adresa http://solutions.brother.com/.

B Unele meniuri de nivel 2 se vor afisa numai daca descarcati pe aparat optiunile IFAX si E-mail.
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Nivel 5 Optiuni Descrieri Pagina
7 .Retea 5.Scan. — — — Color 100 dpi* | Alege tipul si Consultafi
. la FTP rezolutia de +.
(Continuare) @ Color 200 dpi ’
(7.Scan scanare pentru a
: : Color 300 dpi | trimite datele
la FTP) .
. | scanate prin FTP.
Color 600 dpi
Color automat
Gri 100 dpi
Gri 200 dpi
Gri 300 dpi
Gri automat
A/N 300 dpi
A/N 200 dpi
A/N 200x100 dpi
6.Scan. — — — Color 100 dpi* | Alege tipul si
la Retea . | rezolutia de
Color 200 dpi ’
) ® scanare pentru a
(Windows™) Color 300 dpi | salva datele
anate direct
(8.scan. Color 600 dpi scanate dire pe
la Retea) un server CIFS n
Color automat | reteaua locala sau
Windows® e Internet.
( ) Gri 100 dpi P
Gri 200 dpi
Gri 300 dpi
Gri automat
A/N 300 dpi
A/N 200 dpi
A/N 200x100 dpi
(9.Fax la | — — — Pornit Puteti memora
S adresa cu
erver) (Prefix/Sufix) !
prefixul/sufixul pe
Oprit* aparat si puteti
trimite un
document din
sistemul serverului
de fax.
0.Resetare retea | — — — 1.Reseteaza Restabileste toate
. setarile de retea la
2.Iesire I L
setarile implicite
din fabrica.
+ Ghidul utilizatorului de retea
B Setarile din fabrica sunt afigate cu caractere ingrosate si un asterisc.
B Functiile LDAP, Internet Fax si Scanare pe server de e-mail sunt disponibile pentru descarcare.
Z// B Pentru a utiliza aceste functii, descarcati software-ul necesar de pe site-ul nostru Web, Brother

B Unele meniuri de nivel 2 se vor afisa numai daca descarcati pe aparat optiunile IFAX si E-mail.
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Meniul si functiile sale

Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Optiuni

Descrieri

Pagina

8.Info.

aparat

1.Nr.Serial

Puteti sa verificati
numarul de serie al
aparatului.

138

2.Contor

Total
Fax/Lista
Copiere

Imprimare

Puteti sa verificati
numarul total de
pagini imprimate de
aparat pana in
prezent.

3.Viata Compon.

.Cilindru

.Cuptor

.Laser

.Kit Alim.

MF

.Kit Alim.

AU | |W|N|R

.Kit Alim.

Puteti sa verificati
procentul din durata
de viata ramasa
pentru componentele
aparatului.

(Kit Alim. 2 apare
numai daca ati
instalat tava de hartie
optionala.)

Consultati
®.

@ Manual avansat de utilizare

E// Setarile din fabrica sunt afisate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Nivel 1

0.Setare Initial

Nivel 2 Nivel 3 Optiuni Descrieri Pagina
1.Mod Primire — Numai Fax* Alegeti metoda de 31
rimire care va
Fax/Tel P .
convine cel mai mult.
TAD Extern
Manual
2.Data&Ora 1l.Data&Ora — Listeaza data si ora | Consultati
pedisplayul LCD siin 1.
anteturile pe care le
trimiteti.
2.Auto Daylight | Pornit* Schimbarile pentru Consultafi
) ora de vara/iarna ®.
Oprit
sunt automate.
3.Time Zone UTCXXX : XX Defineste fusul orar | Consultati
al tarii +.
dumneavoastra.
3.ID Statie — Fax: Seteaza numele si Consultati
Tel faxul dumneavoastra i
’ sa apara pe fiecare
Nume : pagina.
4.Ton/Puls — Ton* Selecteaza modul de
apelare.
Puls P
5.Ton Apel — Detectare Puteti scurta pauza 129
» | dedetectare a tonului
Fara Detectare
de formare.
6.Set.Linie Tel. | — Normal* Selectati tipul liniei 37
telefonice.
ISDN elefonice
PBX
7 .Resetare 1.Retea 1.Reseteaza Restabileste toate 138
, setarile de retea la
2.Iesire - L .
setarile implicite din
fabrica.
2.Adresa & fax | 1.Reseteaza Restaureaza toate
. numerele de telefon
2.Iesire .
stocate si toate
setarile faxului.
3.Toate setarile | 1.Reseteaza Restabileste toate
taril inii
2.Iesire se ‘ernagqnla.
valorile implicite din
fabricatie.
0.Limba Locala — (Selectati limba Va permite sa Consultati
dorita.) schimbati limba de 1

afisare pe LCD in
functie de tara.

@ Manual avansat de utilizare

¥ Ghid de instalare si configurare rapida

+ Ghidul utilizatorului de retea

2

Setarile din fabrica sunt afigate cu caractere ingrosate si un asterisc.
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Meniul si functiile sale

Introducerea textului

Cand setati anumite selectii ale meniului, ca de pilda identificatorul statiei, trebuie sa scrieti
caractere text. Tastele numerice au litere marcate pe acestea. Tastele: 0, # si ¥ nu contin litere
imprimate deoarece se utilizeaza pentru caractere speciale.

Apasati tasta corespunzatoare a tastaturii de numarul de ori prezentat in tabelul de referinta
pentru a accesa caracterul pe care 1l doriti.

Apasati odata dedoua de trei de decinci desase de de opt denoua
tasta ori ori patru ori ori sapte ori ori
ori ori

1 @ / 1 @ / 1 @
2 a b c A B 2 a b
3 d e f D E F 3 d e
4 g h [ G H [ 4 g h
5 j k | J K L 5 j k
6 m n o] M N 0] 6 m n
7 p q r s P Q R S 7
8 t u v T U \% 8 t u
9 w X y z w X Y 4 9

Pentru selectiile meniului care nu permit selectarea literelor minuscule, folositi acest tabel de
referinta.

Apasati o data de doud ori de treiori de patru ori de cinci ori
tasta
2 A B 2 A
3 D E F 3 D
4 G H I 4 G
5 J K L 5 J
6 M N 0] 6 M
7 P Q R S 7
8 T u \ 8 T
9 w X Y Y4 9

Introducerea de spatii

Pentru a introduce un spatiu in numarul de fax apasati » o data, intre numere. Pentru a introduce
un spatiu Intr-un nume apasati » de doua ori, intre litere.

Efectuarea de corectii

Daca ati introdus incorect un caracter si doriti sa il modificati, apasati pe € sau pe » pentru a muta
cursorul la caracterul incorect gi apoi apasati pe Clear (Sterge).
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Repetarea literelor

Pentru a introduce o literé de pe acelasi buton ca si litera precedenta apasati » pentru a deplasa
cursorul la dreapta inainte de a apasa din nou butonul.

Caractere si simboluri speciale

Apasati pe *, # sau pe 0, apoi apasati pe <4 sau pe » pentru a muta cursorul la simbolul sau
caracterul dorit. Apasati pe OK pentru a-l selecta. Simbolurile si caracterele de mai jos vor aparea
in functie de selectia din meniu.

Apasati * pentru (spatiu)!"#$ % & ()*x+,-./€
Apasati # pentru <=>2@[10_\~‘1{)
Apasati 0 pentru ATASTO
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Specificatii

Informatii generale

Model MFC-8510DN ‘ MFC-8520DN
Tipul Imprimantei Laser
Metoda de imprimare Imprimanta laser electrofotografica
Capacitatea Memoriei | Standard 64 MB ‘ 128 MB
Optional 1 slot: DDR2 SO-DIMM (144 de pini) pana la 256 MB
LCD (ecran cu cristale lichide) 22 de caractere x 5 linii
Sursa de Alimentare c.a. 220 - 240V, 50/60 Hz
Consumul de energie ! | Varf Aprox. 1.200 W la 25 °C
(mediu) Copiere Aprox. 651 W la 25 °C
Copierea Aprox. 336 W la 25 °C
(mod
Silentios)
Gata de Aprox. 8,1 Wla 25 °C
operare
Deep Sleep | Aprox. 1,2 W

Dimensiuni r

S S — S —
0y =- =888

el L s

mm

-— 405 mm —— -~ 415 mm-—

Greutati (cu consumabile) 15,8 kg 16,0 kg

T Conexiuni USB la PC
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Model MFC-8510DN MFC-8520DN

Nivel de Presiune Imprimare LPAmM =59 dB (A)
zgomot acustica Gata de LPAm = 37 dB (A)
operare
Imprimarea LPAmM = 54 dB (A)
(mod
Silentios)

Putere sunet | copiere 2 LwAd = 6,64 B (A)

Gata de Lwad = 4,62 B (A)
operare 12
Imprimarea LwAd = 6,4 B (A)
(mod
Silentios)
Temperatura Functionare | 10-32,5°C
Depozitare 0-40°C
Umiditate Functionare | 20 pana la 80% (fara condens)

Depozitare 10 - 90% (fara condensare)

ADF (Incarcator automat de documente) Maximum 35 de pagini

Pentru rezultate optime, recomandam:
Temperatura: 20 - 30 °C

Umiditate: 50 - 70%

Hartie: 80 g/m?

Masuratoare efectuata in conformitate cu metoda descrisa in RAL-UZ122.

Nu se recomanda ca echipamentele de birou cu valoarea Lwad> 6,30 B (A) sa fie utilizate in incaperi in care se
desfasoara activitati intelectuale. Aceste echipamente trebuie asezate in incaperi separate datorita emisiilor de
zgomot.
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Specificatii

Dimensiunea documentului

Model MFC-8510DN MFC-8520DN
Dimensiune Latime ADF 147,3 - 215,9 mm
document (pe o Lungime ADF 147,3 - 355,6 mm
singura parte)

Latimea sticlei Max. 215,9 mm

scanner-ului

Lungimea sticlei Max. 300,0 mm

scanner-ului
Dimensiune Latime ADF - 147,3 - 215,9 mm
document Lungime ADF - 147,3 - 355,6 mm
(faté-verso
(Duplex))
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Suporturi de imprimare

Model

Intrare hartie

MFC-8510DN ‘ MFC-8520DN
Tava de Tipul de Hartie simpla, hartie subtire, hartie reciclata
hartie hartie
(standard)  ['pimensiunea | A4, Letter, B5 (ISO/JIS), A5, A5 (pe lungime), B6 (ISO),
hartiei A6, Executive, Legal, Folio
Densitate 60 - 105 g/m?
hartie
Capacitate | Maximum 250 coli de hartie obisnuita 80 g/m?2
maxima a
tavii cu hartie
Tava Tipul de Hartie simpla, hartie subtire, hartie groasa, hartie mai
multifunctionald | hartie groasa, hartie pentru corespondenta, hartie reciclata,
(Tava MF) plicuri, etichete, plicuri subtiri, plicuri groase
Dimensiunea | Latime: 76,2 - 215,9 mm
hartiei Lungime: 127,0 - 355,6 mm
Densitate 60 - 163 g/m?
hartie
Capacitate Maximum 50 de coli de hartie obisnuita 80 g/m?
maxima a
tavii cu hartie
Tava de Tipul de Hartie simpla, hartie subtire, hartie reciclata
hartie 2 hartie
(optiune) Dimensiunea

hartiei

A4, Letter, B5 (ISO/JIS), A5, B6 (1ISO), Executive, Legal,
Folio

Densitate 60 - 105 g/m2

hartie

Capacitate Maximum 500 de coli de hartie obisnuita 80 g/m?
maxima a

tavii cu hartie

legirea Tavadeiesire a hartiei cufata | Maximum 150 de coli de hartie obisnuits 80 g/m? (iesire cu
hartiei ' in jos fata n jos in tava de iesire a hartiei cu fata in jos)
Tava de iesire a hartiei cu fata | O coala (iesire cu fata in sus in tava de iesire a hartiei cu
in sus fata in sus)
Duplex Imprimare Tipul de Hartie simpla, hartie subtire, hartie reciclata
duplex hartie
automata Dimensiunea | A4
hartiei
Densitate 60 - 105 g/m?
hartie

1

Pentru etichete, va recomandam sa indepartati paginile imprimate din tava de iesire a hartiei imediat dupa ce acestea

ies din aparat, pentru a evita posibilitatea de patare.
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Fax

Specificatii

Model

MFC-8510DN ‘ MFC-8520DN

Compatibilitatea

ITU-T Super Group 3

Sistemul de codificare

MH/MR/MMR/JBIG/JPEG

Viteza modemului

33.600 bps (cu revenire automata)

Receptionare imprimare pe doua parti Da

(duplex)

Trimitere automatéa pe doua parti (duplex) | - ‘ Da (din ADF)
Latimea de scanare Max. 208 mm

Latimea de imprimare Max. 208 mm

Tonuri de gri 8 biti/256 niveluri
Rezolutie Orizontal 8 puncte/mm
Vertical Standard: 3,85 linii/mm

Fin: 7,7 linii/mm

Foto: 7,7 linii/mm

Superfin: 15,4 linii/mm

Apelare One Touch 16 (8 x 2)
Apelare rapida 300 de statii
Grupuri Pana la 20
Transmitere 366 de statii

Reapelare automata

de 3 ori la intervale de 5 minute

Memorie transmisie

Maximum 500 ' de pagini

Receptie fara hartie

Maximum 500 ! de pagini

1

,Pagini” se refera la ,Tabelul de test ITU-T nr.1” (o scrisoare comerciala tipica, rezolutie standard, cod JBIG).

Specificatiile si materialele imprimate pot fi schimbate fara notificare prealabila.
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Copiere

Model MFC-8510DN ‘ MFC-8520DN
Latimea copiei Max. 210 mm
Copierea automata pe doua parti (duplex) | - ‘ Da (din ADF)

Copii multiple

Teancuri sau pachete de pana la 99 de pagini

Reducere/Marire

de la 25% la 400% (in trepte de 1%)

Rezolutie

Maximum 1.200 x 600 dpi

Timpul de imprimare a primei copii 1

Mai putin de 10,5 secunde la 23 °C/230 V

' Din modul Gata de operare si tava standard
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Specificatii

Scaner
Model MFC-8510DN ‘ MFC-8520DN
Culoare/negru Da/Da

Conform cu TWAIN

Da (Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7/Mac OS
X 10.5.8,10.6.x, 10.7.x ")

Conform cu WIA

Da (Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7)

Conform cu ICA

Da (Mac OS X 10.6.x, 10.7.x)

Adancime culoare

Culoare pe 48 de biti pe interior/24 de biti pe exterior

Rezolutie

Pana la 19 200 x 19 200 dpi (interpolat) 2

Maximum 1.200 x 1.200 dpi (optic) 2 (de la sticla scanner-
ului)

Maximum 1.200 x 600 dpi (optic) 2 (de la ADF)

Latimea de scanare

Max. 210 mm

Scanarea automata pe doua parti (duplex)

- | Da (din ADF)

Tonuri de gri

256 de niveluri

http://solutions.brother.com/.

Pentru cele mai recente actualizari ale driverelor pentru versiunile de Mac OS X utilizat, vizitati

Scanare la maximum 1200 x 1200 dpi folosind un driver WIA in Windows® XP, Windows Vista® si Windows®

7(rezolutia de pana la 19200 x 19200 dpi poate fi selectata folosind utilitarul scanerului)
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Imprimanta

Model MFC-8510DN ‘ MFC-8520DN

Imprimarea automata pe doua parti Da

(duplex)

Emulari PCL6, BR-Script3 (PostScript® 3™), IBM Proprinter XL,
Epson FX-850

Rezolutie 1200 dpi x 1200 dpi, calitate HQ1200 (2.400 x 600 dpi),
600 dpi x 600 dpi

Viteza de imprimare Maximum 18 parti/minut (maximum 9 coli/minut)

(Duplex) (dimensiune A4) "

Viteza de imprimare Pana la 36 de pagini/minut (dimensiune A4)

Timp pentru prima imprimare 2 Mal put’|n de 8,5 SeCunde Ia 23 OC/230 V

' Este posibil ca viteza de imprimare sa difere in functie de tipul de document pe care il imprimati.

2 Din modul Gata de operare si tava standard
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Specificatii

Interfete

Model MFC-8510DN ‘ MFC-8520DN

usBe USB de mare viteza 2.0 12
Se recomanda utilizarea unui cablu USB 2.0 (Tip A/B) cu o lungime de maximum 2,0
metri.

Ethernet 3 10BASE-T/100BASE-TX
Utilizati un cablu bifilar torsadat direct de categoria 5 (sau superioara).

1 Aparatul are o interfata Hi-Speed USB 2.0. Aparatul poate fi conectat si la un computer care are o interfata USB 1.1.

2 Porturile USB produse de alti producatori nu sunt acceptate.

8 Pentru specificatii de retea detaliate, consultati Retea (LAN) »>» pagina 178 si »» Ghidul utilizatorului de retea.
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caracteristica Imprimare directa

Model MFC-8510DN ‘ MFC-8520DN

Compatibilitatea PDF versiunea 1.7 !, JPEG, Exif + JPEG, PRN (create
utilizand driverul de imprimanta Brother), TIFF (scanate de
toate modelele Brother MFC sau DCP), XPS versiunea 1.0

Interfata Interfata directd USB

" Nuse accepta date PDF, inclusiv fisiere imagine JBIG2, fisiere imagine JPEG2000 sau figiere transparente.
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Cerinte privind computerul

Specificatii

Cerinte minime de sistem si functii ale programelor software pentru calculatoare PC acceptate

Platforma Viteza minima a | RAM RAM Spatiu pe Functii | Interfata
computerului si procesorului minim | recomandat | unitatea de disc | de PC
versiunea sistemului pentru instalare | software | compitils 2
LERE Pentru | Pentru | PC
drivere | aplicatii AL
Sistem de | Windows® | Intel® Pentium ® | 128 MB | 256 MB | 150 MB | 500 MB | Imprimare, | USB,
operare | xp Il sau echivalent Faxpe | 4opaseTri00
Windows® | Home 14 PC3, Base-TX
Windows® Scanare | (Etheret)
XP
Professional * 4
Windows® | procesorsuportat | 256 MB | 512 MB
XP de 64 de biti
Professional | (Intel®64 sau
x64 AMD64)
Edition 14
Windows | procesorsuportat | 512 MB | 1 GB 500 MB | 1,2 GB
Vista® 14 | Intel® Pentium®4
sau echivalentde
64-biti (Intel®64
sau AMD64)
Windows® | procesorsuportat | 1 GB 1GB 650 MB
714 Intel® Pentium®4 | (Pe 32 | (pe 32
sau echivalentde | de biti) | de biti)
64-biti (Intel®4 |2CB | 2GB
sau AMD64) (pe 64 | (pe 64
de biti) | de biti)
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Cerinte minime de sistem si functii ale programelor software pentru calculatoare PC acceptate

Platforma Viteza minima a | RAM RAM Spatiu pe Functii | Interfata
computerului si procesorului minim | recomandat | unitatea de disc | de PC
versiunea sistemului pentru instalare | software | compafinils 2
de operare Pentru | Pentru PC
drivere | aplicatii | acceptate

Windows | |ntel® pentium® 111 | 256 MB | 512 MB | 50 MB | Nu este | Imprimare | 10Base-T/00

Server® | sau echivalent cazul Base-TX

2003 (Ethernet)

(imprimare

numai in

retea)

Windows | procesorsuportat

Server® pe 64 de b"’:l

2003 x64 | (Intel®64 sau

Edition AMDG64)

(imprimare

numai in

retea)

Windows | procesorsuportat | 512 MB | 2 GB

Server® | Intel® Pentium®4

2008 sau echivalentde

(imprimare | 64-biti (Intel®64

numaiin | sau AMD64)

retea)

Windows | procesorsuportat

Server® pe 64 de b"’:l

2008 R2 | (Intel®64 sau

(imprimare | AMD64)

numai in

retea)
Sistem de | Mac OS X | PowerPC G4/G5 |512MB |1 GB 80 MB |400 MB | Imprimare, | USB,

Mac OS X | procesor Intel® |1GB | 2GB 3 P | Base

10.6.x PC*, (Ethernet)

Scanare
Mac OS X | procesor Intel® |2 GB 2GB
10.7.x

T Pentru WIA, rezolutie de 1 200 x 1 200. Utilitarul de scaner Brother permite imbunatatirea pana la 19200 x 19200 dpi.

Functia Fax pe PC suporta numai alb/negru.

Porturile USB produse de alti producatori nu sunt acceptate.

versiune superioara pentru Windows Vista® si Windows® 7.

Nuance™ PaperPort™ 12SE accepta Microsoft® SP3 sau o versiune superioara pentru Windows® XP si SP2 sau o

Pentru a vedea care sunt cele mai noi versiuni ale driverului, vizitati http://solutions.brother.com/.

Toate marcile comerciale, denumirile de marci si de produse sunt proprietatea companiilor

respective.
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Articole consumabile

Specificatii

Model MFC-8510DN MFC-8520DN Denumirea
modelului

Cartus de Inbox Aprox. 2.000 de pagini A4 sau Letter ' -

toner
Standard Aprox. 3.000 de pagini A4 sau Letter ' TN-3330
Mare Aprox. 8.000 de pagini A4 sau Letter ' TN-3380
capacitate

Unitatea de cilindru Aprox. 30.000 de pagini A4 sau Letter DR-3300

(1 pagina/activitate) 2

1

2

Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19752.

Durata de viata a cilindrului este aproximativa si poate varia in functie de tipul de utilizare.
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Retea (LAN)

(4 Not

Pentru informatii suplimentare despre specificatiile de retea »>» Ghidul utilizatorului de retea

Model

MFC-8510DN MFC-8520DN

LAN

Puteti conecta aparatul la o retea pentru imprimare in retea, scanare in
retea, Expediere Fax de pe PC, receptionare Fax pe PC (numai pentru

Windows®) si configurare de la distanta .
De asemenea, este inclus software de administrare a retelelor Brother
BRAdmin Light 2 3.

Protocoale

IPv4

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), WINS/NetBIOS name
resolution, DNS Resolver, mDNS, LLMNR responder, LPR/LPD, Custom
Raw Port/Port9100, POP34, SMTP Client, IPP/IPPS, FTP Client and
Server, LDAP Client4, CIFS Client, TELNET Server, SNMP v1/v2c/v3,
HTTP/HTTPS server, TFTP client and server, ICMP, Web Services
(Print/Scan), SNTP Client

IPv6

NDP, RA, DNS resolver, mDNS, LLMNR responder, LPR/LPD, Custom
Raw Port/Port9100, IPP/IPPS, FTP Client si Server, LDAP Client4, CIFS
Client, TELNET Server, SNMP v1/v2c/v3, HTTP/HTTPS server, TFTP
client si server, SMTP Client, ICMPv6, SNTP Client, Web Services
(Imprimare/Scanare)

Protocoale
de
securitate

Prin cablu

APOP, POP before SMTP, SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS, HTTPS, SMTP,
POP), SNMP v3, 802.1x (EAP-MD5, EAP-FAST, PEAP, EAP-TLS,
EAP-TTLS), Kerberos

1
2

cu aparatul.

Consultati Cerinte privind computerul »» pagina 175.

(Pentru utilizatorii de Windows®) Aplicatia Brother BRAdmin Light este disponibila pe CD-ROM-ul furnizat impreuna

(Pentru utilizatorii de Macintosh) Aplicatia Brother BRAdmin Light este disponibila pentru descarcare de la adresa

http://solutions.brother.com/.

(Pentru utilizatorii de Windows®) Daca aveti nevoie de gestionarea avansata a aparatului, utilizati cea mai recenta

versiune a utilitarului Brother BRAdmin Professional disponibila pentru descarcare la adresa

http://solutions.brother.com/.

Aceste protocoale sunt disponibile daca ati instalat functia LDAP pe aparat. Puteti adauga functia LDAP descarcand-

o de la Brother Solutions Center la adresa: http://solutions.brother.com/.
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Nuance™ PaperPort™ 12SE
Consultati ghidul utilizatorului de software
si meniul Ajutor din aplicatia PaperPort™
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,Cum sa”.
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scanare
Consultati Ghidul utilizatorului de
software.
trimitere fax
Consultati Ghidul utilizatorului de
software.
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utilizatorului de retea.

Rezolutie
(o0] o] (=] - 170
fax (standard, fina, superfina, foto) .... 169
IMPriMare ... 172
SCANAME ...oieieiiiii e 171
Robot telefonic (TAD)
conectarea ........cocoooevieiiiiieiiii e 38
S
Scanarea

Consultati Ghidul utilizatorului de software.
Scanarea unui document pe calculator ... 60
Sticla scanner

dimensiune de scanare pentru trimiterea

faxurilor ..., 29

utilizare ....coooovveviii e 26
T
Tabelul cu meniuri .........ccccceeeeiieeriennnnnnn. 141
TAD (dispozitiv robot telefonic), extern ... 32

conectarea .......ccooovviiiiiiiiee e 38

inregistrarea mesajului expediat

(OGM) e 39
tasta Reapelare/Pauza ...................... 44, 48
tasta Tel/R ........ccooiiiiiiii, 6, 40, 41
Tasta imprimare securizata ....................... 7
Telefon extern, conectare ........................ 40
Telefon fara fir (altele decat Brother) ....... 41
Telefon suplimentar, folosire ................... 41
Text, introducere .............ccceeeveiiiinnn. 163
Tonuri de gri ..coeveevveeriiiciieeeeeeeen 169, 171
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Unitatea de cilindru

curatarea ...............cceeeeeen.
Tnlocuirea .........coeveeeeennn.

\'

VOIP e

Volum, setari

difuzor ......oeeeiiiiiiiien,
semnal sonor ..........c........
[10] =] ([T

W

Windows®

Consultati Ghidul utilizatorului de software.
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brother.

Vizitati-ne pe Web
http://www.brother.com/

Aceste aparate sunt aprobate pentru utilizare numai in tara de achizitie. Companiile Brother locale
sau distribuitorii acestora vor acorda asistenta numai pentru aparatele achizitionate in propriile
tari.
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